* Consiliul
Uniunii Europene

Bruxelles, 9 aprilie 2021

(OR. en)

14312/20

Dosar interinstitutional:

2018/0236 (COD)

ESPACE 86
RECH 544
COMPET 664
IND 289
EU-GNSS 26
TRANS 628
AVIATION 258
MAR 170
TELECOM 282

ACTE LEGISLATIVE $I ALTE INSTRUMENTE

MI 598

ENER 516

EMPL 579

CSC 373
CSCGNSS 8
CSDP/PSDC 656
CFSP/PESC 1157
CADREFIN 484
CODEC 1414

Subiect:

Pozitie in prima lectura a Consiliului in vederea adoptarii unui
REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
de instituire a Programului spatial al Uniunii si a Agentiei Uniunii Europene
pentru Programul spatial si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr.
912/2010, (UE) nr. 1285/2013 si (UE) nr. 377/2014 si a Deciziei nr.

541/2014/UE

14312/20

RD/neg
ECOMP.3.B

RO



REGULAMENTUL (UE) 2021/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din ...

de instituire a Programului spatial al Uniunii si a Agentiei Uniunii Europene pentru
Programul spatial si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 912/2010, (UE) nr. 1285/2013 si
(UE) nr. 377/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 189

alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

Pozitia Parlamentului European din 17 aprilie 2019 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
pozitia in prima lectura a Consiliului din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial). Pozitia
Parlamentului European din ... (nepublicata inca in Jurnalul Oficial).

14312/20 RD/neg 1
ECOMP.3.B RO



intrucat:

(1

)

Tehnologiile, datele si serviciile spatiale au devenit indispensabile in viata de zi cu zi a
europenilor si joacd un rol esential in apararea multor interese strategice. Industria spatiala
a Uniunii este deja una dintre cele mai competitive din lume. Cu toate acestea, aparitia
unor noi actori si dezvoltarea de noi tehnologii revolutioneaza modelele industriale
traditionale. Prin urmare, pentru ca Uniunea sa ramana un jucator major pe plan
international, cu o vasta libertate de actiune in domeniul spatial, este esential ca aceasta sa
incurajeze progresele tehnice si stiintifice si sa sprijine competitivitatea si capacitatea de
inovare a industriilor din sectorul spatial al Uniunii, 1n special a intreprinderilor mici si

mijlocii (IMM-uri), a Intreprinderilor nou-infiintate si a Intreprinderilor inovatoare.

trebui exploatate, astfel cum se mentioneaza, in special, in Strategia globald pentru politica
externd si de securitate a Uniunii Europene din iunie 2016, mentinandu-se, in acelasi timp,
caracterul civil al Programului spatial al Uniunii (denumit in continuare ,,programul’) si
respectandu-se eventualele dispozitii de neutralitate sau de nealiniere prevazute in dreptul
constitutional al statelor membre. In trecut, dezvoltarea sectorului spatial a fost legata de
securitate. In multe cazuri, echipamentele, componentele si instrumentele utilizate in
sectorul spatial, precum si datele si serviciile spatiale sunt cu dubla utilizare. Cu toate
acestea, politica de securitate si de aparare a Uniunii este stabilita in cadrul politicii externe
si de securitate comune, in conformitate cu titlul V din Tratatul privind Uniunea Europeana

(TUE).
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3)

“4)

)

Inca de la sfarsitul anilor 1990, Uniunea a inceput si isi dezvolte propriile initiative si
programe spatiale, si anume Serviciul european geostationar mixt de navigare (EGNOS),
apoi Galileo si Copernicus, care raspund nevoilor cetdtenilor Uniunii si cerintelor
politicilor publice. Ar trebui sa asigurdm continuitatea acestor initiative si programe si
imbunatatirea serviciilor pe care le furnizeaza, astfel incat si corespunda noilor nevoi ale
utilizatorilor, sd ramana 1n avangarda in ceea ce priveste dezvoltarea de noi tehnologii si
transformarile din domeniul digital si al tehnologiei informatiei si comunicatiilor si sa
poata contribui la prioritétile politice, precum schimbarile climatice, inclusiv prin

monitorizarea schimbarilor din regiunea polara, transporturi, securitate si aparare.

Este necesar sa se exploateze sinergiile dintre sectorul transporturilor, sectorul spatial si cel
digital pentru a promova utilizarea pe scard mai larga a noilor tehnologii, cum ar fi
apelurile de urgenta eCall, tahograful digital, supravegherea si gestionarea traficului,
conducerea autonomad, vehiculele fara pilot si dronele si sa se raspunda nevoii de
conectivitate sigura si continud, de pozitionare robusta, de intermodalitate si de
interoperabilitate. Aceastd exploatare a sinergiilor ar spori competitivitatea serviciilor si a

industriei de transport.

Pentru a valorifica la maximum avantajele programului, in toate statele membre si pentru
toti cetatenii lor, este esential, de asemenea, sa se promoveze utilizarea si adoptarea
datelor, informatiilor si serviciilor furnizate, si, de asemenea, sa se sprijine dezvoltarea
aplicatiilor din aval bazate pe aceste date, informatii si servicii. In acest scop,

statele membre, Comisia si entitatile responsabile ar putea, In special, sa desfasoare

periodic campanii de informare asupra beneficiilor programului.
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(6)

Pentru a atinge obiectivele de libertate de actiune, independenta si securitate, este esential
ca Uniunea sa beneficieze de un acces autonom la spatiu si sa il poata utiliza in conditii de
sigurantd. Prin urmare, este esential ca Uniunea sd sprijine accesul autonom, fiabil si
eficient din punctul de vedere al costurilor la spatiu, in special in ceea ce priveste
infrastructura si tehnologiile critice, securitatea publica si securitatea Uniunii si a statelor
sale membre. Prin urmare, Comisia ar trebui sa aiba posibilitatea de a agrega serviciile de
lansare la nivel european, atat pentru nevoile proprii, cat si, la cererea acestora, pentru
nevoile altor entitdti, inclusiv ale statelor membre, in conformitate cu articolul 189
alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeana (TFUE). Pentru a ramane competitiva
pe o piatd care evolueaza rapid, este, de asemenea, esential ca Uniunea sa dispund in
continuare de acces la infrastructuri de lansare moderne, eficiente si flexibile si sa
beneficieze de sisteme de lansare adecvate. Prin urmare, fard a aduce atingere masurilor
luate de statele membre sau de Agentia Spatiald Europeana (ESA), ar trebui sa fie posibil
ca programul sa sprijine adaptari ale infrastructurii spatiale de la sol, inclusiv evolutii noi,
care sunt necesare pentru implementarea programului, si adaptari, inclusiv evolutii
tehnologice, ale sistemelor de lansare spatiald necesare pentru lansarea satelitilor, inclusiv
tehnologii alternative si sisteme inovatoare, pentru implementarea componentelor
programului. Respectivele activitati ar trebui desfasurate in conformitate cu Regulamentul
(UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului! (denumit in
continuare ,,Regulamentul financiar”) si in vederea eficientizarii programului din punctul
de vedere al costurilor. Avand in vedere ca nu vor beneficia de un buget dedicat, actiunile
de sprijinire a accesului la spatiu nu ar trebui sd aduca atingere implementarii

componentelor programului.

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din

18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).
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(7

®)

9

Pentru consolidarea competitivitatii industriei spatiale a Uniunii $i cresterea capacitatii de a
putea proiecta, construi si exploata sisteme spatiale proprii, Uniunea ar trebui sa sprijine
crearea, cresterea si dezvoltarea Intregii industrii spatiale. Aparitia unui model favorabil
afacerilor si inovarii ar trebui sprijinitd, de asemenea, la nivel national, regional si
european, prin initiative cum ar fi platformele spatiale care sa reuneasca sectorul spatial,
sectorul digital si alte sectoare, precum si utilizatorii. Aceste platforme spatiale ar trebui sa
vizeze promovarea antreprenoriatului si a competentelor, urmarind totodata crearea de
sinergii cu centrele de inovare digitald. Uniunea ar trebui sa Incurajeze infiintarea si
extinderea companiilor spatiale cu sediul in Uniune pentru a le ajuta sa reuseasca, inclusiv
sprijinindu-le pentru a accesa finantare de risc, avand in vedere lipsa unui acces adecvat in
Uniune la capital privat pentru intreprinderile nou-infiintate din sectorul spatial, si

sprijinind cererea, cunoscuta si ca abordarea bazatd pe primul contract.

Lantul valoric spatial este impartit, in general, intre activitati din amonte si activitati din
aval. Activitatile din amonte cuprind activitatile care duc la un sistem spatial operational,
inclusiv activitati de dezvoltare, productie si lansare, precum si operarea acestui sistem.
Activitatile din aval cuprind activitdtile care furnizeaza servicii si produse legate de spatiu
catre utilizatori. Platformele digitale sunt si ele un element important care sprijina
dezvoltarea sectorului spatial. Acestea permit accesul la date si produse, precum si la seturi

de instrumente si facilitdti de stocare si informatice.

In domeniul spatial, Uniunea isi exercita competentele in conformitate cu articolul 4
alineatul (3) din TFUE. Comisia ar trebui sd asigure coerenta activitatilor desfasurate in

contextul programului.
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(10)

(11)

(12)

Intrucat o serie de state membre au traditia unor industrii active in domeniul spatial, ar
trebui recunoscute necesitatea de a sprijini si de a dezvolta industrii spatiale in

statele membre care detin capabilititi emergente si necesitatea de a raspunde provocarilor
cu care se confrunta industriile spatiale traditionale create de ,,noul spatiu”. Ar trebui
promovate actiuni care vizeaza dezvoltarea capacitatilor industriei spatiale in intreaga

Uniune si facilitarea colaborarii intre intreprinderile spatiale active in toate statele membre.

Actiunile din cadrul programului ar trebui sa exploateze si sd valorifice capacitatile la nivel

national si european, existente la momentul desfasurarii actiunii.

Date fiind aria de acoperire a programului si potentialul sdu de a raspunde unor provocari
globale, activititile spatiale au o puternica dimensiune international. In stransi coordonare
cu statele membre si cu acordul acestora, organele competente ale programului ar putea
participa, pe subiecte care tin de program, in cadrul cooperarii internationale si ar putea
colabora 1n cadrul organelor sectoriale competente ale Organizatiei Natiunilor Unite
(ONU). Pentru chestiunile care tin de program, Comisia ar putea coordona, in domeniul
sau de competenta si In numele Uniunii, activitatile de pe scena internationald, in special
pentru a apara interesele Uniunii si ale statelor sale membre in forurile internationale,
inclusiv in domeniul frecventelor in ceea ce priveste programul, fara a aduce atingere
competentei statelor membre in respectivul domeniu. Este indeosebi important ca Uniunea,
reprezentatd de Comisie, sd colaboreze n organismele programului international

Cospas-Sarsat.
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(13)

(14)

Cooperarea internationala este de importanta capitald pentru promovarea atat a rolului
Uniunii ca actor global in sectorul spatial, cat si a tehnologiei si industriilor din Uniune,
sprijinind concurenta loiala la nivel international, findnd cont de nevoia de a asigura
reciprocitatea drepturilor si obligatiilor partilor si de a incuraja cooperarea in domeniul
formarii. Cooperarea internationala este un element-cheie al Strategiei spatiale pentru
Europa, astfel cum este prevazut de Comisie in comunicarea sa din 26 octombrie 2016.
Comisia ar trebui sa utilizeze programul pentru a contribui la eforturile internationale si a
beneficia de acestea prin initiative, a promova industria si tehnologiile europene la nivel
international, de exemplu, dialoguri bilaterale, ateliere in domeniul industriei si sprijin
pentru internationalizarea IMM-urilor, si a facilita accesul la pietele internationale si a
promova concurenta loiala, mobilizand, de asemenea, initiativele de diplomatie economica.
Initiativele diplomatiei spatiale europene ar trebui sa fie in deplind coerenta si
complementaritate cu politicile, prioritatile si instrumentele existente ale Uniunii, iar
Uniunea si statele membre au de jucat, impreuna, un rol esential pentru a se mentine in

avangarda pe scena internationala.

Fard a aduce atingere competentei statelor membre, Comisia ar trebui sd promoveze,
alaturi de Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate
(denumit in continuare ,,inaltul Reprezentant™) si in strinsi coordonare cu statele membre,
comportamentul responsabil in spatiu in cursul implementarii programului, inclusiv
reducerea proliferarii deseurilor spatiale. De asemenea, Comisia ar trebui sd exploreze
posibilitatea ca Uniunea sd accepte drepturile si obligatiile prevazute in tratatele si
conventiile relevante ale ONU si ar trebui sa elaboreze, daca este necesar, propuneri

adecvate.
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(15)

Programul are obiective similare cu alte programe ale Uniunii, in special cu Orizont Europa
instituit prin Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului'*, cu
Programul InvestEU instituit prin Regulamentul (UE) 2021/523 al Parlamentului European si
al Consiliului2, cu Fondul european de aparare instituit prin Regulamentul (UE) 2021/... al
Parlamentului European si al Consiliului*** si cu fondurile reglementate de un regulament de
stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social
european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justa si Fondul european pentru
afaceri maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile acestor
fonduri, precum si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru securitate
interna si Instrumentului de sprijin financiar pentru gestionarea frontierelor si politica de vize
(denumit in continuare ,,Regulamentul privind dispozitiile comune”). Prin urmare, ar trebui
prevazuta posibilitatea finantarii cumulative prin programele respective, cu conditia ca ele sa
nu acopere aceleasi elemente de cost, In special prin mecanisme de finantare complementara
din partea programelor Uniunii, acolo unde modalitatile de gestionare permit acest lucru, fie
secvential, prin alternare, fie prin combinarea fondurilor, inclusiv pentru finantarea comuna a
actiunilor, permitand, acolo unde se poate, parteneriate pentru inovare si operatiuni de finantare
mixta. Asadar, pe durata implementarii programului, Comisia ar trebui sa promoveze sinergiile
cu alte programe si instrumente financiare Inrudite ale Uniunii, ceea ce ar permite, acolo unde
este posibil, utilizarea accesului la finantarea de risc, la parteneriate pentru inovare si la
finantare cumulativa sau mixta. Comisia ar trebui sa asigure sinergii si coerenta intre solutiile
dezvoltate in cadrul acestor programe, in special Orizont Europa, si solutiile dezvoltate in

cadrul programului.

++

Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a programului-
cadru pentru cercetare si inovare Orizont Europa, de stabilire a normelor sale de participare si de diseminare si
de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1290/2013 si (UE) nr. 1291/2013 JOL ..., ..., p. ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul ST 7064/20 [2018/0224 (COD)] si a
se introduce numarul, data, titlul si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol.

Regulamentul (UE) 2021/523 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 martie 2021 de instituire a
Programului InvestEU si de modificare a Regulamentului (UE) 2015/1017 (JO L 107, 26.3.2021, p. 30).
Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire a Fondului
european de aparare si de abrogare a Regulamentului (UE) 2018/1092 JOL ..., ..., p. ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul ST 6748/20 [2018/0254 (COD)] si a
se introduce numarul, data, titlul si referinta JO pentru respectivul regulament in nota de subsol.
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(16)

(17)

(18)

In conformitate cu articolul 191 alineatul (3) din Regulamentul financiar, in niciun caz

aceleasi costuri nu se finanteaza de doua ori din bugetul Uniunii.

Obiectivele de politica ale programului ar fi de asemenea abordate ca domenii eligibile
pentru operatiuni de finantare si de investitie prin intermediul instrumentelor financiare si
al garantiei bugetare aferente Programului InvestEU, 1n special in cadrul componentelor
sale de politica privind infrastructura durabila si cercetarea, inovarea si digitizarea.
Sprijinul financiar ar trebui utilizat pentru a aborda, 1n mod proportional,
disfunctionalitatile pietei sau situatiile de investitii sub nivelul optim, iar actiunile nu ar
trebui sa se suprapund peste finantarea privata sau sa o excluda ori sa denatureze

concurenta pe piata interna. Actiunile ar trebui sa aiba o valoare adaugata europeana clara.

Coerenta si sinergiile dintre Orizont Europa si program ar trebui sa promoveze un sector
spatial european inovator si competitiv, sd consolideze autonomia Europei in ceea ce
priveste accesul la spatiu si utilizarea lui intr-un mediu sigur si securizat si sa consolideze
rolul Europei pe scena mondiala. Solutiile radical inovatoare obtinute n cadrul Orizont
Europa ar fi sprijinite de datele si de serviciile pe care programul le pune la dispozitia

comunitatii de cercetare si inovare.
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(19)

Pentru a maximiza beneficiile socioeconomice ale programului, este esential sa se mentind
sisteme de ultima generatie, care sa fie actualizate pentru a raspunde nevoilor in continua
evolutie ale utilizatorilor, si sa se inregistreze noi evolutii in ceea ce priveste sectorul
aplicatiilor spatiale din aval. Uniunea ar trebui sa sprijine activitatile legate de cercetare si
de dezvoltarea tehnologiilor sau primele etape ale evolutiei legate de infrastructura
instituitd n cadrul programului, precum si activitatile de cercetare si dezvoltare legate de
aplicatii si servicii bazate pe sistemele create in cadrul programului, stimuland astfel
activitatile economice din amonte si din aval. Instrumentul adecvat de la nivelul Uniunii
pentru finantarea acestor activitati de cercetare si inovare este Orizont Europa. Totusi, o
parte foarte specifica a activitatilor de dezvoltare ar trebui finantata din bugetul alocat
componentelor Galileo si EGNOS 1n temeiul prezentului regulament, in special in cazul
activitatilor referitoare la elemente fundamentale precum chipseturi si receptoare bazate pe
Galileo, ceea ce ar facilita dezvoltarea de aplicatii in diferite sectoare ale economiei. O
astfel de finantare nu ar trebui 1nsa sa pericliteze desfasurarea sau exploatarea

infrastructurilor create in cadrul programului.

(20) Pentru a asigura competitivitatea industriei spatiale europene in viitor, programul ar trebui
sa sustina dezvoltarea competentelor avansate in domeniile legate de spatiu si s sprijine
activitatile de educatie si de formare, promovand egalitatea de sanse, inclusiv egalitatea de
gen, pentru a concretiza Intregul potential al cetdtenilor Uniunii in acest domeniu.
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1)

(22)

(23)

Infrastructura dedicatd programului ar putea necesita activitati suplimentare de cercetare si
de inovare, care ar putea fi sprijinite prin Orizont Europa, in vederea coerentei cu
activitatile din domeniu ale ESA. Sinergiile cu Orizont Europa ar trebui sa garanteze faptul
ca necesitatile de cercetare si de inovare ale sectorului spatial sunt identificate si stabilite in
cadrul procesului de planificare strategica a cercetarii si inovarii. Datele si serviciile
spatiale puse la dispozitie gratuit de catre program ar fi folosite pentru dezvoltarea de
solutii radical inovatoare prin activitati de cercetare si de inovare, inclusiv in contextul
Orizont Europa, in sprijinul prioritatilor in materie de politici ale Uniunii. Procesul de
planificare strategica in cadrul Orizont Europa ar identifica activitatile de cercetare si de
inovare care ar trebui sa utilizeze infrastructura detinutd de Uniune, precum Galileo,
EGNOS si Copernicus. Infrastructurile de cercetare, in special retelele de observare in situ,
ar constitui elemente esentiale ale infrastructurii de observare in situ care face posibile

serviciile Copernicus.

Este important ca Uniunea sa fie proprietara tuturor activelor corporale si necorporale
constituite sau dezvoltate prin achizitiile publice pe care le finanteaza in cadrul
programului. Pentru a asigura respectarea deplind a drepturilor fundamentale in materie de
proprietate, ar trebui sa se incheie intelegerile necesare cu eventualii proprietari actuali.
Detinerea drepturilor de proprietate de catre Uniune nu ar trebui sa aduca atingere

este considerat oportun pe baza unei evaluari de la caz la caz, sd pund activele respective la

dispozitia unor parti terte sau sa le instrdineze.

Pentru a incuraja utilizarea cat mai larga a serviciilor oferite de program, ar fi util sa se
precizeze clar ca datele, informatiile si serviciile sunt furnizate fard nicio garantie, fara a se

aduce atingere obligatiilor impuse prin dispozitii obligatorii din punct de vedere juridic.
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(24) La indeplinirea unora dintre sarcinile sale fara caracter normativ, Comisia ar trebui sa
poata face apel, daca este cazul si in masura in care este necesar, la asistenta tehnica din
partea anumitor parti externe. Si alte entitati implicate in guvernanta publicd a programului
ar trebui sad poata beneficia de aceeasi asistenta tehnica pentru executarea sarcinilor care le

sunt atribuite In temeiul prezentului regulament.

(25) Prezentul regulament stabileste un pachet financiar pentru intreaga duratd a programului,
care urmeaza sa constituie principala valoare de referintd, in intelesul punctului 18 din
Acordul interinstitutional din 16 decembrie 2020 dintre Parlamentul European, Consiliul
Uniunii Europene si Comisia Europeana privind disciplina bugetara, cooperarea in
chestiuni bugetare si buna gestiune financiara, precum si privind noile resurse proprii,
inclusiv o foaie de parcurs in vederea introducerii de noi resurse proprii! pentru

Parlamentul European si pentru Consiliu n cursul procedurii bugetare anuale.

! JO L 4331, 22.12.2020, p. 28.

14312/20 RD/neg 12
ECOMP.3.B RO



(26)

27)

(28)

Pentru a reflecta importanta combaterii schimbarilor climatice in concordanta cu
angajamentele Uniunii de a pune 1n aplicare Acordul de la Paris adoptat in temeiul
Conventiei-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice! si cu angajamentul in
ceea ce priveste obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU, actiunile intreprinse in
temeiul prezentului regulament ar trebui sa contribuie la integrarea actiunilor climatice si la
atingerea unei tinte globale reprezentate de alocarea a cel putin 30 % din cheltuielile
bugetului Uniunii pentru sprijinirea Indeplinirii obiectivelor climatice. Actiunile relevante
ar trebui sa fie identificate in etapele de pregatire si de implementare a programului si
reevaluate in contextul proceselor corespunzatoare de evaluare si de reexaminare.
Parlamentul European, Consiliul si Comisia vor coopera cu privire la o metodologie
eficace, transparenta si cuprinzatoare, care urmeaza sa fie stabilitd de Comisie, menita sa
evalueze cheltuielile din toate programele cadrului financiar multianual pentru obiectivele
in materie de biodiversitate, tindnd seama in acelasi timp de suprapunerile existente intre

obiectivele climatice si cele In materie de biodiversitate.

Veniturile generate de componentele programului ar trebui sa fie colectate de Uniune
pentru a compensa partial investitiile pe care le-a realizat deja, iar veniturile respective ar
trebui utilizate pentru sprijinirea realizarii obiectivelor programului. Din acelasi motiv, in
contractele incheiate cu entitati din sectorul privat ar trebui sa se poata prevedea un

mecanism de repartizare a veniturilor.

Programului i se aplica Regulamentul financiar. Regulamentul financiar stabileste normele
privind executia bugetului Uniunii, inclusiv normele privind granturile, premiile, achizitiile
publice, gestiunea indirectd, instrumentele financiare, garantiile bugetare, asistenta

financiard si rambursarile catre expertii externi.

1

JO L 282, 19.10.2016, p. 4.
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(29)

(30)

Intrucat programul este finantat, in principiu, de Uniune, contractele de achizitii publice
incheiate in cadrul programului pentru activitati finantate prin program ar trebui sd respecte
normele Uniunii. In acest context, Uniunea ar trebui si fie, de asemenea, responsabila cu
definirea obiectivelor care trebuie urmarite in ceea ce priveste achizitiile publice.
Regulamentul financiar prevede cd, pe baza rezultatelor unei evaluari ex ante, Comisia
trebuie sa se poata baza pe sistemele si procedurile persoanelor sau entitétilor care executa
fondurile Uniunii. Ajustarile specifice necesare, aduse respectivelor sisteme si proceduri,
precum si modalitétile de prelungire a contractelor existente ar trebui definite in acordul-
cadru de parteneriat financiar (ACPF) corespunzator sau in acordurile aferente privind

contributiile.

Programul se bazeaza pe tehnologii complexe si In continua schimbare. Dependenta de
astfel de tehnologii determina incertitudini si riscuri pentru contractele de achizitii publice
incheiate in cadrul programului, mai ales ca acestea pot viza angajamente pe termen lung
privind echipamentele sau serviciile. Prin urmare, sunt necesare masuri specifice privind
contractele de achizitii publice, pe langa normele prevazute in Regulamentul financiar.
Astfel, ar trebui sa existe posibilitatea de a atribui un contract sub forma de contract in
transe conditionate, de a introduce, in anumite conditii, o modificare a unui contract in
cadrul executdrii acestuia sau de a impune un nivel minim de subcontractare, in special
pentru a permite participarea IMM-urilor si a intreprinderilor nou-infiintate. in sfarsit,
avand in vedere incertitudinile tehnologice care caracterizeaza componentele programului,
preturile din contractele de achizitii publice nu pot fi intotdeauna preconizate cu acuratete
si, ca urmare, ar trebui sa existe posibilitatea de a incheia contracte care nu prevad un pret

fix ferm s1 de a include clauze de salvgardare a intereselor financiare ale Uniunii.
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(1)

(32)

(33)

Pentru a stimula cererea publica si inovatia in sectorul public, programul ar trebui sa
promoveze utilizarea datelor, informatiilor si serviciilor sale pentru a sprijini dezvoltarea
de solutii personalizate de catre industria de resort si de catre IMM-uri la nivelurile
regionale si locale, prin parteneriate de inovare in domeniul spatial, astfel cum se
mentioneaza la punctul 7 din anexa 1 la Regulamentul financiar, permitand acoperirea
tuturor etapelor, de la dezvoltare la implementarea si achizitia de solutii spatiale

interoperabile adaptate pentru serviciile publice.

Pentru a indeplini obiectivele programului, este important sa se poata face apel, cand este
cazul, la capacitatile oferite de entitatile publice si private din Uniune care activeaza in
domeniul spatial si, de asemenea, sa se poata colabora, la nivel international, cu tari terte
sau cu organizatii internationale. Din acest motiv, ar trebui prevazuta posibilitatea de a
utiliza toate instrumentele si metodele de management relevante prevazute in TFUE si in

Regulamentul financiar si procedurile comune de achizitii publice.

In ceea ce priveste in mod specific granturile, experienta a demonstrat ci adoptarea de
catre utilizatori si de cétre piatd, precum si activitatile de informare generald functioneaza
mai bine in mod descentralizat decat prin coordonare ierarhica de catre Comisie.
Acordarea de bonuri valorice, care sunt o forma de sprijin financiar acordat de un
beneficiar al unui grant partilor terte, s-au numarat printre actiunile cu cea mai mare rata de
succes printre Intreprinderile intrate recent pe piata st IMM-uri. Succesul lor a fost Insa
impiedicat de plafonul privind sprijinul financiar impus de Regulamentul financiar. Prin
urmare, plafonul respectiv ar trebui marit pentru program pentru a tine pasul cu potentialul

in crestere al aplicatiilor comerciale in sectorul spatial.
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(34)

(35)

(36)

Formele de finantare si metodele de executie prevazute in prezentul regulament ar trebui sa
fie alese pe baza capacitatii lor de a realiza obiectivele specifice ale actiunilor si de a obtine
rezultate, luandu-se in considerare, in special, costurile controalelor, sarcina administrativa
si riscul preconizat de neconformitate. Ar trebui luatd in considerare, de asemenea,
utilizarea sumelor forfetare, a finantarii forfetare si a costurilor unitare, precum si a
finantarilor care nu sunt legate de costuri, astfel cum se mentioneaza la articolul 125

alineatul (1) din Regulamentul financiar.

In temeiul Deciziei 2013/755/UE a Consiliului!, persoanele si entititile stabilite in tarile
sau teritoriile de peste mari sunt eligibile pentru finantare sub rezerva normelor si a
obiectivelor programului si a unor eventuale regimuri aplicabile statului membru de care se

leaga tara sau teritoriul de peste mari respectiv.

Prezentului regulament i se aplica normele financiare orizontale adoptate de Parlamentul
European si de Consiliu in temeiul articolului 322 din TFUE. Respectivele norme sunt
prevazute in Regulamentul financiar si determina in special procedura de stabilire si
executie a bugetului prin granturi, achizitii publice, premii si gestiune indirecta si prevad
verificarea responsabilitatilor actorilor financiari. Normele adoptate in temeiul

articolului 322 din TFUE includ, de asemenea, un regim general de conditionalitate pentru

protectia bugetului Uniunii.

Decizia 2013/755/UE a Consiliului din 25 noiembrie 2013 privind asocierea tarilor si
teritoriilor de peste mari la Uniunea Europeana (,,Decizia de asociere peste mari”)
(JO L 344, 19.12.2013, p. 1).
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(37)

In conformitate cu Regulamentul financiar, cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013
al Parlamentului European si al Consiliului® si cu Regulamentele (CE, Euratom)

nr. 2988/952, (Euratom, CE) nr. 2185/96° si (UE) 2017/1939* ale Consiliului, interesele
financiare ale Uniunii trebuie sa fie protejate prin masuri proportionate, inclusiv prin
masuri referitoare la prevenirea, depistarea, corectarea si investigarea neregulilor, inclusiv
a fraudei, recuperarea fondurilor pierdute, platite iIn mod necuvenit sau incorect utilizate si,
daci este cazul, prin impunerea de sanctiuni administrative. In special, in conformitate cu
Regulamentele (Euratom, CE) nr. 2185/96 si (UE, Euratom) nr. 883/2013, Oficiul
European de Lupta Antifrauda (OLAF) are competenta de a desfasura investigatii
administrative, inclusiv verificéri si inspectii la fata locului, pentru a stabili daca a avut loc
o frauda, un act de coruptie sau orice alta activitate ilegala care afecteaza interesele
financiare ale Uniunii. In conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, Parchetul
European (EPPO) este imputernicit sd investigheze si sa urmareasca penal infractiunile
care afecteaza interesele financiare ale Uniunii, astfel cum sunt prevazute in Directiva
(UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului®. In conformitate cu
Regulamentul financiar, orice persoana sau entitate care primeste fonduri din partea
Uniunii trebuie sa coopereze pe deplin pentru protejarea intereselor financiare ale Uniunii,
sa acorde drepturile necesare si sa permita accesul reprezentantilor Comisiei, ai OLAF, ai
Curtii de Conturi si, in ceea ce priveste statele membre care participa la forma de cooperare
consolidata in temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939, ai EPPO si sd se asigure ca orice
tert implicat in executia fondurilor din partea Uniunii acorda drepturi echivalente.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013
privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF) si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom)
nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si
inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitatilor
Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).

Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere 1n aplicare a unei forme de
cooperare consolidatd in ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017,

p- D).

Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind combaterea

fraudelor indreptate Tmpotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept penal (JO L 198,
28.7.2017, p. 29).
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(3%)

(39)

Membrii Asociatiei Europene a Liberului Schimb (AELS) care sunt membri ai Spatiului
Economic European (SEE), tarile in curs de aderare, tarile candidate si potential candidate,
precum si tarile din cadrul politicii europene de vecinatate pot participa la program, mai
putin la programele Galileo, EGNOS, GOVSATCOM si subcomponenta SST, in
conformitate cu acordurile lor respective. Alte tari terte pot participa, de asemenea, la
program, mai putin la programele Galileo, EGNOS, GOVSATCOM si subcomponenta SST,
pe baza unui acord care trebuie incheiat in conformitate cu articolul 218 din TFUE. Galileo
st EGNOS ar trebui sa fie deschise participarii membrilor AELS care sunt membri ai SEE, in
conformitate cu conditiile stabilite in Acordul privind Spatiul Economic European!. Alte tari
terte pot participa la Galileo si EGNOS pe baza unui acord care trebuie incheiat in
conformitate cu articolul 218 din TFUE. GOVSATCOM ar trebui sa fie deschis catre orice
tara tertd exclusiv pe baza unui acord care trebuie incheiat in conformitate cu articolul 218

din TFUE.

In prezentul regulament ar trebui introdusa o dispozitie specifica prin care si se solicite
tarilor terte sa acorde accesul si drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite
competent, OLAF si Curtea de Conturi sa isi poatd exercita pe deplin competentele care le

revin.

1

JOL,3.1.1994, p. 3.
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(40)

(41)

(42)

Organizatiilor internationale care nu 1si au sediul in Uniune si care doresc sa acceseze
serviciile SST care nu sunt accesibile publicului, ar trebui sa i se impuna cerinta de a
incheia un acord in conformitate cu articolul 218 din TFUE. Organizatiile internationale
care isi au sediul in Uniune si care sunt proprietari si operatori publici de vehicule spatiale

ar trebui sa fie considerate utilizatori de baza ai SST.

Informatii disponibile publicului pentru serviciile SST ar trebui intelese ca insemnand
orice informatie pe care un utilizator are un temei rezonabil de a o considera accesibila in
mod legal. Serviciile SST care vizeaza evitarea coliziunilor, reintrarea si fragmentarea se
bazeaza pe informatii SST externe accesibile publicului, care sunt disponibile dupa o
cerere de acces. In consecint, serviciile SST care vizeaza evitarea coliziunilor, reintrarea
si fragmentarea ar trebui intelese ca fiind servicii disponibile publicului si nu ar trebui sa
necesite incheierea unui acord in conformitate cu articolul 218 din TFUE. Accesul la

acestea ar trebui sa fie disponibil pe baza unei cereri din partea potentialului utilizator.

O structura solida de guvernanta publica a programului necesita repartizarea clarad a
responsabilitatilor si a sarcinilor Intre diferitele entitdti implicate, pentru a se evita dublarea
inutild a eforturilor si a se reduce depasirile de costuri si intarzierile. Toti actorii implicati
in guvernanta ar trebui sa sprijine, In domeniul lor de competenta si in conformitate cu

responsabilitatile lor, indeplinirea obiectivelor programului.
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(43)

Statele membre sunt de multa vreme active in domeniul spatiului. Ele dispun de sisteme,
de infrastructuri, de agentii si de organisme nationale legate de spatiu. Prin urmare, pot
avea o contributia semnificativa la program, in special la implementarea acestuia. Ele ar
putea coopera cu Uniunea pentru a promova serviciile si aplicatiile din cadrul programului.
Comisia ar putea sa fie in masura sa mobilizeze mijloacele aflate la dispozitia statelor
membre, ar putea sd beneficieze de asistenta acestora si, sub rezerva indeplinirii unor
conditii convenite de comun acord, ar putea sd le incredinteze statelor membre sarcini fara
caracter normativ in implementarea programului. Mai mult, statele membre in cauza ar
trebui sd adopte toate masurile necesare pentru a asigura protectia statiilor terestre instalate
pe teritoriile lor. In plus, statele membre si Comisia ar trebui si colaboreze intre ele,
precum si cu organismele si autoritatile de reglementare internationale corespunzatoare,
pentru a asigura disponibilitatea si protectia la nivel corespunzator a frecventelor necesare
programului, pentru a permite dezvoltarea si implementarea integrala a aplicatiilor bazate
pe serviciile oferite, cu respectarea Deciziei nr. 243/2012/UE a Parlamentului European si

a Consiliuluil.

Decizia nr. 243/2012/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2012 de
instituire a unui program multianual pentru politica in domeniul spectrului de frecvente
radio (JO L 81, 21.3.2012, p. 7).
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Ca promotor al intereselor generale ale Uniunii, Comisiei ii revine rdspunderea de a
implementa programul, de a-si asuma responsabilitatea generala si de a promova utilizarea
acestuia. Pentru a optimiza utilizarea resurselor si a competentelor diferitelor parti
interesate, Comisia ar trebui sd poata Incredinta anumite sarcini altor entitati in
circumstante in care acest lucru se justificd. Detinand responsabilitatea de ansamblu pentru
program, Comisia ar trebui sd determine principalele cerinte tehnice si operationale
necesare pentru asigurarea evolutiei sistemelor si a serviciilor. Comisia ar trebui sd faca
acest lucru dupa consultarea expertilor din statele membre, a utilizatorilor si a altor parti
interesate relevante. In sfarsit, observand ¢4, in domeniul spatiului, in conformitate cu
articolul 4 alineatul (3) din TFUE, exercitarea competentei de catre Uniune nu are ca
rezultat impiedicarea statelor membre de a-si exercita propria competentd, Comisia ar

trebui sa asigure coerenta activitatilor desfasurate In contextul programului.
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(45)

Misiunea Agentiei Uniunii Europene pentru Programul spatial (denumita in continuare
»agentia”), care inlocuieste Agentia GNSS European instituitd prin Regulamentul (UE)

nr. 912/2010 al Parlamentului European si al Consiliului! si ii succeda acesteia, este de a
contribui la program, in special in ceea ce priveste acreditarea de securitate, precum si
dezvoltarea de aplicatii In aval si de cétre piata. Prin urmare, anumite sarcini legate de
aceste domenii ar trebui sa ii fie incredintate agentiei. In special in ceea ce priveste
securitatea, data fiind experienta sa Tn domeniu, agentia ar trebui sa fie responsabila cu
sarcinile legate de acreditarea de securitate pentru toate actiunile Uniunii in sectorul
spatial. Plecand de la palmaresul sau pozitiv in promovarea adoptarii de catre piata si de
catre utilizatori a componentelor Galileo si EGNOS, agentiei ar trebui, de asemenea, sd i se
incredinteze activitati legate de adoptarea de cétre utilizatori a altor componente ale
programului decat Galileo si EGNOS, precum si activitati de dezvoltare a aplicatiilor in
aval pentru toate componentele programului. Acest lucru ar permite agentiei sa beneficieze
de economii de scara si ar oferi oportunitati pentru dezvoltarea de aplicatii bazate pe mai
multe componente ale programului (aplicatii integrate). Cu toate acestea, activitatile
respective nu ar trebui sd aduca atingere activitatilor de promovare a serviciilor si a
adoptarii de catre utilizator pe care Comisia le-a incredintat entitatilor Insarcinate cu
executia programului Copernicus. Faptul ca agentiei i se incredinteaza dezvoltarea de
aplicatii in aval nu ar trebui sd impiedice alte entitdti insdrcinate cu executia sd dezvolte
aplicatii in aval. In plus, agentia ar trebui si se achite de sarcinile pe care Comisia i le
atribuie prin intermediul unuia sau mai multor acorduri de contributie in cadrul unui ACPF
ce acopera alte sarcini specifice legate de program. Atunci cand i se incredinteaza sarcini
agentiei, ar trebui sa 1 se puna la dispozitie resursele umane, administrative si financiare

adecvate.

Regulamentul (UE) nr. 912/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din

22 septembrie 2010 de instituire a Agentiei GNSS European, de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 1321/2004 al Consiliului privind crearea unor structuri de gestionare a programelor
europene de radionavigatie prin satelit si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 683/2008
al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 276, 20.10.2010, p. 11).
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(47)

In anumite situatii justificate in mod corespunzitor, agentia ar trebui sa poati incredinta
sarcini specifice statelor membre sau unor grupuri de state membre. Aceste sarcini ar trebui
sa se limiteze la activitati pe care agentia nu are capacitatea de a le desfasura ea Insdsi si nu
ar trebui sd aduca atingere guvernantei programului si atribuirii sarcinilor astfel cum sunt

definite in prezentul regulament.

Galileo si EGNOS sunt sisteme complexe care necesitd o coordonare intensa. Dat fiind ca
acestea sunt componente ale programului, respectiva coordonare ar trebui sa fie realizata
de o institutie sau de un organ al Uniunii. Bazdndu-se pe expertiza castigata in ultimii ani,
agentia este organul cel mai potrivit pentru a coordona toate sarcinile operationale legate
de exploatarea acestor sisteme, cu exceptia cooperarii internationale. Prin urmare, agentiei
ar trebui sd 1 se incredinteze gestionarea exploatarii programelor EGNOS si Galileo. Acest
lucru nu inseamna insa ca agentia ar trebui s realizeze singura toate sarcinile legate de
exploatarea sistemelor respective. Ea s-ar putea baza pe expertiza altor entitati, in special
pe cea a ESA. Aici ar trebui sa se Incadreze activitatile legate de evolutia sistemelor,
conceperea si dezvoltarea partilor segmentului terestru si ale satelitilor, care ar trebui
incredintate ESA. Atribuirea de sarcini cdtre alte entitdti se bazeazd pe competenta acestora

si ar trebui sa evite dublarea eforturilor.
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(49)

ESA este o organizatie internationald cu o vasta expertiza in domeniul spatial care,

in 2004, a incheiat un acord-cadru cu Comunitatea Europeand (denumit in continuare
,,acord-cadru din 2004)!. Prin urmare, ea este un partener important pentru implementarea
programului, cu care ar trebui stabilite relatii adecvate. In aceasta privinta si in
conformitate cu Regulamentul financiar, Comisia ar trebui sa incheie un ACPF cu ESA si
cu agentia, care sa reglementeze toate relatiile financiare dintre Comisie, agentie si ESA, sa
asigure coerenta acestora si sa respecte acordul-cadru din 2004, in special articolele 2 si 5.
Cu toate acestea, intrucat ESA nu este un organism al Uniunii si nu intrd sub incidenta
dreptului Uniunii, este esential ca un astfel de acord sa prevada ca ESA adoptd masurile
adecvate pentru a asigura protejarea intereselor Uniunii si ale statelor sale membre si, in
ceea ce priveste executia bugetara, faptul ca sarcinile care ii sunt Incredintate sunt in
conformitate cu deciziile Comisiei. Acordul ar trebui sa cuprinda, de asemenea, toate

clauzele necesare pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii.

Functionarea Centrului Satelitar al Uniunii Europene (SATCEN) drept capacitate
autonoma europeana care furnizeaza acces la informatii si servicii in urma exploatarii
activelor spatiale relevante si a datelor colaterale a fost deja recunoscuta in cadrul punerii

in aplicare a Deciziei nr. 541/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului?.

JO L 261, 6.8.2004, p. 64.

Decizia nr. 541/2014/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 de
stabilire a unui cadru de sprijin pentru supravegherea si urmarirea spatiald (JO L 158,
27.5.2014, p. 227).
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(50)

(D

Pentru a integra structural reprezentarea utilizatorilor in guvernanta GOVSATCOM si
pentru a agrega nevoile si cerintele utilizatorilor fara a tine seama de granitele nationale
sau de cele dintre domeniul civil si cel militar, entitatile relevante ale Uniunii care au
legdturi stranse cu utilizatorii, precum Agentia Europeana de Aparare, Agentia Europeana
pentru Politia de Frontiera si Garda de Coasta (Frontex), Agentia Europeana pentru
Sigurantd Maritima, Agentia Europeana pentru Controlul Pescuitului, Agentia

Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de Aplicare a Legii, Capacitatea militara de
planificare si conducere/Capacitatea civila de planificare si conducere si Centrul de
coordonare a raspunsului la situatii de urgenta, pot avea roluri de coordonare pentru
grupuri de utilizatori specifice. La nivel agregat, agentia ar trebui s coordoneze aspectele
legate de utilizatori pentru comunitatile de utilizatori civili si ar putea sa monitorizeze
utilizarea operationald, cererea, conformitatea cu cerintele, precum si evolutiile in materie

de nevoi si cerinte.

Date fiind importanta activitatilor legate de spatiu pentru economia Uniunii $i pentru
vietile cetatenilor din Uniune si posibilitatea de dubla utilizare a sistemelor si a aplicatiilor
bazate pe sistemele respective, realizarea si mentinerea unui nivel ridicat de securitate ar
trebui sa fie o prioritate de prim rang pentru program, in special in vederea protejarii
intereselor Uniunii si ale statelor sale membre, inclusiv in legdturd cu informatiile

clasificate si cu alte informatii sensibile neclasificate.
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(52) Fara a aduce atingere prerogativelor statelor membre in domeniul securitatii nationale,
Comisia si Inaltul Reprezentant, fiecare in domeniul sdu de competenta respectiv, ar trebui
sa asigure securitatea programului in conformitate cu prezentul regulament si, cand este

cazul, cu Decizia (PESC) 2021/... a Consiliului'*.

(53) Date fiind expertiza specifica de care dispune Serviciul European de Actiune Externa
(SEAE) si contactele sale periodice cu autoritatile tarilor terte si cu organizatiile
internationale, SEAE este in masura sd asiste Comisia la executarea unora din sarcinile
acesteia legate de securitatea programului in domeniul relatiilor externe, in conformitate cu

Decizia 2010/427/UE a Consiliului2.

Decizia (PESC) 2021/... a Consiliului din ... privind securitatea sistemelor si a serviciilor
care sunt desfasurate, care functioneaza si care sunt utilizate in cadrul programului spatial al
Uniunii si care ar putea afecta securitatea Uniunii si de abrogare a Deciziei 2014/496/PESC
(JOL...,...,p....).

JO: a se introduce 1n text numarul deciziei continute In documentul ST 10108/19 si a se
introduce numarul, data, titlul si referinta JO pentru respectiva decizie in nota de subsol.
Decizia 2010/427/UE a Consiliului din 26 iulie 2010 privind organizarea si functionarea
Serviciului European de Actiune Externd (JO L 201, 3.8.2010, p. 30).
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(54)

(55)

Fard a aduce atingere responsabilitdtii exclusive a statelor membre Tn domeniul securitatii
nationale, astfel cum se prevede la articolul 4 alineatul (2) din TUE, si dreptului statelor
membre de a-si proteja interesele esentiale de securitate in conformitate cu articolul 346
din TFUE, ar trebui sd se instituie o guvernantd specifica a securitatii, pentru a asigura
implementarea fard probleme a programului. Aceastd guvernanta ar trebui sa se intemeieze
pe trei principii de baza. In primul rand, este imperativ ca experienta vasti si unica a
statelor membre in chestiuni de securitate s fie luatd in considerare in cea mai mare
misura posibila. In al doilea rand, pentru a preveni conflictele de interese si orice alte
probleme la aplicarea normelor de securitate, functiile operationale ar trebui sa fie separate
de functiile de acreditare de securitate. In al treilea rand, entitatea responsabil cu
gestionarea tuturor componentelor programului sau a unei parti a acestora este, de
asemenea, cea mai in masurd sd gestioneze securitatea sarcinilor care i-au fost incredintate.
Securitatea programului s-ar baza pe experienta dobanditd in implementarea programelor
Galileo, EGNOS si Copernicus in ultimii ani. O guvernanta solida a securitatii impune, de
asemenea, ca rolurile sa fie distribuite in mod adecvat intre diferitii actori implicati. Fiind
responsabild pentru program, Comisia, fara a aduce atingere prerogativelor statelor
membre din domeniul securitatii nationale, ar trebui sa determine cerintele generale de

securitate aplicabile fiecdreia dintre componentele programului.

Securitatea ciberneticd a infrastructurilor spatiale europene, atat la sol, cat si in spatiu, este
esentiala pentru a asigura continuitatea functionarii sistemelor si a serviciilor. Prin urmare,
necesitatea protejarii sistemelor si a serviciilor lor impotriva atacurilor cibernetice, inclusiv
prin utilizarea noilor tehnologii, ar trebui luata in considerare in mod corespunzator la

stabilirea cerintelor de securitate.
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(56)

(57)

Comisia ar trebui sd identifice o structurd de monitorizare a securitatii, la momentul
adecvat, dupa analizarea riscurilor si a amenintarilor. Respectiva structurd de monitorizare
a securitatii ar trebui sd fie entitatea care respecta instructiunile elaborate in cadrul
domeniului de aplicare al Deciziei (PESC) 2021/...*. Pentru Galileo, aceasta structura ar
trebui si fie Centrul de monitorizare a securititii Galileo. In ceea ce priveste punerea in
aplicare a Deciziei (PESC) 2021/...*, rolul consiliului de acreditare de securitate ar trebui
sa fie limitat la furnizarea citre Consiliu sau catre Inaltul Reprezentant a unor informatii

legate de acreditarea de securitate a sistemului.

Avand in vedere unicitatea si complexitatea programului, precum si legatura sa cu
securitatea, pentru acreditarea de securitate ar trebui sa fie respectate principii recunoscute
si bine stabilite. Astfel, este indispensabil ca activitdtile de acreditare de securitate sa fie
realizate pe baza de responsabilitate colectiva pentru securitatea Uniunii si a statelor sale
membre, facandu-se eforturi pentru a se ajunge la un consens si implicand toate partile
interesate de problema securitatii, si sa fie instituitd o procedura de monitorizare a
riscurilor permanenta. Este, de asemenea, imperativ ca activitatile de acreditare de
securitate de ordin tehnic sa fie incredintate unor specialisti care sunt calificati
corespunzator pentru acreditarea unor sisteme complexe si care detin un nivel adecvat de

autorizare de securitate.

+

JO: a se introduce in text numarul deciziei continute in documentul ST 10108/19.
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(58)

(39)

(60)

Informatiile UE clasificate (IUEC) trebuie tratate in conformitate cu normele de securitate
astfel cum se prevede in Decizia 2013/488/UE a Consiliului' si in Decizia (UE, Euratom)
2015/444 a Comisiei?. In conformitate cu Decizia 2013/488/UE, statele membre trebuie si
respecte principiile si standardele minime stabilite Tn aceasta, pentru a asigura un nivel

echivalent de protectie pentru [UEC.

Pentru a asigura schimbul in conditii de securitate al informatiilor, ar trebui instituite
acorduri corespunzatoare care sa asigure protectia [IUEC furnizate tarilor terte si

organizatiilor internationale in contextul programului.

Un obiectiv important al programului este de a asigura securitatea acestuia si de a
consolida autonomia strategica la nivelul tuturor tehnologiilor si lanturilor valorice
esentiale, mentinand totodata o economie deschisd, inclusiv un comert liber si echitabil, si
statelor sale membre. In cazuri specifice, pentru indeplinirea respectivului obiectiv este
necesara stabilirea conditiilor de eligibilitate si de participare necesare pentru a asigura
protectia integritdtii, a securitdtii si a rezilientei sistemelor operationale ale Uniunii. Acest
vedere al costurilor. In evaluarea entitatilor juridice care fac obiectul controlului unei tari
terte sau al unei entitati dintr-o tara terta, Comisia ar trebui sa tind seama de principiile si
criteriile prevazute in Regulamentul (UE) 2019/452 al Parlamentului European si al

Consiliului’.

Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate
pentru protectia informatiilor UE clasificate (JO L 274, 15.10.2013, p. 1).

Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de
securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53).
Regulamentul (UE) 2019/452 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie
2019 de stabilire a unui cadru pentru examinarea investitiilor strdine directe in Uniune
(JOL 791 21.3.2019, p. 1).
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(62)

(63)

In contextul programului, existd anumite informatii care, desi nu sunt clasificate, trebuie
tratate in conformitate cu acte juridice ale Uniunii deja in vigoare sau cu legile, normele si

reglementdrile nationale, inclusiv prin limitari ale distribuirii.

Un numar tot mai mare de sectoare economice esentiale, in special transporturile,
telecomunicatiile, agricultura si energia, utilizeaza din ce in ce mai mult sistemele de
navigatie prin satelit si sistemele de observare a Pamantului. Programul ar trebui sa
valorifice sinergiile dintre aceste sectoare, tinand cont de avantajele oferite de tehnologiile
spatiale acestor sectoare, sa sprijine dezvoltarea de echipamente compatibile si sa
promoveze elaborarea standardelor si a certificdrilor pertinente. Sinergiile dintre activitatile
spatiale si activitatile legate de securitatea si de apararea Uniunii $i a statelor sale membre
sunt, de asemenea, 1n crestere. Prin urmare, controlul deplin asupra navigatiei prin satelit ar
trebui sd garanteze independenta tehnologicd a Uniunii, inclusiv, pe termen mai lung,
pentru componentele echipamentelor de infrastructura, si sa 1i asigure autonomia

strategica.

Programul Galileo are ca obiectiv instituirea si exploatarea primei infrastructuri de
navigatie si de pozitionare prin satelit conceputa special in scopuri civile, care poate fi
utilizatd de o varietate de actori publici si privati din Europa si din intreaga lume. Galileo
functioneaza independent de alte sisteme existente sau potentiale, contribuind astfel,
printre altele, la autonomia strategicd a Uniunii. A doua generatie a Galileo ar trebui sa fie

implementata treptat pana in 2030, initial cu o capacitate operationala redusa.
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(64)

EGNOS urmareste Tmbunatdtirea calitatii semnalelor deschise receptionate de la sistemele
globale de navigatie prin satelit existente, in special a celor emise de Galileo. Serviciile
oferite de EGNOS ar trebui sa acopere, cu prioritate, teritoriile statelor membre situate
geografic in Europa, incluzand, in acest sens, pana la sfarsitul anului 2026, Ciprul, insulele
Azore, Canare si Madeira. In domeniul aviatiei, toate aceste teritorii ar trebui sa
beneficieze de EGNOS pentru serviciile de navigatie aeriand pentru toate nivelurile de
performanta oferite de EGNOS. In limita fezabilitatii tehnice si, in ceea ce priveste
siguranta vietii, in conformitate cu acordurile internationale, acoperirea geografica a
serviciilor oferite de EGNOS ar putea fi extinsa si la alte regiuni ale lumii. Fara a aduce
atingere Regulamentului (UE) 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului® si
monitorizdrii calitdtii serviciului Galileo care este necesara pentru aviatie, ar trebui
remarcat faptul ca, desi semnalele emise de Galileo pot fi utilizate efectiv pentru facilitarea
pozitiondrii aeronavelor, in toate fazele zborului, prin sistemele necesare de augmentare,
incluzand sistemele regionale, locale si sistemele electronice de bord, numai sistemele
regionale sau locale de augmentare, cum este EGNOS in Europa, pot constitui servicii de
management al traficului aerian (ATM) si servicii de navigatie aeriand (ANS). Serviciul
EGNOS de salvgardare a vietii ar trebui asigurat in conformitate cu standardele
Organizatiei Aviatiei Civile Internationale aplicabile (denumite in continuare ,,standardele

OACT”).

Regulamentul (UE) 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2018
privind normele comune in domeniul aviatiei civile si de infiintare a Agentiei Uniunii
Europene pentru Siguranta Aviatiei, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 2111/2005,
(CE) nr. 1008/2008, (UE) nr. 996/2010, (UE) nr. 376/2014 si a Directivelor 2014/30/UE

s1 2014/53/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si de abrogare a
Regulamentelor (CE) nr. 552/2004 si (CE) nr. 216/2008 ale Parlamentului European si ale
Consiliului si a Regulamentului (CEE) No 3922/91 al Consiliului (JO L 212, 22.8.2018,

p. 1).
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(65) Este imperativa asigurarea sustenabilitatii Galileo si EGNOS si a continuitatii,
si pe o piatd In evolutie rapida, dezvoltarea acestora ar trebui, de asemenea, sa continue si
ar trebui pregatite noile generatii ale respectivelor sisteme, inclusiv evolutia conexa a

segmentului spatial si a segmentului de la sol.

(66) Termenul ,,serviciu comercial” utilizat in Regulamentul (UE) nr. 1285/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului® nu mai este adecvat avand in vedere evolutia
serviciului respectiv. In locul acestuia, au fost identificate doua servicii separate in Decizia
de punere in aplicare (UE) 2017/224 a Comisiei?, si anume serviciul de inalta precizie si

serviciul de autentificare.

Regulamentul (UE) nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

11 decembrie 2013 privind punerea in aplicare si exploatarea sistemelor europene de
radionavigatie prin satelit si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 876/2002 al Consiliului
si a Regulamentului (CE) nr. 683/2008 al Parlamentului European si al Consiliului

(JO L 347,20.12.2013, p. 1).

2 Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/224 a Comisiei din 8 februarie 2017 de stabilire a
specificatiilor tehnice si operationale care permit serviciului comercial oferit de sistemul
constituit in cadrul programului Galileo sa raspunda functiunii vizate la articolul 2

alineatul (4) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1285/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 34,9.2.2017, p. 36).
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(67) Pentru a optimiza utilizarea serviciilor oferite, serviciile furnizate de Galileo si de EGNOS
ar trebui sa fie compatibile si interoperabile intre ele, inclusiv la nivelul utilizatorului, si, in
masura posibilului, cu alte sisteme de navigatie prin satelit, precum si cu mijloace
conventionale de radionavigatie, in cazul in care o astfel de compatibilitate si
interoperabilitate este prevazuta Intr-un acord international, fara a aduce atingere

obiectivului autonomiei strategice a Uniunii.

(68) Avand in vedere importanta pentru Galileo st EGNOS a infrastructurii lor terestre si
impactul acesteia asupra securitatii lor, stabilirea amplasamentului infrastructurii
respective ar trebui sd ii revind Comisiei. Implementarea infrastructurii terestre a
sistemelor ar trebui sd urmeze in continuare un proces deschis si transparent, care ar putea

implica agentia, daca este cazul, In functie de domeniul sdu de competenta.

(69) Pentru maximizarea beneficiilor socioeconomice ale programelor Galileo si EGNOS,
contribuind totodata la autonomia strategica a Uniunii, in special in sectoarele sensibile si
in domeniul sigurantei si securitatii, ar trebui promovata utilizarea serviciilor furnizate de
cele doud programe in cadrul altor politici ale Uniunii, inclusiv prin mijloace normative,
atunci cand acest lucru este justificat si benefic. Masurile de Incurajare a utilizarii acestor

servicii in toate statele membre constituie, de asemenea, o parte importantd a procesului.
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(70) Componentele programului ar trebui sd stimuleze aplicarea tehnologiilor digitale in
sistemele spatiale, in distributia datelor si a serviciilor si in dezvoltarea din aval. In acest
Comisie Tn comunicarea sa din 14 septembrie 2016 intitulata ,,Conectivitate pentru o piata
unica digitala competitiva — catre o societate europeana a gigabitilor” si in comunicarea sa

din 14 septembrie 2016 intitulata ,,Un plan de actiune privind 5G in Europa”.

(71) Copernicus ar trebui sd asigure un acces autonom la cunostinte despre mediu, la tehnologii
esentiale pentru serviciile de observare a Pamantului si de informatii geografice, sprijinind
astfel Uniunea in obtinerea independentei in luarea deciziilor si in actiunile din domenii
precum, printre altele, mediul, schimbarile climatice, afacerile marine si maritime,
agricultura si dezvoltarea rurala, conservarea patrimoniului cultural, protectia civila,

monitorizarea solurilor si a infrastructurilor, securitatea si economia digitala.
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(72)

Copernicus ar trebui sa valorifice activitatile si realizarile in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 377/2014 al Parlamentului European si al Consiliului! de instituire a programului
Uniunii de observare si monitorizare a Pdmantului (Copernicus), precum si al
Regulamentului (UE) nr. 911/2010 al Parlamentului European si al Consiliului?, care a
instituit programul ce a precedat Programul european de monitorizare a Pamantului
(GMES) si a stabilit normele de punere in aplicare a operatiunilor sale initiale, precum si sa
asigure continuitatea cu aceste activitati si sa le intensifice, tindnd seama de tendintele
recente in cercetare, de progresele tehnologice si de inovatiile cu impact asupra domeniului
observarii Pamantului, precum si de evolutiile 1n ceea ce priveste analiza volumelor mari
de date si inteligenta artificiala si de strategiile si initiativele legate de acestea de la nivelul
Uniunii dupa cum subliniazd Comisia In Cartea sa alba privind inteligenta artificiala

din 19 februarie 2020 intitulata ,,O abordare europeand axata pe excelenta si Incredere” si
in comunicarea sa din 19 februarie 2020 intitulata ,,0 strategie europeana privind datele”.
Pentru dezvoltarea de noi mijloace, Comisia ar trebui sa conlucreze indeaproape cu statele
membre, cu ESA, cu Organizatia Europeana pentru Exploatarea Satelitilor Meteorologici
(EUMETSAT) si, dupa caz, cu alte entitati care detin active spatiale si in sifu relevante.
Copernicus ar trebui sa utilizeze, In cea mai mare masura posibild, capacitatile spatiale de
observare a Pdmantului ale statelor membre, ale ESA, ale EUMETSAT, precum si ale altor
entitati, inclusiv pe cele ale initiativelor comerciale din Uniune, contribuind astfel si la
dezvoltarea unui sector spatial comercial viabil in Europa. Acolo unde fezabil si adecvat,
Copernicus ar trebui, de asemenea, s utilizeze si datele disponibile in situ si auxiliare
furnizate in principal de statele membre in conformitate cu Directiva 2007/2/CE a
Parlamentului European si a Consiliului’. Comisia ar trebui sa colaboreze cu statele
membre si cu Agentia Europeand de Mediu pentru a asigura accesul la seturile de date in
situ pentru Copernicus si utilizarea eficientd a acestora.

Regulamentul (UE) nr. 377/2014 al Parlamentului European si al Consiliului

din 3 aprilie 2014 de instituire a programului Copernicus si de abrogare a Regulamentului
(UE) nr. 911/2010 (JO L 122, 24.4.2014, p. 44).

Regulamentul (UE) nr. 911/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din

22 septembrie 2010 privind Programul european de monitorizare a Pamantului (GMES) si
exploatarea sa initiala (2011-2013) (JO L 276, 20.10.2010, p. 1).

Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2007 de
instituire a unei infrastructuri pentru informatii spatiale in Comunitatea Europeana
(INSPIRE) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1).
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(73) Copernicus ar trebui sa fie implementat in conformitate cu obiectivele
Directivei 2003/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului!, in special transparenta,
crearea unor conditii care sd conduca la dezvoltarea serviciilor si contributia la cresterea
economica si la crearea de locuri de muncd in Uniune. Datele Copernicus si informatiile

Copernicus ar trebui sa fie disponibile in mod gratuit si deschis.

(74) Ar trebui valorificat intregul potential al Copernicus pentru societatea si economia Uniunii,
dincolo de beneficiarii directi, prin intensificarea masurilor de adoptare de catre utilizatori,
ceea ce necesita actiuni suplimentare care sa facd datele utilizabile de catre nespecialisti i,

astfel, sa stimuleze cresterea, crearea de locuri de munca si transferurile de cunostinte.

(75) Copernicus este un program orientat catre utilizatori. Prin urmare, evolutia sa ar trebui sa
se bazeze pe cerintele In schimbare ale utilizatorilor de baza ai Copernicus, recunoscand, in
acelasi timp, aparitia unor noi comunitati de utilizatori, fie publici, fie privati. Copernicus
ar trebui sa se bazeze pe o analiza a optiunilor pentru a raspunde cerintelor in schimbare
ale utilizatorilor, inclusiv celor privind punerea in aplicare si monitorizarea politicilor
Uniunii care necesita implicarea continud si efectiva a utilizatorilor, in special in ceea ce

priveste definirea si validarea cerintelor.

1 Directiva 2003/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 noiembrie 2003
privind reutilizarea informatiilor din sectorul public (JO L 345, 31.12.2003, p. 90).
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(76)

Copernicus este deja operational. Prin urmare, este importantd asigurarea continuitatii
infrastructurii si a serviciilor deja existente si, in acelasi timp, asigurarea adaptarii la
nevoile in schimbare ale utilizatorilor, la mediul de pe piata, avand in vedere in special
aparitia actorilor privati in domeniul spatiului, si la evolutiile sociopolitice care necesita
reactii rapide. Acest lucru presupune o evolutie structurii functionale a Copernicus, pentru
a reflecta mai bine tranzitia de la primul stadiu al serviciilor operationale la furnizarea de
servicii mai avansate si mai specifice unor noi comunitati de utilizatori si la stimularea
pietelor cu valoare adaugati din aval. In acest scop, implementarea sa in continuare ar
trebui sa adopte o abordare care sa urmeze lantul valoric al productiei de date, respectiv
obtinerea datelor, prelucrarea datelor si a informatiilor, distributia si exploatarea lor,
activitatile de stimulare a adoptarii de catre utilizatori si de catre piata si cele de
consolidare a capacitatilor, in vreme ce procesul de planificare strategica din cadrul
Orizont Europa ar identifica activitatile de cercetare si de inovare care ar trebui sa utilizeze

Copernicus.
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(77)

In ceea ce priveste obtinerea datelor, activititile din cadrul Copernicus ar trebui si vizeze
completarea si Intretinerea infrastructurii spatiale existente, pregdtirea inlocuirii pe termen
lung a satelitilor ajunsi la sfarsitul duratei lor de viata, precum si initierea de noi misiuni
vizand in special sisteme noi de observare care sa sprijine actiunile de raspuns la
provocarea globala a schimbarilor climatice, precum monitorizarea emisiilor antropice de
CO: si de alte gaze cu efect de serd. Activitatile din cadrul programului Copernicus ar
trebui sa 1si extinda acoperirea globald a monitorizarii pentru a integra regiunile polare si
sa sprijine asigurarea conformitatii de mediu, monitorizarea si raportarea obligatorii in
domeniul mediului si aplicatiile inovatoare legate de mediu din agriculturd, silvicultura,
gestionarea apelor si a resurselor marine si patrimoniul cultural, de exemplu, pentru
monitorizarea culturilor, gospodarirea apelor si monitorizarea mai buni a incendiilor. In
acest context, Copernicus ar trebui sa mobilizeze si sa profite la maximum de investitiile
realizate 1n perioada de finantare anterioara (2014-2020), inclusiv cele realizate de statele
membre, ESA si EUMETSAT, explorand, in acelasi timp, noi modele operationale si de
afaceri pentru a completa in continuare capacitatile Copernicus. Copernicus ar putea, de
asemenea, sa valorifice parteneriatele sale de succes cu statele membre pentru a-si dezvolta
in continuare dimensiunea de securitate prin mecanisme de guvernanta adecvate, pentru a

raspunde la evolutia nevoilor utilizatorilor in domeniul securitatii.
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(78)

In cadrul functiei de prelucrare a datelor si a informatiilor, Copernicus ar trebui s asigure
sustenabilitatea pe termen lung si dezvoltarea in continuare a serviciilor oferite, furnizand
informatii pentru satisfacerea nevoilor sectorului public si a celor care decurg din
angajamentele internationale ale Uniunii, precum si sd maximizeze posibilitatile de
exploatare comerciala. in special, Copernicus ar trebui sa furnizeze, la scard europeana,
nationald, locald si mondiald, informatii privind compozitia atmosferica si calitatea aerului;
informatii cu privire la starea si dinamica oceanelor; informatii in sprijinul monitorizarii
suprafetei terestre si a suprafetei acoperite cu gheata care sa sprijine punerea in aplicare a
politicilor Uniunii, nationale si locale; informatii in sprijinul adaptarii la schimbarile
climatice si atenudrii efectelor acestora; informatii geospatiale pentru a sprijini gestionarea
situatiilor de urgenta, inclusiv prin activitdti de prevenire, asigurarea conformitatii de
mediu, precum si securitatea civild, inclusiv sprijin pentru activitatea externd a Uniunii.
Comisia ar trebui sa identifice mecanisme contractuale corespunzatoare care sa incurajeze

durabilitatea furnizarii de servicii.
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(79)

(80)

La implementarea serviciilor Copernicus, Comisia ar trebui sd se bazeze pe entitati
competente, pe agentiile relevante ale Uniunii, pe grupdrile sau consortiile de organisme
nationale sau pe orice alte organisme relevante potential eligibile pentru Incheierea unui
acord de contributie. La selectarea entitatilor respective, Comisia ar trebui sa se asigure sa
nu exista Intreruperi ale exploatarii sau ale furnizarii serviciilor si cd, in ceea ce priveste
datele sensibile din punctul de vedere al securitatii, entitatile implicate dispun de capacititi
de alerta timpurie si de monitorizare a crizelor in contextul politicii externe si de securitate
comune si, mai ales, al politicii de securitate si aparare comune. In conformitate cu
articolul 154 alineatul (2) din Regulamentul financiar, persoanele si entitatile carora li se
incredinteaza executia fondurilor Uniunii au obligatia sa respecte principiul nediscrimindrii
in raport cu toate statele membre. Respectarea principiului mentionat ar trebui asigurata
prin intermediul acordurilor de contributie relevante legate de furnizarea serviciilor

Copernicus.

Implementarea serviciilor Copernicus ar trebui sa faciliteze adoptarea de catre public a
serviciilor, intrucat utilizatorii ar putea anticipa disponibilitatea si evolutia serviciilor,
precum si cooperarea cu statele membre si cu alte parti. In acest scop, Comisia si entitatile
carora le-a Incredintat executia si care furnizeaza servicii ar trebui sa colaboreze
indeaproape cu comunitati de baza de utilizatori Copernicus din intreaga Europa in vederea
dezvoltarii in continuare a serviciilor Copernicus si a portofoliului de informatii, pentru a
se asigura satisfacerea nevoilor in continud evolutie aferente sectorului public si politicilor
si, astfel, pentru a se asigura maximizarea utilizarii datelor de observare a Pamantului.
Comisia si statele membre ar trebui sd colaboreze la dezvoltarea componenteli in situ a
programului Copernicus si sa faciliteze integrarea datelor Copernicus in situ cu seturile de

date spatiale pentru servicii Copernicus modernizate.
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Politica accesului gratuit, integral si deschis la date practicatd de Copernicus a fost evaluata
drept unul dintre cele mai de succes elemente ale implementarii sale si a contribuit decisiv
la stimularea cererii puternice pentru datele si informatiile pe care le furnizeaza, facand din
programul Copernicus unul dintre cei mai mari furnizori de date provenite din observarea
Pamantului din lume. Existd o nevoie clard de a garanta continuitatea sigurd pe termen
lung a furnizarii datelor 1n regim gratuit, integral si deschis, iar accesul ar trebui prezervat
pentru a se realiza obiectivele ambitioase stabilite in Strategia spatiald pentru Europa.
Datele Copernicus sunt create in primul rand in beneficiul europenilor, iar punerea lor
gratuitd la dispozitie maximizeaza oportunitatile de colaborare la nivel mondial ale
intreprinderilor si cercetdtorilor din Uniune si contribuie la un ecosistem spatial european
veritabil. In cazul in care se va introduce o limitare a accesului la datele Copernicus si
informatiile furnizate de Copernicus, aceasta ar trebui sa fie conforma cu politica de date a
Copernicus stabilita in prezentul regulament si in Regulamentul delegat (UE)

nr. 1159/2013 al Comisieil.

Regulamentul delegat (UE) nr. 1159/2013 al Comisiei din 12 iulie 2013 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 911/2010 al Parlamentului European si al Consiliului privind
programul european de monitorizare a Pdmantului (GMES) prin stabilirea conditiilor de
inregistrare si acordare a licentelor pentru utilizatorii GMES si prin definirea criteriilor de
restrictionare a accesului la datele specifice GMES si la informatiile provenite de la
serviciile GMES (JO L 309, 19.11.2013, p. 1).
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Datele si informatiile produse 1n cadrul programului Copernicus ar trebui sa fie disponibile
in mod integral, deschis si gratuit, sub rezerva unor conditii si limitari corespunzatoare,
pentru a promova utilizarea si partajarea acestora, precum si pentru a consolida pietele
europene in domeniul observarii Pamantului, in special sectorul din aval, permitand astfel
cresterea economica si crearea de locuri de munca in Uniune. Acest serviciu ar trebui sa
furnizeze in continuare date si informatii la un nivel inalt de consecventa, continuitate,
fiabilitate si calitate. Pentru aceasta, este necesar ca accesul la datele Copernicus si la
informatiile Copernicus, precum si prelucrarea si exploatarea acestora sa se faca cu
usurinti, pe scara larga si la diferite niveluri de promptitudine. In acest scop, Comisia ar
trebui sd urmeze In continuare o abordare integrata, atat la nivelul Uniunii, cat si la nivelul
statelor membre, care sd permitd, de asemenea, integrarea cu alte surse de date si de
informatii. Prin urmare, Comisia ar trebui sa ia masurile necesare pentru a se asigura ca
datele Copernicus si informatiile furnizate de Copernicus sunt accesibile si utilizabile usor
si cu eficacitate, in special prin promovarea serviciilor de acces la date si informatii
(DIAS) 1n statele membre si, acolo unde este posibil, prin sprijinirea interoperabilitatii
dintre infrastructurile de observare a Pamantului existente in Europa in vederea stabilirii de
sinergii cu aceste active, pentru a maximiza si a intensifica adoptarea de cétre piata a

datelor Copernicus si a informatiilor Copernicus.

Comisia ar trebui sd conlucreze cu furnizorii de date, pentru a conveni asupra conditiilor de
acordare a licentelor pentru datele provenite de la terti In scopul facilitérii utilizarii
acestora in cadrul programului Copernicus, in conformitate cu prezentul regulament si cu
drepturile aplicabile ale tertilor. Deoarece unele date Copernicus si informatii Copernicus,
inclusiv imagini de Tnaltd rezolutie, pot avea un impact asupra securitatii Uniunii sau a
statelor membre, in cazuri justificate corespunzator pot fi adoptate masuri de contracarare a

riscurilor si a amenintarilor la adresa securitatii Uniunii sau a statelor membre.
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Pentru a promova si a facilita utilizarea datelor si a tehnologiilor de observare a Pamantului
de catre autoritatile nationale, regionale si locale, de catre IMM-uri, oameni de stiinta si
cercetatori, ar trebui promovate retele dedicate de distributie a datelor Copernicus, inclusiv
organisme nationale si regionale precum Antenele Copernicus si Academiile Copernicus,
prin activititi de stimulare a adoptirii de catre utilizatori. In acest scop, Comisia si statele
membre ar trebui sa urmareasca sa creeze legaturi mai stranse intre Copernicus si politicile
nationale si ale Uniunii, pentru a Incuraja cererea de servicii si de aplicatii comerciale si
pentru a permite intreprinderilor, in special IMM-urilor si intreprinderilor nou-infiintate, sa
dezvolte aplicatii bazate pe date Copernicus si informatii Copernicus, in vederea

dezvoltarii unui ecosistem competitiv de date de observare a Pamantului in Europa.

La nivel international, Copernicus ar trebui sd furnizeze informatii precise si fiabile pentru
cooperarea cu tari terte si cu organizatii internationale, precum si in sprijinul politicilor
externe si de cooperare pentru dezvoltare ale Uniunii. Copernicus ar trebui considerat o
contributie europeana la Reteaua mondiald de sisteme de observare a Pamantului, la
Comitetul pentru satelitii de observare a Pamantului, la Conferinta partilor la Conventia-
cadru a Organizatiei Natiunilor Unite asupra schimbarilor climatice din 1992, la realizarea
obiectivelor de dezvoltare durabild ale ONU si la Cadrul de la Sendai pentru reducerea
riscurilor de dezastre. Comisia ar trebui sa creeze sau sa mentind o cooperare adecvata cu

organismele relevante ale ONU si cu Organizatia Meteorologica Mondiala.
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In procesul de implementare a programului Copernicus, Comisia ar trebui sa se bazeze,
dupa caz, pe organizatiile europene internationale cu care are parteneriate deja stabilite, in
special cu ESA, pentru dezvoltarea, coordonarea, implementarea si evolutia componentelor
spatiale, accesul la date ale tertilor daca este cazul si, atunci cand acest lucru nu se
realizeaza de citre alte entititi, exploatarea misiunilor dedicate. In plus, Comisia ar trebui
sa se bazeze pe EUMETSAT pentru exploatarea de misiuni dedicate sau parti ale acestora
si, daca este cazul, pentru accesul la datele din misiunile contribuitoare in conformitate cu

cunostintele sale de specialitate si cu mandatul incredintat.

In domeniul serviciilor, Comisia ar trebui sa profite in mod adecvat de capacititile
specifice oferite de agentiile Uniunii, precum Agentia Europeana de Mediu, Agentia
Europeana pentru Siguranta Maritima, Frontex, SATCEN, precum si de cele oferite de
Centrul european pentru prognoze meteorologice pe termen mediu, o organizatie
interguvernamentala si de investitiile europene realizate deja in serviciile de monitorizare a
mediului marin prin Mercator Océan. In privinta securititii, ar fi urmarita o abordare
cuprinzitoare la nivelul Uniunii impreuni cu Inaltul Reprezentant. Centrul Comun de
Cercetare (JRC) al Comisiei s-a implicat activ, de la bun Inceput, in initiativa GMES si a
sustinut evolutiile privind Galileo si subcomponenta SWE. In temeiul Regulamentului
(UE) nr. 377/2014, JRC gestioneaza serviciul Copernicus de gestionare a situatiilor de
urgenta si componenta globald a serviciului Copernicus de monitorizare a suprafetei
terestre, acesta contribuie la reexaminarea calitatii si a adecvarii la scop a datelor si a
informatiilor, precum si la evolutia viitoare a programului. Comisia ar trebui sd se bazeze

in continuare pe consultanta stiintifica si tehnica a JRC pentru implementarea programului.
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In urma cererilor formulate de Parlamentul European si de Consiliu, Uniunea a instituit un
cadru de sprijin pentru supravegherea si urmarirea spatiala (SST) prin Decizia

nr. 541/2014/UE. Deseurile spatiale au devenit o amenintare grava pentru securitatea,
siguranta si sustenabilitatea activitatilor spatiale. Prin urmare, subcomponenta SST este
esentiald pentru mentinerea continuitatii componentelor programului si a contributiei
acestora la politicile Uniunii. Urmarind sd impiedice proliferarea deseurilor spatiale,
subcomponenta SST contribuie la asigurarea accesului sustenabil si garantat la spatiu si a
utilizarii sustenabile si garantate a spatiului, care constituie un obiectiv comun la nivel
global. In acest context, ar putea sprijini pregitirea proiectelor europene de ,,curitare” a

orbitei terestre.

Performanta si autonomia capacitatilor in cadrul subcomponentei SST ar trebui dezvoltate
in continuare. In acest scop, subcomponenta SST ar trebui sa duci la crearea unui catalog
european autonom al obiectelor spatiale, pe baza datelor de la reteaua de senzori SST.
Daci este cazul, Uniunea ar putea avea in vedere punerea la dispozitie a unei parti din
datele acestuia 1n scopuri comerciale, necomerciale si de cercetare. Subcomponenta SST ar
trebui, de asemenea, sa sprijine in continuare exploatarea si furnizarea serviciilor SST.
Intrucat serviciile SST sunt orientate catre utilizatori, ar trebui create mecanismele
adecvate pentru colectarea cerintelor utilizatorilor, inclusiv a celor legate de securitate si de
transmitere de informatii pertinente de la si catre institutiile publice pentru imbunatatirea
eficacitatii sistemului, respectand, in acelasi timp, politicile nationale de siguranta si

securitate.
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Furnizarea serviciilor SST ar trebui sd se bazeze pe cooperarea dintre Uniune si statele
membre si pe utilizarea expertizei si activelor nationale actuale si viitoare, inclusiv a celor
dezvoltate prin intermediul ESA sau de catre Uniune. Ar trebui sa fie posibilad furnizarea de
sprijin financiar pentru dezvoltarea de senzori SST noi. Avand 1n vedere natura sensibila a
SST, statele membre participante la subcomponenta SST ar trebui sa pastreze controlul
asupra senzorilor nationali, precum si asupra exploatdrii, intretinerii si reinnoirii lor si

asupra prelucrarii datelor care fac posibila furnizarea serviciilor SST.

Statele membre care detin drepturi de proprietate sau acces adecvat la capacitati care sunt
disponibile pentru subcomponenta SST ar trebui sa poata participa la furnizarea serviciilor
SST. Statele membre participante la consortiul instituit in temeiul Deciziei

nr. 541/2014/UE ar trebui sa fie considerate ca detinand drepturi de proprietate sau acces
adecvat la capacitati care sunt disponibile pentru subcomponenta SST. Statele membre care
doresc sa participe la furnizarea serviciilor SST ar trebui s prezinte o propunere comund
unica si sa isi dovedeasca conformitatea cu elemente suplimentare legate de configurarea
operationala. Ar trebui stabilite norme adecvate pentru selectarea si organizarea

respectivelor state membre.
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Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului regulament, ar trebui
conferite competente de executare Comisiei pentru a adopta procedurile si elementele
detaliate pentru instituirea participarii statelor membre la furnizarea serviciilor SST. In
cazul 1n care nu s-a prezentat nicio propunere comuna a statelor membre care doresc sa
participe la furnizarea serviciilor SST sau in cazul in care considera ca o astfel de
propunere nu respecta criteriile stabilite, Comisia ar trebui sd poata lansa o a doua etapa
pentru instituirea participarii statelor membre la furnizarea serviciilor SST. Procedurile si
elementele acestei a doua etape ar trebui sd defineasca orbitele ce urmeaza sa fie vizate si
sa tind cont de nevoia de a maximiza participarea statelor membre la furnizarea serviciilor
SST. In cazul in care aceste proceduri si elemente previd posibilitatea ca Comisia s
selecteze mai multe propuneri pentru a acoperi toate orbitele, ar trebui prevazute, de
asemenea, mecanisme adecvate de coordonare Intre grupurile de state membre si o solutie
eficientd pentru a acoperi toate serviciile SST. Respectivele competente ar trebui exercitate
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliuluil.

Odata ce subcomponenta SST este configurata, aceasta ar trebui sd respecte principiile
complementaritatii activitatilor i continuitatii serviciilor SST de 1nalta calitate si orientate
catre utilizatori si ar trebui sd se bazeze pe cea mai buna expertiza. Prin urmare,
componenta SST ar trebui sa evite duplicarile inutile. Capacitatile redundante ar trebui sa
asigure continuitatea, calitatea si robustetea serviciilor SST. Activitatile echipelor de

experti ar trebui sa ajute la evitarea acestor duplicari inutile.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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In plus, subcomponenta SST ar trebui sa fie propice masurilor existente de atenuare a
riscurilor, precum Orientarile COPUOS privind diminuarea deseurilor cosmice si
orientarile privind sustenabilitatea pe termen lung a activitatilor din spatiul cosmic, sau
altor initiative, pentru a garanta siguranta, securitatea si sustenabilitatea activitatilor din
spatiul cosmic. In vederea reducerii riscurilor de coliziune, subcomponenta SST va urmari,
de asemenea, sa realizeze sinergii cu initiativele de eliminare activa si de pasivizare a
deseurilor spatiale. Subcomponenta SST ar trebui s@ contribuie la asigurarea utilizarii si
explordrii pasnice a spatiului cosmic. Dezvoltarea activitatilor spatiale ar putea avea
implicatii asupra initiativelor internationale din domeniul managementului traficului
spatial. Uniunea ar trebui sa monitorizeze aceste evolutii si ar putea sa le ia in considerare

in contextul evaluarii intermediare a cadrului financiar multianual actual.

Activitatile in cadrul subcomponentelor SST, SWE si NEO ar trebui sa tind seama de
cooperarea cu parteneri internationali, in special cu Statele Unite, cu organizatii
internationale si cu alte parti terte, mai ales pentru evitarea coliziunilor in spatiu, pentru
prevenirea proliferdrii deseurilor spatiale si pentru sporirea gradului de pregatire pentru
efectele fenomenelor meteorologice spatiale extreme si ale obiectelor din apropierea

Pamantului.

Comitetul de securitate al Consiliului a recomandat crearea unei structuri de gestionare a
riscurilor pentru a garanta faptul ca aspectele referitoare la securitatea datelor sunt luate in
considerare in mod corespunzitor la punerea in aplicare a Deciziei nr. 541/2014/UE. In
acest scop si tindnd seama de lucrarile deja realizate, statele membre participante la
subcomponenta SST ar trebui sd instituie structurile si procedurile adecvate de gestionare a

riscurilor.
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Fenomenele meteorologice spatiale majore si extreme pot pune in pericol siguranta
cetdtenilor si pot intrerupe functionarea infrastructurilor spatiale sau terestre. Prin urmare,
in cadrul programului ar trebui introdusa o subcomponenta SWE, cu scopul de a evalua
riscurile meteorologice spatiale si nevoile corespunzatoare ale utilizatorilor, de a spori
gradul de informare cu privire la riscurile meteorologice spatiale, de a asigura furnizarea de
servicii SWE orientate catre utilizatori si de a imbunatati capacitatile statelor membre de a
furniza servicii SWE. Comisia ar trebui sa acorde prioritate sectoarelor carora urmeaza sa
le fie furnizate serviciile operationale SWE, tindnd seama de nevoile utilizatorilor, de
riscuri si de gradul de pregétire tehnologica. Pe termen lung, pot fi abordate si nevoile altor
sectoare. Furnizarea de servicii la nivelul Uniunii conform necesitatilor utilizatorilor ar
necesita activitdti de cercetare si de dezvoltare specifice, coordonate si continue pentru a
sprijini evolutia serviciilor SWE. Furnizarea de servicii SWE ar trebui sa se bazeze pe
capacitatile existente la nivel national si la nivelul Uniunii si s permita o participare larga
a statelor membre, a organizatiilor europene si internationale si implicarea sectorului

privat.

Cartea alba a Comisiei din 1 martie 2017 privind viitorul Europei, Declaratia de 1a Roma a
sefilor de stat si de guvern din cele 27 de state membre din 25 martie 2017, precum si mai
multe rezolutii ale Parlamentului European reamintesc faptul cd Uniunea are un rol
important de jucat in asigurarea unei Europe sigure, securizate si reziliente, capabile sa
faca fata provocarilor precum conflictele regionale, terorismul, amenintarile cibernetice si
presiunile migratorii tot mai mari. Accesul sigur si garantat la comunicatii prin satelit
reprezintd un instrument indispensabil pentru actorii din domeniul securitatii, iar punerea
in comun si partajarea respectivei resurse esentiale pentru securitate la nivelul Uniunii

intdresc Uniunea in rolul sau de protector al cetdtenilor sai.
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Concluziile Consiliul European din 19-20 decembrie 2013 au salutat pregatirile pentru
urmatoarea generatie de comunicatii guvernamentale prin satelit (GOVSATCOM) prin
stransd cooperare Intre statele membre, Comisie si ESA. GOVSATCOM a fost de
asemenea identificat drept unul dintre elementele Strategiei globale pentru politica externa
si de securitate a Uniunii Europene din iunie 2016. GOVSATCOM ar trebui sa contribuie
la raspunsul UE in fata amenintarilor hibride si sa ofere sprijin strategiei in materie de

securitate maritima a UE si politicii UE privind regiunea arctica.

GOVSATCOM este un program orientat catre utilizatori cu o puternica dimensiune de
securitate. Cazurile de utilizare GOVSATCOM ar trebui sa poata fi grupate pentru analiza
de catre actorii competenti in trei categorii principale: gestionarea crizelor, care poate
include misiuni si operatii civile si militare de securitate si aparare comuna, interventii in
caz de dezastre naturale sau provocate de om, crize umanitare si situatii de urgenta
maritima; supravegherea, care poate include supravegherea frontierelor, supravegherea
zonelor prefrontaliere, supravegherea liniilor de frontiera maritime, supravegherea
maritima si supravegherea traficului ilegal; si infrastructurile esentiale, care pot include
reteaua diplomaticd, comunicatiile politienesti, infrastructura digitala, precum centrele de
date si serverele, infrastructurile critice, precum energia, transporturile si digurile, precum

barajele si infrastructurile spatiale.
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Capacitatea si servicille GOVSATCOM ar trebui sé fie utilizate in misiunile si operatiunile
critice de securitate si siguranta desfasurate de actorii de la nivelul Uniunii si de la nivelul
statelor membre. Prin urmare, este necesar un nivel adecvat de independenta fata de terti
(tari terte si entitdti din tari terte), care sa acopere toate elementele GOVSATCOM, cum ar
fi tehnologiile spatiale si terestre de la nivelul componentelor, al subsistemelor si al
sistemelor, industriile producatoare, proprietarii si operatorii sistemelor spatiale si

localizarea fizica a componentelor sistemului terestru.

Comunicatiile prin satelit sunt o resursa finita, limitatd de capacitatea satelitara, de
frecvente si de acoperirea geografica. Prin urmare, pentru a fi eficient din punctul de
vedere al costurilor si pentru a profita de economiile de scara, GOVSATCOM trebuie sa
optimizeze corelarea cererit GOVSATCOM din partea utilizatorilor GOVSATCOM cu
oferta furnizata in temeiul contractelor GOVSATCOM pentru capacitati si servicii
satelitare GOVSATCOM. Cum cererea si oferta potentiala evolueaza in timp, este nevoie

de monitorizare constanta si de flexibilitate pentru a putea ajusta serviciille GOVSATCOM.

Cerintele operationale ar trebui sa fie determinate pe baza analizei cazurilor de utilizare.
Portofoliul de servicii ar trebui elaborat pornind de la cerintele operationale, in combinatie
cu cerintele de securitate. El ar trebui sa stabileasca scenariul de referintd aplicabil pentru
serviciile GOVSATCOM. Pentru a mentine un grad optim de corelare intre cerere si
serviciile furnizate, ar trebui sa fie posibil ca portofoliul de servicii pentru serviciile

GOVSATCOM sa fie actualizat in mod regulat.
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In prima fazi a GOVSATCOM, aproximativ pana in 2025, s-ar folosi capacitatea
existenta. In acest context, Comisia ar trebui si achizitioneze capacititi GOVSATCOM de
la statele membre cu sisteme nationale si capacitati spatiale si de la furnizori comerciali de
comunicatii sau servicii prin satelit, tinand cont de interesele esentiale de securitate ale
Uniunii. In aceasta prima faza, serviciile GOVSATCOM ar fi introduse treptat. Daca, in
cursul primei faze, analiza detaliatd a cererii si a ofertei viitoare aratd ca aceasta abordare
este insuficientd pentru a acoperi evolutia cererii, ar trebui sa fie posibila luarea unei
decizii de a trece la faza a doua si de a dezvolta infrastructuri sau capacitati spatiale
suplimentare specifice, prin unul sau mai multe parteneriate public-privat, de exemplu cu

operatorii de sateliti din Uniune.

Pentru a optimiza utilizarea resurselor disponibile pentru comunicatiile prin satelit, pentru
a garanta accesul in situatii neprevazute, precum dezastrele naturale, si pentru a asigura
eficienta operationala si timpi de pregatire minimi, este necesar sa se dispuna de segmentul
terestru corespunzator, precum centrele GOVSATCOM si, eventual, alte elemente terestre.
Segmentul terestru ar trebui proiectat conform cerintelor operationale si de securitate.
Pentru a diminua riscurile, centrul GOVSATCOM poate include mai multe amplasamente
fizice. Este posibil sa fie necesare elemente suplimentare pentru segmentul terestru, cum ar

fi statiile de ancorare.

Pentru utilizatorii de comunicatii prin satelit, echipamentele de utilizare constituie cea mai
importanta interfatd operationala. Abordarea GOVSATCOM ar trebui sa faca posibil ca
majoritatea utilizatorilor sd continue sa isi foloseascd echipamentele existente pentru

utilizarea serviciilor GOVSATCOM.
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In interesul eficientei operationale, utilizatorii au indicat ca este important sa se aibd in
vedere interoperabilitatea echipamentelor de utilizare si echipamente de utilizare care sa
poata folosi diferite sisteme de sateliti. Este posibil sa fie nevoie de cercetare si dezvoltare

1n acest domeniu.

La nivelul implementarii, sarcinile si responsabilitatile ar trebui distribuite intre entitati
specializate, cum ar fi AEA, SEAE, ESA, agentia si alte agentii ale Uniunii, in asa fel incat
sa se potriveasca cu rolul principal al fiecareia, in special in ceea ce priveste aspectele

legate de utilizatori.

Autoritatea competenta GOVSATCOM are un rol important in ceea ce priveste
monitorizarea masurii in care utilizatorii $i alte entitati nationale care joaca un rol in
GOVSATCOM respectd normele privind partajarea resurselor si stabilirea prioritatilor,
precum si procedurile de securitate, astfel cum au fost specificate in cerintele de securitate.
Un stat membru care nu a desemnat o autoritate competenta GOVSATCOM ar trebui, in
orice caz, sa desemneze un punct de contact pentru gestionarea oricarui bruiaj detectat care

afecteaza GOVSATCOM.
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(110)

(111)

Statele membre, Consiliul, Comisia si SEAE ar trebui sd poata deveni participanti la
GOVSATCOM in masura in care aleg sa autorizeze utilizatori GOVSATCOM sau sa
furnizeze capacitati, amplasamente sau instalatii. Luand in considerare faptul ca

statele membre sunt cele care decid sa autorizeze utilizatori GOVSATCOM sau sa
furnizeze capacitati, amplasamente sau instalatii, ele nu ar putea fi obligate sa devind
participanti la GOVSATCOM sau sd gizduiasca infrastructuri ale GOVSATCOM.
Componenta GOVSATCOM nu ar aduce, prin urmare, atingere dreptului statelor membre
de a nu participa la GOVSATCOM, inclusiv in conformitate cu dreptul lor intern sau cu
cerintele de drept constitutional legate de politici privind nealinierea si neparticiparea la

aliante militare.

In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei in ceea ce priveste
adoptarea cerintelor operationale pentru serviciile GOVSATCOM si a portofoliului de
servicii pentru serviciile GOVSATCOM. Respectivele competente ar trebui exercitate in

conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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(112)  In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei in ceea ce priveste
adoptarea de norme detaliate privind partajarea resurselor si stabilirea prioritatilor pentru
utilizarea capacitatilor de comunicatii prin satelit GOVSATCOM puse in comun. La
definirea normelor detaliate privind partajarea resurselor si stabilirea prioritatilor, Comisia
ar trebui sd ia in considerare cerintele operationale si de securitate si o analiza privind
riscurile si cererea preconizatd din partea participantilor la GOVSATCOM. Desi serviciile
GOVSATCOM ar trebui, in principiu, sa fie furnizate cu titlu gratuit utilizatorilor
GOVSATCOM, daci din analiza respectiva rezulta ca exista un deficit de capacitati si
pentru a evita o denaturare a pietei, ar putea fi elaborata o politica de tarifare ca parte a
acestor norme detaliate privind partajarea resurselor si stabilirea prioritatilor. Competentele

respective ar trebui sa fie exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(113)  In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei in ceea ce priveste
amplasamentul infrastructurii segmentului terestru al GOVSATCOM. Pentru selectarea
acestor amplasamente, Comisia ar trebui s aiba posibilitatea de a lua in considerare
cerintele operationale si de securitate, precum si infrastructura existenta. Respectivele

competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
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(114)

(115)

Regulamentul (UE) nr. 912/2010 a instituit o agentie a Uniunii denumitd Agentia GNSS
European, care sa gestioneze anumite aspecte ale programelor de navigatie prin satelit
Galileo si EGNOS. Prezentul regulament incredinteaza Agentiei GNSS European noi
sarcini, 1n special Tn legatura cu acreditarea de securitate, nu doar cu privire la Galileo si
EGNOS, ci si cu privire la celelalte componente ale programului. Prin urmare, ar trebui
adaptate Tn mod corespunzétor denumirea, sarcinile si aspectele organizatorice ale Agentiei

GNSS European.

In conformitate cu Decizia 2010/803/UE!, sediul agentiei se afl la Praga. Pentru
indeplinirea sarcinilor agentiei, o parte din personalul agentiei ar putea fi situat Intr-unul
dintre centrele terestre ale Galileo sau EGNOS mentionate in Decizia de punere 1n aplicare
(UE) 2016/413 a Comisiei? pentru a realiza activitatile programului prevazute in acordul
relevant. In plus, pentru ca agentia sa functioneze in modul cel mai eficient si mai eficace,
un numar limitat de angajati ar putea fi repartizati in birouri locale dintr-unul sau mai
multe state membre. Aceasta repartizare a personalului in afara sediului agentiei sau a
centrelor terestre Galileo si EGNOS nu ar trebui sd conduca la transferul activitatilor de

baza ale agentiei catre astfel de birouri locale.

Decizia 2010/803/UE adoptata de comun acord intre reprezentantii guvernelor statelor
membre din 10 decembrie 2010 privind stabilirea sediului Agentiei GNSS European

(JO L 342, 28.12.2010, p. 15).

Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/413 a Comisiei din 18 martie 2016 de stabilire a
pozitionarii infrastructurii terestre a sistemului constituit in cadrul programului Galileo si de
prevedere a masurilor necesare pentru a asigura functionarea acestuia, si de abrogare a
Deciziei de punere in aplicare 2012/117/UE (JO L 74, 19.3.2016, p. 45).
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(116)

(117)

(118)

(119)

Avand in vedere domeniul sdu de actiune extins, care nu ar trebui sa se mai limiteze la
Galileo si EGNOS, numele Agentiei GNSS European ar trebui, asadar, modificat. Cu toate
acestea, noua agentie ar trebui sa asigure continuitatea activitatilor Agentiet GNSS
European, inclusiv cu privire la drepturi si obligatii, la personal si la valabilitatea deciziilor

adoptate.

Dat fiind mandatul agentiei si rolul Comisiei In implementarea programului, este oportun
sa se stipuleze ca unele dintre deciziile luate de consiliul de administratie nu ar trebui

adoptate fard votul favorabil al reprezentantilor Comisiei.

Fara a aduce atingere competentelor Comisiei, consiliul de administratie, consiliul de
acreditare de securitate si directorul executiv ar trebui sa 1si exercite functiile in mod

independent si sd actioneze in interesul public.

Este posibil, ba chiar probabil, ca unele dintre componentele programului sa se bazeze pe
utilizarea de infrastructuri nationale sensibile sau legate de securitate. In aceste cazuri, din
motive de securitate nationald, ar fi necesar sa se specifice faptul ca la reuniunile
consiliului de administratie si ale consiliului de acreditare de securitate participa
reprezentantii statelor membre si reprezentantii Comisiei, pe baza principiului necesitatii
de a cunoaste. In consiliul de administratie, numai reprezentantii acelor state membre care
dispun de astfel de infrastructuri si un reprezentant al Comisiei trebuie sa ia parte la vot.
Regulamentul de procedura al consiliului de administratie si al consiliului de acreditare de
securitate ar trebui s stabileasca situatiile in care urmeaza sd se aplice respectiva

procedura.
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(120)  In temeiul punctelor 22 si 23 din Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o
mai buna legiferare!, prezentul program ar trebui sa fie evaluat pe baza informatiilor
colectate in conformitate cu cerinte de monitorizare specifice, evitand totodata sarcinile
administrative excesive, in special pentru statele membre, precum si o reglementare
excesiva. Cerintele respective ar trebui sa includa, dupd caz, indicatori cuantificabili pe

baza cérora sa se evalueze efectele programului la fata locului.

(121)  Se preconizeaza ca utilizarea serviciilor bazate pe Copernicus si pe Galileo va avea un
impact major in economia europeand in general. Cu toate acestea, evaluarile si studiile de
caz ad-hoc par sa domine in prezent. Comisia (Eurostat) ar trebui sa defineasca evaluarile
si indicatorii statistici relevanti care ar urma sa stea la baza monitorizarii impactului

activitatilor spatiale ale Uniunii in mod sistematic si fiabil.

(122)  Parlamentul European si Consiliul ar trebui sa fie informate prompt cu privire la

programele de lucru.

! JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(123)  In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui conferite competente de executare Comisiei privind realocarea de
fonduri intre categoriile de cheltuieli din bugetul programului, adoptarea de decizii privind
contributia referitoare la acordurile de contributie, stabilirea de cerintele tehnice si
operationale necesare pentru implementarea si evolutia componentelor programului si a
serviciilor furnizate de acestea, luarea de decizii cu privire la ACPF, adoptarea de masuri
necesare pentru buna functionare a Galileo si a EGNOS si pentru adoptarea lor de cétre
piata, adoptarea de dispozitii detaliate privind accesul la serviciile SST si procedurile
relevante, adoptarea planului multianual si a indicatorilor-cheie de performantd pentru
dezvoltarea serviciilor SST ale Uniunii, adoptarea de norme detaliate privind functionarea
cadrului organizatoric pentru participarea statelor membre la subcomponenta SST, selectia
serviciilor SWE si adoptarea programelor de lucru. Competentele respective ar trebui sa fie
exercitate Tn conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Comisia ar trebui sa fie
asistatd de comitetul programului care ar trebui sa se reuneasca Intr-o configuratie

specifica.
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(124)

Deoarece componentele programului sunt orientate catre utilizatori, ele necesitd implicarea
continud si efectiva a utilizatorilor in vederea implementarii si dezvoltarii lor, in special in
ceea ce priveste definirea si validarea cerintelor pentru servicii. Pentru a spori valoarea din
perspectiva utilizatorilor, ar trebui solicitata Tn mod activ contributia acestora prin
consultarea cu regularitate a utilizatorilor finali atat din sectorul public, cat si din cel privat,
din statele membre si, dupi caz, din organizatiile internationale adecvate. In acest scop, ar
trebui instituit un grup de lucru (denumit in continuare ,,Forumul utilizatorilor’) care sa
sprijine comitetul programului la identificarea cerintelor utilizatorilor, la verificarea
conformitatii serviciilor, precum si la identificarea lacunelor in ceea ce priveste serviciile
oferite. Regulamentul de procedura al comitetului programului ar trebui sa stabileasca
organizarea Forumului utilizatorilor pentru a se tine seama de particularitatile fiecarei
componente a programului si ale fiecarui serviciu din cadrul componentelor. Ori de cate ori
este posibil, statele membre ar trebui sd contribuie la Forumul utilizatorilor, pe baza unei

consultari sistematice si coordonate a utilizatorilor la nivel national.
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(125)

Avand in vedere faptul ca o bund guvernantd publica necesitd o gestionare uniforma a
programului, accelerarea procesului decizional si accesul egal la informatii, reprezentantii
entitatilor carora li s-au Tncredintat sarcini legate de program ar putea participa, in calitate
de observatori, la lucrarile comitetului programului instituit in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Din aceleasi motive, reprezentantii tarilor terte sau ai
organizatiilor internationale care au Incheiat un acord international cu Uniunea referitor la
program sau la componentele sau subcomponentele sale ar putea participa la lucrarile
comitetului programului, sub rezerva restrictiilor in materie de securitate si in conformitate
cu termenii acordului. Reprezentantii entitatilor carora li s-au Incredintat sarcini legate de
program, ai tarilor terte si ai organizatiilor internationale nu ar trebui sa poata participa la
vot 1n cadrul comitetului programului. Conditiile de participare a observatorilor si a
participantilor ad-hoc ar trebui stabilite in regulamentul de procedura al comitetului

programului.

14312/20 RD/neg 61

ECOMP.3.B RO



(126)

Pentru a asigura evaluarea eficienta a progreselor inregistrate de program in directia
indeplinirii obiectivelor sale, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290
din TFUE ar trebui delegatd Comisiei cu privire la completarea dispozitiilor privind datele
Copernicus si informatiile Copernicus care urmeaza a fi furnizate utilizatorilor Copernicus
in legdturd cu specificatiile, conditiile si procedurile pentru accesarea si utilizarea acestor
date si informatii, la modificarea anexei la prezentul regulament in ceea ce priveste
indicatorii, dacd este necesar, si la completarea regulamentului cu dispozitii privind
instituirea unui cadru de monitorizare si de evaluare. Este deosebit de important ca, in
cursul lucrarilor sale pregétitoare, Comisia sd organizeze consultari adecvate, inclusiv la
nivel de experti, si ca respectivele consultari sd se desfagoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare. in
special, pentru a asigura participarea egald la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din

statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de

experti ale Comisiei insdrcinate cu pregatirea actelor delegate.
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(127)

(128)

Intrucat obiectivul prezentului regulament nu poate fi realizat in mod satisfacator de citre
statele membre, dar, avand in vedere amploarea si efectele actiunii care depasesc
capacitatile financiare si tehnice ale oricarui stat membru actionand individual, acesta
poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri in conformitate cu
principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind
Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este
prevazut la articolul respectiv, prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar

pentru realizarea acestui obiectiv.

In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a cerintelor de
securitate ale programului, ar trebui conferite competente de executare Comisiei.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)

nr. 182/2011. Statele membre ar trebui sa poata exercita un control maxim asupra
cerintelor de securitate ale programului. Atunci cand adopta acte de punere in aplicare in
domeniul securitatii programului, Comisia ar trebui sa fie asistatd de comitetul programului
care se reuneste Intr-o configuratie de securitate specifica. Avand 1n vedere caracterul
sensibil al aspectelor privind securitatea, presedintele comitetului programului ar trebui sa
depuna toate eforturile pentru a gasi solutii care beneficiaza de cel mai larg sprijin posibil
in cadrul comitetului. Comisia nu ar trebui sa adopte acte de punere in aplicare de stabilire
a cerintelor generale de securitate ale programului in cazurile in care comitetul

programului nu emite niciun aviz.
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(129)  Programul ar trebui sa fie instituit pentru o perioada de sapte ani, pentru a alinia durata
acestuia cu cea a cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 stabilit in
Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului! (denumit in continuare
,»CFM 2021-20277). Agentia, care isi indeplineste propriile sarcini, nu ar trebui sa fie

vizata de respectivul termen.

(130)  Pentru a asigura continuitatea in acordarea sprijinului in domeniul de politica relevant si
pentru a permite ca implementarea sa inceapa de la debutul CFM 2021-2027, prezentul
regulament ar trebui sd intre in vigoare in regim de urgenta si s se aplice cu efect

retroactiv de la 1 ianuarie 2021.

(131)  Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 912/2010, (UE) nr. 1285/2013 si (UE) nr. 377/2014
si Decizia nr. 541/2014/UE ar trebui sa fie abrogate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

1 Regulamentul (UE, Euratom) 2020/2093 al Consiliului din 17 decembrie 2020 de stabilire a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2021-2027 (JO L 4331, 22.12.2020, p. 11).
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TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie Programul spatial al Uniunii (denumit in continuare ,,programul”) pe
durata cadrului financiar multianual 2021-2027. El stabileste obiectivele programului, bugetul
pentru perioada 2021-2027, formele de finantare din partea Uniunii si normele pentru furnizarea

finantarii, precum si normele de implementare a programului.

Regulamentul instituie Agentia Uniunii Europene pentru Programul spatial (denumitd in continuare
»agentia”), care Inlocuieste Agentia GNSS European instituitd prin Regulamentul (UE)

nr. 912/2010 si 1i succeda acesteia, si specificd normele de functionare a agentiei.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmatoarele definitii:

A -

1. ,»vehicul spatial” inseamna un obiect in orbita, conceput pentru a indeplini o functie sau o
misiune specificd, precum comunicatiile, navigatia sau observarea Pamantului, inclusiv
sateliti, treptele superioare ale lansatoarelor si un vehicul de reintrare; un vehicul spatial
care nu mai poate Indeplini misiunea pentru care a fost conceput este considerat
nefunctional; vehiculele spatiale aflate in rezerva sau in asteptare, care asteapta posibila

reactivare, sunt considerate functionale;
2. ,,obiect spatial” inseamna orice obiect produs de om si aflat in spatiul cosmic;

3. ,obiecte din apropierea Pdmantului” (near-Earth objects) sau ,,NEO” insemna obiecte

naturale din sistemul solar care se apropie de Pamant;

4. ,deseuri spatiale” Tnseamna orice obiect spatial, inclusiv vehicule spatiale sau fragmente si
elemente ale acestora, care se afla pe orbita Pamantului sau care reintra in atmosfera
terestra si care nu mai functioneaza sau care nu mai serveste niciunui scop specific,

inclusiv parti de rachete sau de sateliti artificiali ori sateliti artificiali inactivi;
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,fenomene meteorologice spatiale” (space weather events) sau ,,SWE” Inseamna variatiile
naturale ale mediului spatial la Soare si in jurul Pamantului, inclusiv exploziile solare,
particulele energetice solare, variatiile vanturilor solare, ejectiile de masa coronala,
furtunile si dinamica geomagnetice, furtunile de radiatii si perturbatiile ionosferice ce au

potentialul de a afecta Pamantul si infrastructurile spatiale;

,cunoasterea situatiei spatiale” (space situational awareness) sau ,,SSA” Inseamna o
abordare holistica, inclusiv cunoasterea si intelegerea cuprinzatoare a principalelor pericole
spatiale, cuprinzand coliziunile dintre obiecte spatiale, fragmentarea si reintrarea obiectelor
spatiale 1n atmosfera, evenimente meteorologice spatiale si obiecte din apropierea

Pamantului;

»sistem de supraveghere si urmadrire spatiald” (space surveillance and tracking system) sau
,»sistem SST” Inseamna o retea de senzori terestri si spatiali capabili sd supravegheze si sa
urmareasca obiecte spatiale, impreuna cu capacitati de procesare pentru furnizarea de date,

informatii si servicii privind obiectele spatiale care orbiteaza in jurul Pdmantului;

»senzor SST” inseamnd un dispozitiv sau o combinatie de dispozitive, precum radare,
lasere si telescoape terestre sau spatiale, care este capabil sa efectueze operatiuni de

5 H b H
supraveghere si urmarire spatiald si care poate sd masoare parametri fizici referitori la

obiecte spatiale, cum ar fi dimensiunea, amplasarea si viteza;

A

,»date SST” inseamnad parametrii fizici a1 obiectelor spatiale, inclusiv ai deseurilor spatiale,
inregistrati de senzori SST, sau parametrii orbitali ai obiectelor spatiale derivati din

observatiile inregistrate de senzorii SST in cadrul subcomponentei SST;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

»informatii SST” inseamna date SST prelucrate care sunt imediat exploatabile de catre

beneficiar;

»legaturd de retur” inseamna o capacitate functionald a serviciului de cdutare si salvare al
Galileo; serviciul de cautare si salvare al Galileo va contribui la serviciul de monitorizare
globala a aeronavelor, monitorizarea fiind definitd de Organizatia Aviatiei Civile

Internationale (OACI);

,»sateliti Sentinel ai Copernicus” inseamna sateliti, vehicule spatiale sau sarcini utile ale
vehiculelor spatiale dedicate Copernicus si utilizate pentru observarea Pdmantului din

spatiu;

,date Copernicus” inseamna date furnizate de satelitii Sentinel ai Copernicus, inclusiv

metadatele;

,»date si informatii Copernicus de la terti” inseamna date si informatii spatiale care fac
obiectul unei licente sau sunt puse la dispozitie pentru utilizare de catre Copernicus si care

provin din alte surse decat satelitii Sentinel ai Copernicus;

,»date Copernicus in situ” Inseamna date de observare provenind de la senzori terestri,
marini sau aerieni, precum si date de referinta si auxiliare care fac obiectul unei licente sau

sunt furnizate pentru a fi utilizate in cadrul Copernicus;

»informatii Copernicus” inseamna informatii generate de serviciile Copernicus Tn urma

prelucrarii sau a modelarii datelor, inclusiv a metadatelor;
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17.

18.

19.

20.

21.

,»state participante la programul Copernicus” inseamna térile terte care contribuie din punct
de vedere financiar si participa la programul Copernicus in temeiul unui acord international

incheiat cu Uniunea;

,»utilizatori de baza ai Copernicus” inseamna institutiile si organele Uniunii si organismele
publice europene, nationale sau regionale din Uniune sau din statele participante la
Copernicus carora li s-a incredintat o misiune de serviciu public privind definirea, punerea
in aplicare, asigurarea respectarii sau monitorizarea politicilor publice civile, precum
politicile de mediu, de protectie civila, de siguranta, inclusiv de siguranta a infrastructurii,
sau de securitate, care beneficiaza de date Copernicus si de informatii Copernicus si au

rolul suplimentar de a ghida evolutia programului Copernicus;

A -

,alti utilizatori Copernicus” Inseamna organizatii de cercetare si de invatamant, organisme
comerciale si private, institutii de binefacere, organizatii neguvernamentale si organizatii

internationale, care beneficiaza de date Copernicus si de informatii Copernicus;

,wutilizatori Copernicus” inseamna utilizatori de baza ai Copernicus si alti utilizatori

Copernicus;

A -

,»servicii Copernicus” inseamna servicii cu valoare adaugata de interes general si comun
pentru Uniune si statele membre, care sunt finantate de program si care transforma datele
de observare a Pdmantului, datele Copernicus in situ si alte date auxiliare in informatii

prelucrate, agregate si interpretate, adaptate la nevoile utilizatorilor Copernicus;
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22.

23.

24.

25.

26.

,wutilizator GOVSATCOM?” inseamna o autoritate publica, un organism Insarcinat cu
exercitarea autoritatii publice, o organizatie internationald sau o persoana fizicd ori juridica
care este autorizata In mod corespunzator si careia i s-au incredintat sarcini legate de
supravegherea si de gestionarea misiunilor, operatiilor sau infrastructurilor critice din

punctul de vedere al securitatii;

,centru GOVSATCOM” inseamnd un centru operational a carui functie principala este
aceea de a conecta, In mod securizat, utilizatorit GOVSATCOM cu furnizorii de capacitati

si servicii GOVSATCOM, optimizand astfel cererea si oferta in orice moment;

,,caz de utilizare GOVSATCOM” inseamna un scenariu operational intr-un anumit mediu

in care sunt necesare serviciile GOVSATCOM;

»informatii UE clasificate” sau ,,JUEC” inseamna orice informatii sau materiale desemnate
ca atare printr-o clasificare de securitate a UE, a caror divulgare neautorizata ar putea
cauza prejudicii de diferite grade intereselor Uniunii sau ale unuia sau mai multor

state membre;

»informatii sensibile neclasificate” Inseamna informatii neclasificate in sensul articolului 9
din Decizia (UE, Euratom) 2015/443 a Comisiei!, in temeiul careia o obligatie de a proteja
informatiile sensibile neclasificate se aplica exclusiv Comisiei, precum si agentiilor si

organelor Uniunii obligate prin lege sa aplice normele de securitate ale Comisiet;

Decizia (UE, Euratom) 2015/443 a Comisiei din 13 martie 2015 privind securitatea in cadrul
Comisiei (JO L 72, 17.3.2015, p. 41).
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27.

28.

29.

,operatiune de finantare mixta” inseamnad actiuni care beneficiaza de sprijin din bugetul
Uniunii, inclusiv in cadrul mecanismelor de finantare mixta in temeiul articolului 2
punctul 6 din Regulamentul financiar, care combina forme de sprijin nerambursabil sau
instrumente financiare sau garantii bugetare de la bugetul Uniunii cu forme de sprijin
rambursabil din partea unor institutii de dezvoltare sau a altor institutii de finante publice,

precum si din partea unor institutii financiare si a unor investitori comerciali;

»entitate juridicd” Inseamna o persoanad fizica sau juridica constituitd si recunoscuta ca
atare in temeiul dreptului Uniunii, al dreptului intern sau al dreptului international, care are
personalitate juridica si care are capacitatea de a actiona in nume propriu, de a exercita
drepturi si de a fi supusa unor obligatii, sau o entitate fara personalitate juridica, astfel cum

este mentionata la articolul 197 alineatul (2) litera (c) din Regulamentul financiar;

9%

»entitate fiduciara” inseamnad o entitate juridica independenta de Comisie sau de o parte
tertd care primeste date de la Comisie sau de la partea terta respectiva in scopul stocarii si

al tratarii datelor respective in conditii de siguranta.
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Articolul 3

Componentele programului

(1) Programul cuprinde urmatoarele componente:

(a)

(b)

(©)

,»(alileo”, un sistem global de navigatie prin satelit (GNSS) civil autonom, aflat sub
control civil, care cuprinde o constelatie de sateliti, centre si o retea globala de statii
terestre si care ofera servicii de pozitionare, de navigare si de determinare a timpului

si integreazd nevoile si cerintele de securitate;

,»Serviciul european geostationar mixt de navigare” (EGNOS), un sistem civil
regional de navigatie prin satelit aflat sub control civil care cuprinde centre si statii
terestre si mai multe transpondere instalate pe sateliti geosincroni si care amplifica si
corecteaza semnalele deschise emise de Galileo si de alte GNSS, printre altele pentru
managementul traficului aerian, pentru serviciile de navigatie aeriana si pentru alte

sisteme de transport;

,,Copernicus”, un sistem de observare a Pdmantului operational, autonom, civil si
orientat cdtre utilizatori, aflat sub control civil, bazat pe capacitatile nationale si
europene existente, care ofera date si servicii de geoinformare, cuprinde sateliti,
infrastructuri terestre, instalatii de prelucrare a datelor si a informatiilor si o
infrastructura de distributie, intemeiat pe o politicd de acces gratuit, integral si
deschis la date si care, dupa caz, integreaza pe deplin nevoile si cerintele de

securitate;
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(d) ,,Cunoasterea situatiei spatiale” sau ,,SSA”, care include urmatoarele

subcomponente:

(1) ,subcomponenta SST”, un sistem de supraveghere si urmarire spatiala menit sa
imbunatateasca, sa exploateze si sa furnizeze date, informatii si servicii legate
de supravegherea si de urmarirea obiectelor spatiale care orbiteaza in jurul

Pamantului;

(i) ,,subcomponenta SWE”, parametri de observatie privind fenomenele

meteorologice spatiale; si

(i) ,,subcomponenta NEO”, monitorizarea riscului reprezentat de obiectele din

apropierea Pamantului care se apropie de Pamant;

(e) ,,GOVSATCOM”, un serviciu de comunicatii prin satelit aflat sub control civil si
guvernamental care permite furnizarea de capacitati si servicii de comunicatii prin
satelit autoritatilor din Uniune si din statele membre ce gestioneaza misiuni si

infrastructuri critice din punctul de vedere al securitatiit GOVSATCOM.

(2) Programul include masuri suplimentare de asigurare a unui acces eficient si autonom la
spatiu pentru program si de promovare a unui sector spatial european inovator si
competitiv, in amonte si in aval, de consolidare a ecosistemului spatial al Uniunii si de

intdrire a pozitiei Uniunii ca actor global.
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Articolul 4

Obiective

(1) Obiectivele generale ale programului sunt:

(a)

(b)

(©)

sa furnizeze sau sa contribuie la furnizarea de date, de informatii si de servicii legate
de spatiu de 1nalta calitate si de actualitate, securizate atunci cand este cazul, fara
intreruperi si, ori de cate ori este posibil, la nivel mondial, care sa raspunda nevoilor
prezente si viitoare si sa poata sprijini prioritatile politice si capacitatea aferentd a
Uniunii de a lua decizii independent si pe baza de date concrete, printre altele in ceea

ce priveste schimbarile climatice, transporturile si securitatea;

sa maximizeze beneficiile socioeconomice, in special prin Incurajarea dezvoltarii
unor sectoare europene inovatoare si competitive, in amonte si in aval, inclusiv a
IMM-urilor si a intreprinderilor nou-infiintate, facilitdnd astfel cresterea si crearea de
locuri de munca in Uniune si promovand pe scara cat mai larga adoptarea si
utilizarea datelor, informatiilor si serviciilor furnizate de componentele programului,
atat in Uniune, cat si in afara ei, asigurand, totodata, sinergii si complementaritate cu
activitatile de cercetare si dezvoltare tehnologica ale Uniunii desfasurate in temeiul

Regulamentului (UE) .../...%;

sa sporeasca siguranta si securitatea Uniunii si a statelor sale membre si sd

consolideze autonomia Uniunii, in special in ceea ce priveste tehnologia;

+ JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul ST 7064/20
[2018/0224 (COD)].
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(d)

(e)

sa promoveze rolul de actor global al Uniunii in sectorul spatial, sa incurajeze
cooperarea internationald, sa consolideze diplomatia spatiald europeana, inclusiv prin
promovarea principiilor reciprocitdtii si concurentei loiale, si sa 1i sporeasca rolul in
abordarea provocdrilor globale, in sprijinirea initiativelor globale, inclusiv in legatura
cu dezvoltarea durabild, si in sensibilizarea cu privire la dimensiunea spatiului privit

ca patrimoniu comun al umanitatii;

sa Tmbunatateasca siguranta, securitatea si sustenabilitatea tuturor activitatilor
spatiale legate de proliferarea obiectelor si a deseurilor spatiale, precum si de mediul
spatial, prin punerea 1n aplicare a unor masuri adecvate, inclusiv dezvoltarea si
implementarea de tehnologii pentru eliminarea vehiculelor spatiale la sfarsitul duratei

de viata operationale si pentru eliminarea deseurilor spatiale.

(2) Obiectivele specifice ale programului sunt:

(a) pentru Galileo si EGNOS: sa furnizeze, pe termen lung, servicii de pozitionare, de
navigatie si de determinare a timpului de ultima generatie si securizate, asigurand
totodata continuitatea si fiabilitatea serviciilor;

(b) pentru Copernicus: sa furnizeze, pe termen lung si in mod sustenabil, date, informatii
si servicii de observare a Pdmantului precise si fiabile, care integreaza alte surse de
date, pentru a sprijini elaborarea, punerea in aplicare si monitorizarea politicilor
Uniunii si ale statelor sale membre si actiunile bazate pe cerintele utilizatorilor;
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(c)

(d)

(e)

®

pentru SSA: sa sporeasca capacitatile de monitorizare, urmarire si identificare a
obiectelor spatiale si a deseurilor spatiale, cu scopul de a spori si mai mult
performanta si autonomia capacitatilor in cadrul subcomponentei SST la nivelul
Uniunii, de a furniza servicii SWE si de a cartografia si a lega in retea capacitatile

statelor membre in cadrul subcomponentei NEO,;

pentru GOVSATCOM: s asigure disponibilitatea pe termen lung a unor servicii de
comunicatii prin satelit fiabile, securizate si eficiente din punctul de vedere al

costurilor pentru utilizatorii GOVSATCOM,;

sd sustind o capacitate de acces la spatiu autonoma, securizata si eficientd din punctul

de vedere al costurilor, tindnd seama de interesele esentiale de securitate ale Uniunii;

sa promoveze dezvoltarea unei economii spatiale puternice a Uniunii, inclusiv prin
sprijinirea ecosistemului spatial si prin consolidarea competitivitatii, a inovarii, a
spiritului antreprenorial, a competentelor si a capacitatii in toate statele membre si in
regiunile Uniunii, in special in ceea ce priveste IMM-urile si intreprinderile nou-
infiintate sau persoanele fizice si juridice din Uniune care activeaza sau doresc sa

activeze 1n acest sector.

Articolul 5

Accesul la spatiu

(1) Programul sprijind achizitionarea si agregarea de servicii de lansare pentru necesitatile

programului si, la cererea acestora, agregarea pentru statele membre si organizatiile

internationale.
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(2) In sinergie cu alte programe si scheme de finantare ale Uniunii, fard a aduce atingere

activitatilor ESA 1n domeniul accesului la spatiu, programul poate sprijini:

(a)

(b)

adaptarile, inclusiv dezvoltarea tehnologica, la sistemele de lansare spatiala care sunt
necesare pentru lansarea satelitilor, inclusiv tehnologiile alternative si sistemele

inovatoare de acces la spatiu, in vederea implementarii componentelor programului;

adaptarile infrastructurii spatiale de la sol, inclusiv noile evolutii, care sunt necesare

pentru implementarea programului.

Articolul 6

Actiuni in favoarea unui sector spatial inovator si competitiv in Uniune

(1) Programul promoveaza consolidarea capacitatilor pe intreg teritoriul Uniunii, sprijinind:

(a)

(b)

activitatile de inovare care valorifica cel mai bine tehnologiile, infrastructurile sau
serviciile spatiale si masurile care vizeaza facilitarea utilizarii solutiilor inovatoare
rezultate din activitatile de cercetare si inovare si sustinerea dezvoltarii sectorului din
aval, Tn special prin sinergii cu alte programe si instrumente financiare ale Uniunii,

inclusiv Programul InvestEU;

activitatile care vizeaza stimularea cererii publice si a inovarii in sectorul public,
pentru a realiza intregul potential al serviciilor publice pentru cetateni si

intreprindert;
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(c) antreprenoriatul, inclusiv de la primele etape pana la faza de expansiune, in
conformitate cu articolul 21, bazandu-se pe celelalte dispozitii privind accesul la
finantare mentionate la articolul 18 si in capitolul I din titlul III si folosind abordarea

primului contract;

(d) aparitia unui ecosistem spatial favorabil afacerilor, prin colaborarea dintre

intreprinderi sub forma unei retele de platforme spatiale care:

(1) reuneste, la nivel national si regional, actori din sectorul spatial, din sectorul

digital si din alte sectoare, precum si utilizatori; si

(i) vizeaza furnizarea de sprijin, structuri si servicii pentru cetdteni si intreprinderi
cu scopul de a stimula competentele si spiritul antreprenorial, de a consolida
sinergiile Tn sectorul din aval si de a Incuraja cooperarea cu centrele de inovare
digitala infiintate in cadrul Programului ,,Europa digitald” instituit prin

Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului'*;

(e) furnizarea de activitati de educatie si de formare, in special pentru profesionisti,
antreprenori, absolventi si studenti, mai ales prin sinergii cu initiativele la nivel

national si regional, pentru dezvoltarea competentelor avansate;

Regulamentul (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire
a programului ,,Europa digitald” si de abrogare a Deciziei (UE) 2015/2240 JOL ..., ...,
p....).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul ST 6789/20
[2018/0227 (COD)] si a se introduce numarul, data, titlul si referinta JO pentru respectivul
regulament 1n nota de subsol.
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(f) accesul la instalatii de prelucrare si de testare pentru profesionistii din sectorul public

si privat, pentru studenti si antreprenori,
(g) activitatile de certificare si de standardizare;

(h) consolidarea lanturilor de aprovizionare europene in intreaga Uniune, prin
participarea larga a intreprinderilor, in special a IMM-urilor si a Intreprinderilor
nou-infiintate, la toate componentele programului, in special in temeiul
articolului 14, si a masurilor care sustin competitivitatea intreprinderilor la nivel

global.

(2) La implementarea activitatilor mentionate la alineatul (1), trebuie sd se rdspunda necesitatii
de dezvoltare a capacitatii in statele membre cu o industrie spatiala emergenta, pentru a se

oferi tuturor statelor membre sanse egale de participare la program.

Articolul 7

Participarea tarilor terte si a organizatiilor internationale la program

(1) Galileo, EGNOS si Copernicus, precum si subcomponentele SWE si NEO, cu exceptia
subcomponentei SST, sunt deschise participarii membrilor Asociatiei Europene a Liberului
Schimb (AELS) care sunt membri ai Spatiului Economic European (SEE), in conformitate

cu conditiile stabilite In Acordul privind Spatiul Economic European.
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Copernicus si subcomponentele SWE si NEO, cu exceptia subcomponentei SST, sunt

deschise participarii urmatoarelor tari terte:

(a) tarile in curs de aderare, tarile candidate si tarile potential candidate, in conformitate
cu principiile generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor
respective la programele Uniunii stabilite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor
de asociere corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si in conformitate cu

conditiile specifice prevazute in acordurile dintre Uniune si tarile respective;

(b) tarile din cadrul politicii europene de vecinatate, in conformitate cu principiile
generale si cu clauzele si conditiile generale de participare a tarilor respective la
programele Uniunii stabilite prin acordurile-cadru si deciziile consiliilor de asociere
corespunzatoare sau prin alte acorduri similare si in conformitate cu conditiile

specifice prevazute 1n acordurile dintre Uniune si tarile respective;

(2) In conformitate cu conditiile previzute de un acord specific incheiat in conformitate cu
articolul 218 din TFUE care reglementeaza participarea unei tari terte sau a unei

organizatii internationale la orice program al Uniunii:

(a) Galileo si EGNOS sunt deschise participarii tarilor terte mentionate la alineatul (1)

primul paragraf literele (a) si (b);
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(b)

(©)

GOVSATCOM este deschis participarii membrilor AELS care sunt membri ai SEE,
precum si tarilor terte mentionate la alineatul (1) al doilea paragraf literele (a) si (b);

s

Galileo, EGNOS, Copernicus, GOVSATCOM, precum si subcomponentele SWE si
NEO, cu exceptia subcomponentei SST, sunt deschise participarii tarilor terte, altele

decat cele mentionate la alineatul (1), si organizatiilor internationale.

Acordul specific mentionat la primul paragraf de la prezentul alineat:

(a) asigurd un echilibru adecvat Intre contributiile si beneficiile tarii terte sau
organizatiei internationale care participa la programele Uniunii;

(b) stabileste conditiile de participare la programe, inclusiv calcularea contributiilor
financiare la programele individuale, si la costurile administrative ale acestora;

(c) nu confera tarii terte sau organizatiei internationale competente decizionale in ceea
ce priveste programul Uniunii;,

(d) garanteaza drepturile Uniunii de a asigura buna gestiune financiara si de a-si proteja
interesele financiare.
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)

(1)

Contributiile mentionate la al doilea paragraf litera (b) de le prezentul alineat constituie

venituri alocate In conformitate cu articolul 21 alineatul (5) din Regulamentul financiar.

Componentele sau subcomponentele programului, cu exceptia subcomponentei SST, sunt
deschise participarii tarilor terte si organizatiilor internationale in temeiul prezentului
articol cu conditia protejarii intereselor de securitate esentiale ale Uniunii si ale statelor
sale membre, inclusiv 1n ceea ce priveste protectia informatiilor clasificate in temeiul

articolului 43.

Articolul 8
Accesul tarilor terte si al organizatiilor internationale la
serviciile SST, serviciile GOVSATCOM

si serviciul public reglementat al Galileo

Térile terte si organizatiile internationale pot avea acces la serviciile GOVSATCOM cu

conditia ca acestea:

(a) saincheie un acord, in conformitate cu articolul 218 din TFUE, care stabileste

clauzele si conditiile pentru accesul la serviciile GOVSATCOM; si

(b) sarespecte articolul 43 din prezentul regulament.
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(2) Térile terte si organizatiile internationale care nu isi au sediile in Uniune pot avea acces la

serviciile SST mentionate la articolul 55 alineatul (1) litera (d) cu conditia ca acestea:

(a) sdincheie un acord, in conformitate cu articolul 218 din TFUE, care stabileste

clauzele si conditiile pentru accesul la astfel de servicii SST; si
(b) sarespecte articolul 43 din prezentul regulament.

3) Nu este necesara incheierea niciunui acord in conformitate cu articolul 218 din TFUE
pentru accesul la serviciile SST care sunt disponibile public, astfel cum sunt mentionate la
articolul 55 alineatul (1) literele (a), (b) si (c). Accesul la aceste servicii se acorda pe baza

unei cereri din partea potentialilor utilizatori in conformitate cu articolul 56.

4) Accesul tarilor terte si al organizatiilor internationale la serviciul public reglementat (PRS)
Galileo este reglementat de dispozitiile articolului 3 alineatul (5) din Decizia

nr. 1104/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliuluil.

1 Decizia nr. 1104/2011/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2011
privind modalitatile de acces la serviciul public reglementat oferit de sistemul global de
radionavigatie prin satelit constituit in cadrul programului Galileo (JO L 287, 4.11.2011,

p. 1).
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(1)

)

3)

Articolul 9

Drepturile de proprietate si utilizarea activelor

Cu exceptia dispozitiei prevazute la alineatul (2), Uniunea este proprietarul tuturor
activelor corporale si necorporale constituite sau dezvoltate in cadrul componentelor
programului. In acest scop, Comisia se asigura ca contractele, acordurile si alte intelegeri
relevante cu privire la activitatile care ar putea duce la crearea sau dezvoltarea de astfel de
active contin dispozitii care sd garanteze regimul de proprietate al Uniunii asupra activelor

respective.

Alineatul (1) nu se aplica activelor corporale si necorporale constituite sau dezvoltate in
cadrul componentelor programului in cazul carora activitatile care ar putea duce la

constituirea sau dezvoltarea de astfel de active:
(a) se desfdsoard in temeiul unor granturi sau premii finantate integral de Uniune;
(b) nu sunt finantate integral de Uniune; sau

(c) sunt legate de dezvoltarea, productia sau utilizarea unor receptoare PRS care includ

IUEC sau componente ale unor astfel de receptoare.

Comisia se asigura ca contractele, acordurile si alte intelegeri cu privire la activitatile
mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol cuprind dispozitii care stabilesc regimul
adecvat de proprietate pentru activele respective si, in ceea ce priveste alineatul (2)

litera (c) de la prezentul articol, ca acestea asigurd faptul cd Uniunea poate utiliza

receptoarele PRS 1n conformitate cu Decizia nr. 1104/2011/UE.
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4) Comisia urmareste sa incheie contracte, acorduri sau alte intelegeri cu parti terte in ceea ce

priveste:

(a) drepturile de proprietate anterioare asupra activelor corporale si necorporale

constituite sau dezvoltate in cadrul componentelor programului;

(b) achizitionarea drepturilor de proprietate sau de licenta cu privire la alte active

corporale si necorporale necesare pentru implementarea programului.

(%) Comisia asigura, prin intermediul unui cadru adecvat, utilizarea optima a activelor

corporale si necorporale mentionate la alineatele (1) si (2) si detinute de Uniune.

(6) In cazul in care activele mentionate la alineatele (1) si (2) constau in drepturi de proprietate
intelectuald, Comisia gestioneaza drepturile respective in cel mai eficient mod posibil,

tinand seama de:

(a) necesitatea de a proteja si de a valorifica activele;

(b) interesele legitime ale tuturor partilor interesate;

(c) necesitatea dezvoltarii armonioase a pietelor si a noilor tehnologii; si

(d) necesitatea continuitatii serviciilor furnizate de componentele programului.
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(1)

)

Comisia se asigura 1n special ca acordurile, contractele si alte intelegeri relevante includ
posibilitatea de a transfera drepturile de proprietate intelectuald respective unor parti terte
sau de a acorda unor parti terte licente pentru drepturile respective, inclusiv creatorului
proprietatii intelectuale, si cd agentia poate beneficia in mod liber de drepturile respective
daca acest lucru este necesar pentru indeplinirea sarcinilor care ii revin in temeiul

prezentului regulament.

ACPF prevazut la articolul 28 alineatul (4) sau acordurile de contributie mentionate la
articolul 32 alineatul (1) contin dispozitii relevante care sa permita ESA si celorlalte
entitati carora le-a fost Incredintata executia sa utilizeze drepturile de proprietate
intelectuald mentionate la primul paragraf de la prezentul alineat, daca acest lucru este
necesar pentru indeplinirea sarcinilor care le revin in temeiul prezentului regulament si al

conditiilor pentru utilizarea respectiva.

Articolul 10

Garantie

Fara a aduce atingere obligatiilor impuse de dispozitiile obligatorii din punct de vedere
juridic, serviciile, datele si informatiile furnizate de componentele programului sunt
furnizate fard nicio garantie implicitd sau explicita in ceea ce priveste calitatea, precizia,

disponibilitatea, fiabilitatea, viteza si adecvarea in orice scop.

Comisia se asigura cd utilizatorii serviciilor, datelor si informatiilor respective sunt

informati intr-un mod adecvat cu privire la alineatul (1).
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(1)

TITLUL 11
CONTRIBUTIA SI MECANISMELE BUGETARE

Articolul 11
Buget

Pachetul financiar pentru implementarea programului pentru perioada cuprinsa
intre 1 ianuarie 2021 si 31 decembrie 2027 si pentru acoperirea riscurilor asociate, este

de 14,880 miliarde EUR in preturi curente.

Repartizarea sumei mentionate la primul paragraf este defalcatd pe urmatoarele categorii

de cheltuieli:
(a) pentru Galileo si EGNOS: 9,017 miliarde EUR;
(b) pentru Copernicus: 5,421 miliarde EUR;

(¢) pentru SSA si GOVSATCOM: 0,442 miliarde EUR.
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)

3)

(4)

Comisia poate realoca fonduri intre categoriile de cheltuieli mentionate la alineatul (1) de
la prezentul articol, in limitele unui plafon de 7,5 % din categoria de cheltuieli care
primeste fondurile sau din categoria care furnizeaza fondurile. Comisia, prin acte de punere
in aplicare, poate realoca fonduri intre categoriile de cheltuieli mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol atunci cand respectiva realocare depaseste o suma cumulata mai
mare de 7,5 % din suma alocata categoriei de cheltuieli care primeste fondurile sau
categoriei care furnizeaza fondurile. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).

Masurile suplimentare mentionate la articolul 3 alineatul (2), si anume activitatile

mentionate la articolele 5 si 6, sunt finantate in temeiul componentelor programului.

Creditele bugetare ale Uniunii alocate programului acopera toate activitatile necesare
pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la articolul 4. Cheltuielile respective pot

acoperti:

(a) studii si reuniuni ale expertilor, in special pentru evaluarea respectarii constrangerilor

de cost si de timp;

(b) activitati de informare si de comunicare, inclusiv comunicarea institutionala cu
privire la prioritatile de politica ale Uniunii, daca acestea au o legatura directa cu
obiectivele prezentului regulament, in special n ceea ce priveste crearea de sinergii

cu alte politici ale Uniunii;

(c) retelele de tehnologie a informatiei a caror functie este de a prelucra sau de a partaja
informatii, precum si masurile de gestionare administrativa, inclusiv in domeniul

securitatii, puse in aplicare de Comisie;
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(6)

(7

(1

(d) asistenta tehnicd si administrativa pentru implementarea programului, de exemplu
activitati de pregatire, de monitorizare, de control, de audit si de evaluare, inclusiv

sistemele corporative de tehnologie a informatiei.

Actiunile care beneficiaza de finantare cumulativa din partea mai multor programe ale
Uniunii fac obiectul unui singur audit, care ia in considerare toate programele implicate si

toate normele aplicabile respective ale acestora.

Angajamentele bugetare legate de program care privesc activitati ce se desfagoara pe
parcursul mai multor exercitii financiare se pot defalca pe mai multe exercitii financiare, in

transe anuale.

Resursele alocate statelor membre in cadrul gestiunii partajate pot fi transferate, la cererea
statului membru in cauza, catre program, sub rezerva conditiilor prevazute la articolul 26
din Regulamentul privind dispozitiile comune. Comisia executd aceste resurse direct, in
conformitate cu articolul 62 alineatul (1) primul paragraf litera (a) din Regulamentul
financiar, sau indirect, in conformitate cu litera (c) de la paragraful mentionat. Resursele

respective sunt utilizate in beneficiul statului membru in cauza.
Articolul 12
Venituri alocate

Veniturile generate de componentele programului se varsa la bugetul Uniunii si se

utilizeaza pentru finantarea componentei care a generat venitul.
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(1)

)

3)

Statele membre pot sd aloce unei componente a programului o contributie financiara
suplimentara pentru a acoperi elemente suplimentare, cu conditia ca astfel de elemente
suplimentare sa nu genereze sarcini financiare sau tehnice ori intarzieri pentru componenta
in cauza. Comisia decide, prin acte de punere in aplicare, daca conditiile respective au fost
indeplinite. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura

de examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).

Contributia financiara suplimentara mentionata la prezentul articol este tratata ca venit

alocat extern In conformitate cu articolul 21 alineatul (2) din Regulamentul financiar.

Articolul 13

Implementarea si formele de finantare din partea Uniunii

Programul este implementat prin gestiune directa in conformitate cu Regulamentul
financiar sau prin gestiune indirectd cu organismele mentionate la articolul 62 alineatul (1)

primul paragraf litera (c) din Regulamentul financiar.

Programul poate furniza finantare sub oricare dintre formele prevazute in Regulamentul
financiar, 1n special prin granturi, premii si achizitii publice. Totodata, acesta poate furniza

finantare sub forma de instrumente financiare in cadrul operatiunilor de finantare mixta.

In cazul in care bugetul programului Copernicus este executat prin gestiune indirectd,
normele privind achizitiile publice ale entitatilor carora li s-au Incredintat sarcini de
executie bugetara se pot aplica In masura permisa in temeiul articolelor 62 si 154 din
Regulamentul financiar. Adaptarile specifice necesare ale acestor norme privind achizitiile

publice se definesc n acordurile de contributie relevante.
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TITLUL III
DISPOZITII FINANCIARE

CAPITOLUL I
Achizitii publice

Articolul 14

Principii aplicabile achizitiilor publice

(1) In scopurile programului, in cadrul procedurilor de achizitii publice, autoritatea

contractantd actioneaza in conformitate cu urmatoarele principii:

(a) promovarea, in toate statele membre, in intreaga Uniune si de-a lungul intregului lant
de aprovizionare, a unei participdri cat mai ample si cat mai deschise posibil a tuturor
operatorilor economici, mai ales a intreprinderilor nou-infiintate, a intreprinderilor
intrate recent pe piata si a IMM-urilor, inclusiv In cazul subcontractarii de cétre

ofertanti;

(b) asigurarea concurentei efective si, ori de cate ori este posibil, evitarea dependentei de
un singur furnizor, in special In ceea ce priveste echipamentele si serviciile critice,
tinand seama de obiectivele reprezentate de independenta tehnologica si de

continuitatea serviciilor;
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(c)

(d)

(e)

®

(&)

(h)

prin derogare de la articolul 167 din Regulamentul financiar, utilizarea, ori de cate
ori este posibil, a mai multor surse de aprovizionare, pentru a asigura un control de
ansamblu mai bun asupra tuturor componentelor programului, asupra costului

acestora si asupra calendarelor lor respective;

respectarea principiilor accesului liber si concurentei echitabile 1n intreg lantul de
aprovizionare industriald, lansarea de cereri de oferta pe baza unor informatii
transparente si actualizate, comunicarea de informatii clare privind normele si
procedurile aplicabile in materie de achizitii publice, criteriile de selectie si de
atribuire, precum si orice alte informatii relevante care creeaza conditii de concurenta
echitabile pentru toti potentialii ofertanti, inclusiv pentru IMM-uri si intreprinderi

nou-infiintate;
consolidarea autonomiei Uniunii, in special din punct de vedere tehnologic;

asigurarea conformitatii cu cerintele de securitate ale componentelor programului si
participarea la protejarea intereselor esentiale de securitate ale Uniunii si ale statelor

sale membre;
promovarea continuitatii si a fiabilitatii serviciilor;

indeplinirea criteriilor sociale si de mediu adecvate.

(2) Comisia de achizitii din cadrul Comisiei examineaza procesul de achizitii publice pentru

toate componentele programului s monitorizeaza executia contractuald a bugetului Uniunii

delegata entitatilor carora le-a fost incredintata executia. Este invitat, daca este cazul, un

reprezentant al fiecdrei entitati cdreia i-a fost Incredintatd executia.
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3)

4

)

Articolul 15

Contracte cu transe conditionate

In ceea ce priveste activitatile operationale si cele specifice infrastructurilor, autoritatea
contractantd poate atribui un contract sub forma unui contract cu transe conditionate in

conformitate cu prezentul articol.

Documentele achizitiei pentru contractele cu transe conditionate se referd la elementele
specifice contractelor cu transe conditionate. Acestea stabilesc, in special, obiectul
contractului, pretul sau metodele de stabilire a acestuia si modalitétile de furnizare a

lucrarilor, a bunurilor si a serviciilor pentru fiecare transa.
Un contract cu transe conditionate include:

(a) o transa fixa care are drept rezultat un angajament ferm privind furnizarea lucrarilor,

a bunurilor sau a serviciilor contractate pentru aceasta transa; si

(b) una sau mai multe transe conditionate, atat din punctul de vedere al bugetului, cat si

din punctul de vedere al executiei.

Obligatiile din transa fixa si obligatiile din fiecare transd conditionata fac parte dintr-un

ansamblu coerent, tindnd seama de obligatiile din transele anterioare sau ulterioare.

Executarea fiecarei transe conditionate face obiectul unei decizii a autoritatii contractante,

notificatd contractantului in conditiile stabilite in contract.
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Articolul 16

Contracte in regim de rambursari de costuri

(1) Autoritatea contractanta poate opta pentru un contract incheiat partial sau integral in regim
de rambursari de costuri, in conditiile prevazute la alineatul (3).

(2) Pretul care urmeaza sa fie achitat in cadrul unui contract in regim de rambursari de costuri
este constituit din rambursarea:

(a) tuturor costurilor directe suportate efectiv de contractant ca urmare a executarii
contractului, cum ar fi cheltuielile cu forta de munca, materialele, consumabilele si
utilizarea echipamentelor si a infrastructurilor necesare executdrii contractului;

(b) costurilor indirecte:

(c) unui profit fix; si

(d) unui stimulent financiar adecvat bazat pe indeplinirea obiectivelor legate de rezultate
si de respectarea calendarului.

3) Autoritatea contractantd poate opta pentru un contract incheiat partial sau integral in regim
de rambursdri de costuri in cazurile In care este dificild sau nepotrivita stabilirea unui pret
fix exact din cauza incertitudinilor inerente executarii contractului pentru ca:

(a) contractul vizeaza elemente foarte complexe sau elemente care necesita utilizarea
unei tehnologii noi si, prin urmare, implica un numar semnificativ de riscuri tehnice;
sau
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(1)

)

(b) din motive operationale, activitatile care fac obiectul contractului trebuie demarate
fara Intarziere, chiar daca nu se poate stabili inca un pret fix exact in totalitate, pentru
ca existd riscuri semnificative sau pentru cd executarea contractului depinde partial

de executarea altor contracte.

Contractele n regim de rambursari de costuri prevad un plafon maxim de pret. Plafonul
tarifar maxim al unui contract Incheiat integral sau partial in regim de rambursari de costuri
este pretul maxim platibil. Pretul poate fi modificat in conformitate cu articolul 172 din

Regulamentul financiar.

Articolul 17

Subcontractare

Pentru a incuraja intreprinderile intrate recent pe piatd, IMM-urile si intreprinderile nou-
infiintate si participarea lor transfrontaliera si pentru a oferi o acoperire geografica cat mai
larga, protejand in acelasi timp autonomia Uniunii, autoritatea contractanta solicita
ofertantului sa subcontracteze o parte a contractului printr-o procedura concurentiala de
ofertare, la nivelurile adecvate de subcontractare, altor intreprinderi decat cele care apartin

grupului ofertantului.

Ofertantul justifica orice derogare de la o cerere efectuata in conformitate cu alineatul (1).
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(1

2)

3)

Pentru contractele a caror valoare depaseste 10 milioane EUR, autoritatea contractanta
urmareste sa asigure ca cel putin 30 % din valoarea contractului este subcontractata prin
proceduri concurentiale de ofertare, la diferite niveluri de subcontractare, unor societati din
afara grupului ofertantului principal, in special pentru a permite participarea
transfrontaliera a IMM-urilor. Comisia informeaza comitetul programului mentionat la
articolul 107 alineatul (1) cu privire la indeplinirea respectivului obiectiv pentru

contractele semnate dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament.

CAPITOLUL 11

Granturi, premii si operatiuni de finantare mixta

Articolul 18

Granturi si premii

Uniunea poate sd acopere pand la 100 % din costurile eligibile, fara a aduce atingere

principiului cofinantarii.

Prin derogare de la articolul 181 alineatul (6) din Regulamentul financiar atunci cand
aplica rate forfetare, ordonatorul de credite responsabil poate autoriza sau impune
finantarea costurilor indirecte ale beneficiarului pana la cel mult 25 % din totalul costurilor

directe eligibile ale actiunii.

In pofida alineatului (2) din prezentul articol, pot fi declarate costuri indirecte sub forma
unei sume forfetare sau a unor costuri unitare, dacd acest lucru este prevazut in programul

de lucru mentionat la articolul 100.
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4) Prin derogare de la articolul 204 din Regulamentul financiar, cuantumul maxim al

sprijinului financiar care poate fi platit unei parti terte nu poate depasi 200 000 EUR.
Articolul 19
Cereri de propuneri comune pentru granturi

(1) Comisia sau o entitate careia i-a fost incredintata executia in contextul programului poate
lansa o cerere de propuneri comund Impreuna cu entitatile, organismele sau persoanele
mentionate la articolul 62 alineatul (1) primul paragraf litera (c) din Regulamentul

financiar.
(2) In cazul unei cereri de propuneri comune mentionate la alineatul (1) din prezentul articol:
(a) se aplica normele mentionate in titlul VIII din Regulamentul financiar;

(b) la procedurile de evaluare participa un grup echilibrat de experti numiti de fiecare

dintre parti; si
(c) comisiile de evaluare respecta articolul 150 din Regulamentul financiar.

3) Acordul de grant precizeaza regimul aplicabil drepturilor de proprietate intelectuala.
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2)

Articolul 20
Granturi pentru achizitii publice inainte de comercializare

si pentru achizitii publice de solutii inovatoare

Unele actiuni pot implica sau pot avea drept obiectiv principal achizitii publice Tnainte de
comercializare sau achizitii publice de solutii inovatoare realizate de beneficiari care sunt
autoritdti contractante sau entititi contractante in sensul Directivelor 2014/24/UE!,

2014/25/UE? si 2009/81/CE? ale Parlamentului European si ale Consiliului.
Procedurile privind achizitiile publice de solutii inovatoare:

(a) respecta principiile transparentei, nediscrimindrii, tratamentului egal, bunei gestiuni

financiare si proportionalitatii, precum si normele privind concurenta;

(b) in cazul achizitiilor publice inainte de comercializare, pot prevedea conditii specifice,
cum ar fi ca locul de desfasurare a activitétilor achizitionate sa fie limitat la teritoriul

statelor membre si al tarilor terte care participa la program;

Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind achizitiile publice si de abrogare a Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014,

p. 65).

Directiva 2014/25/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind achizitiile efectuate de entitatile care 1si desfasoara activitatea in sectoarele apet,
energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei 2004/17/CE

(JO L 94, 28.3.2014, p. 243).

Directiva 2009/81/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind
coordonarea procedurilor privind atribuirea anumitor contracte de lucrari, de furnizare de
bunuri si de prestare de servicii de cétre autoritatile sau entitatile contractante in domeniile
apararii si securitatii si de modificare a Directivelor 2004/17/CE si1 2004/18/CE (JO L 216,
20.8.2009, p. 76).
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3)

(c) pot sd autorizeze atribuirea de contracte multiple in cadrul aceleiasi proceduri

(aprovizionarea de la mai multi furnizori); si

(d) prevad atribuirea contractelor catre ofertantul (ofertantii) care prezintd cel mai bun

raport calitate-pret, asigurand in acelasi timp absenta conflictelor de interese.

Contractantul care produce rezultate in achizitii publice Tnainte de comercializare detine cel
putin drepturile de proprietate intelectuald aferente rezultatelor. Autoritatile contractante
beneficiaza cel putin de drepturi de acces la rezultate scutite de redevente pentru uz propriu
si de dreptul de a acorda sau de a solicita contractantului sa acorde licente neexclusive unor
parti terte in vederea exploatarii rezultatelor pentru autoritatea contractantd in conditii
echitabile si rezonabile, fara dreptul de a oferi sub-licente. In cazul in care un contractant
nu reuseste sa exploateze din punct de vedere comercial rezultatele intr-o perioada data de
timp dupa achizitia publica inainte de comercializare, specificatd in contract, autoritatile
contractante 1i pot solicita acestuia sa transfere orice drept de proprietate asupra

rezultatelor catre autoritatile contractante.

Articolul 21

Operatiuni de finantare mixta

Operatiunile de finantare mixta decise in cadrul programului se implementeaza in conformitate cu

Regulamentul (UE) 2021/523 si cu titlul X din Regulamentul financiar.
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CAPITOLUL III

Alte dispozitii financiare

Articolul 22

Finantarea cumulativa si alternativa

O actiune care a beneficiat de o contributie in cadrul programului poate primi o contributie
si din partea altui program al Uniunii, cu conditia ca aceste contributii sa nu acopere
aceleasi costuri. Normele programului relevant al Uniunii se aplica contributiei
corespunzatoare la actiune. Finantarea cumulativa nu depaseste costurile eligibile totale ale
actiunii. Sprijinul din partea diferitelor programe ale Uniunii poate fi calculat pe baza
proportionald in conformitate cu documentele care stabilesc conditiile de acordare a

sprijinului.

Actiunile carora li s-a acordat o eticheta ,,marca de excelentd” in cadrul programului pot
beneficia de sprijin din Fondul european de dezvoltare regionald sau din Fondul social
european Plus, in conformitate cu articolul 73 alineatul (4) din Regulamentul privind

dispozitiile comune, daca acestea respecta urmatoarele conditii cumulative:
(a) au fost evaluate in cadrul unei cereri de propuneri lansate in cadrul programului;
(b) respectd cerintele minime de calitate din respectiva cerere de propuneri;

(¢) nu pot fi finantate in cadrul cererii de propuneri respective din cauza unor

constrangeri bugetare.
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(1)

Articolul 23

Achizitii publice comune

In plus fata de dispozitiile de la articolul 165 din Regulamentul financiar, Comisia sau
agentia pot desfasura proceduri de achizitii publice comune cu ESA sau cu alte organizatii

internationale implicate Tn implementarea componentelor programului.

Normele privind achizitiile publice aplicabile in temeiul articolului 165 din Regulamentul
financiar se aplica prin analogie, cu conditia aplicarii, in orice caz, a dispozitiilor

procedurale aplicabile institutiilor Uniunii.

Articolul 24
Conditii de eligibilitate si de participare pentru mentinerea securitatii,

a integritatii §i a rezilientei sistemelor operationale ale Uniunii

Comisia aplica conditiile de eligibilitate si de participare prevazute la alineatul (2)
achizitiilor publice, granturilor sau premiilor care intra sub incidenta prezentului titlu in
cazul in care considerd ca acest lucru este necesar si adecvat pentru a mentine securitatea,
integritatea si rezilienta sistemelor operationale ale Uniunii, tinand seama de obiectivul de
a promova autonomia strategicd a Uniunii, in special din punct de vedere tehnologic la
nivelul tuturor tehnologiilor si lanturilor valorice esentiale, mentinand in acelasi timp o

economie deschisa.
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Inainte de a aplica conditiile de eligibilitate si de participare in conformitate cu primul
paragraf de la prezentul alineat, Comisia informeaza comitetul programului mentionat la
articolul 107 alineatul (1) litera (e) si tine seama In cea mai mare masurd de opiniile
statelor membre cu privire la domeniul de aplicare si la justificarea conditiilor de

eligibilitate si de participare respective.
Conditiile de eligibilitate si de participare sunt urmatoarele:

(a) entitatea juridica eligibild este stabilitd intr-un stat membru si structurile sale de

conducere executiva sunt stabilite in respectivul stat membru;

(b) entitatea juridica eligibila se angajeaza sa desfasoare toate activitatile relevante in

unul sau mai multe state membre; si

(c) entitatea juridica eligibild nu este supusd controlului unei tari terte sau al unei entitati

dintr-o tara terta.

In sensul prezentului articol, ,,control” inseamna capacitatea de a exercita o influenta
decisiva asupra unei entitati juridice in mod direct sau indirect prin intermediul uneia sau

mai multor entitati juridice intermediare.

in sensul prezentului articol, ,,structura de conducere executiva” inseamna organul unei
entitati juridice desemnat in conformitate cu dreptul intern si care, dupa caz, este
subordonat directorului general sau oricarei alte persoane cu o putere decizionala
comparabild si care este autorizat sa stabileasca strategia, obiectivele si directia de
ansamblu ale entitatii juridice si supervizeaza si monitorizeaza procesul decizional in

materie de management.
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3) Comisia poate acorda o derogare de la conditiile prevazute la alineatul (2) primul paragraf
litera (a) sau (b) pentru o anumita entitate juridica in urma unei evaluari bazate pe

urmatoarele criterii cumulative:

(a) pentru anumite tehnologii, bunuri sau servicii necesare pentru activitatile mentionate

la alineatul (1), nu exista solutii de Tnlocuire imediat disponibile in statele membre;

(b) entitatea juridica este stabilitd intr-o tard care este membra a SEE sau a AELS si care
a incheiat un acord international cu Uniunea, astfel cum se mentioneaza la
articolul 7, structurile de conducere executiva ale acesteia sunt stabilite in tara
respectiva, iar activitatile legate de achizitiile publice, de granturi sau de premii sunt

desfasurate n tara respectiva sau in una sau mai multe astfel de tari; si

(c) sunt puse in aplicare masuri suficiente pentru a asigura protectia [IUEC 1n temeiul
articolului 43 si pentru a asigura integritatea, securitatea si rezilienta componentelor

programului, functionarea si serviciile acestora.

Prin derogare de la primul paragraf litera (b) de la prezentul alineat, Comisia poate acorda
o derogare de la conditiile prevazute la alineatul (2) primul paragraf litera (a) sau (b)
pentru o entitate juridica stabilitd intr-o tard terta care nu este membrd a SEE sau a AELS
in cazul 1n care nu sunt disponibile imediat solutii de inlocuire in tarile care sunt membre
ale SEE sau AELS si criteriile prevazute la primul paragraf literele (a) si (c) sunt

indeplinite.
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4) Comisia poate acorda o derogare de la conditia prevazuta la alineatul (2) primul paragraf
litera (c¢) in cazul in care entitatea juridica stabilitd intr-un stat membru furnizeaza

urmatoarele garantii:

(a) controlul asupra entitatii juridice nu este exercitat intr-o manierd care impiedica sau

limiteaza capacitatea acesteia:
(1) de adesfasura activitatile legate de achizitii publice, granturi sau premii; si
(i1) de a obtine rezultate, in special prin obligatii de raportare;

(b) tara tertd sau entitatea dintr-o tara tertd care exercitd controlul se angajeaza sa se
abtind de la exercitarea oricaror drepturi de control asupra entitatii juridice sau de la
impunerea oricarei obligatii de raportare entitatii juridice in legatura cu achizitia

publica, grantul sau premiul; si
(c) entitatea juridica respecta articolul 34 alineatul (7).

(5) Autoritatile competente ale statului membru in care este stabilita entitatea juridica
evalueaza daca entitatea juridica respecta criteriile prevazute la alineatul (3) litera (c) si

garantiile mentionate la alineatul (4). Comisia respectd evaluarea respectiva.
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(6) Comisia furnizeazd comitetului programului mentionat la articolul 107 alineatul (1)

litera (e) urmatoarele elemente:

(a) domeniul de aplicare al conditiilor de eligibilitate si de participare mentionate la

alineatul (1) de la prezentul articol;
(b) detalii si justificari privind derogarile acordate in conformitate cu prezentul articol; si

(c) evaluarea care a stat la baza unei derogari, sub rezerva alineatelor (3) si (4) de la

prezentul articol, fara a divulga informatii sensibile din punct de vedere comercial.

(7) Conditiile prevazute la alineatul (2), criteriile prevazute la alineatul (3) si garantiile
prevazute la alineatul (4) sunt incluse in documentele referitoare la achizitia publica, la
grant sau la premiu, dupd caz si, in cazul achizitiilor publice, acestea se aplica intregului

ciclu de viata al contractului rezultat.

(8) Prezentul articol nu aduce atingere Deciziei nr. 1104/2011/UE si Deciziei delegate a
Comisiei din 15.9.2015!, Regulamentului (UE) 2019/452, Deciziei 2013/488/UE si
Deciziei (UE, Euratom) 2015/444 si nici verificarilor de securitate efectuate de catre statele
membre cu privire la entitdtile juridice implicate in activitdti care necesitd accesul la IUEC

care fac obiectul actelor cu putere de lege si normelor administrative nationale aplicabile.

1 Decizia delegatd a Comisiei din 15.9.2015 de completare a Deciziei nr. 1104/2011/UE a
Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste standardele minime comune care
trebuie respectate de autoritatile competente in materie de PRS C(2015) 6123.
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In cazul in care contractele rezultate din aplicarea prezentului articol sunt clasificate,
conditiile de eligibilitate si de participare care urmeaza sa fie aplicate de Comisie 1n
conformitate cu alineatul (1) nu aduc atingere competentei autoritatilor nationale de

securitate.

Prezentul articol nu aduce atingere procedurilor existente de autorizare de securitate
industriala sau de autorizare de securitate a personalului desfasurate in cadrul unui

stat membru si nici sa le modifice sau sa intre in contradictie cu ele.

Articolul 25

Protectia intereselor financiare ale Uniunii

In cazul in care o tard tertd participa la program printr-o decizie adoptata in temeiul unui acord
international sau in temeiul oricdrui alt instrument juridic, tara tertd in cauza acorda accesul si
drepturile necesare pentru ca ordonatorul de credite competent, OLAF si Curtea de Conturi sa 1si
exercite in mod cuprinzitor competentele care le revin. In cazul OLAF, aceste drepturi includ
dreptul de a efectua investigatii, inclusiv verificari si inspectii la fata locului, astfel cum se prevede

in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013.
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TITLUL IV
GUVERNANTA PROGRAMULUI

Articolul 26

Principiile de guvernanta
Guvernanta programului se bazeaza pe urmatoarele principii:

(a) repartizarea clara a sarcinilor si a responsabilitatilor intre entitatile implicate in
implementarea fiecarei componente si masuri ale programului, in special intre statele
membre, Comisie, agentie, agentie, ESA si EUMETSAT, folosind competentele fiecarei

organizatii i evitand suprapunerea sarcinilor si a responsabilitatilor;

(b) relevanta structurii de guvernanta in raport cu nevoile specifice ale fiecarei componente si

masuri ale programului, dupa caz;

(c) controlul ferm al programului, inclusiv respectarea stricta a costurilor, a calendarului si a
performantei de catre toate entitdtile, In limitele rolurilor si sarcinilor lor respective, in

conformitate cu prezentul regulament;

(d) gestionarea transparentd si eficientd din punctul de vedere al costurilor;
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(e)

®

(2

(1

continuitatea serviciului si continuitatea necesara a infrastructurii, inclusiv protectia

impotriva amenintarilor relevante;

luarea sistematica si structurata in considerare a necesitdtilor utilizatorilor datelor,
informatiilor si serviciilor furnizate de componentele programului, precum si a evolutiilor

stiintifice si tehnologice conexe;

eforturi constante de a controla si de a reduce riscurile.

Articolul 27

Rolul statelor membre

State membre pot participa la program. Statele membre care participa la program
contribuie cu competente tehnice, expertiza si asistentd, in special iIn domeniul sigurantei si
al securitdtii sau, daca este adecvat si posibil, punand la dispozitia Uniunii datele,
informatiile, serviciile si infrastructurile de care dispun sau care sunt amplasate pe
teritoriul lor, inclusiv asigurand accesul si utilizarea eficiente si fara obstacole a datelor

.....

Copernicus in situ necesare programului, avand in vedere licentele si obligatiile aplicabile.
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)

)

(4)

)

(6)

Comisia poate incredinta sarcini specifice organizatiilor din statele membre, prin
intermediul acordurilor de contributie, in cazul in care aceste organizatii au fost desemnate
de statul membru 1n cauza. Comisia adoptd deciziile privind contributia referitoare la
acordurile de contributie prin acte de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 107

alineatul (2).

In anumite circumstante justificate iIn mod corespunzator, pentru sarcinile mentionate la
articolul 29, agentia poate incredinta sarcini specifice organizatiilor din statele membre,
prin intermediul acordurilor de contributie, in cazul in care aceste organizatii au fost

desemnate de statul membru in cauza.

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a asigura buna functionare a
programului, inclusiv ajutind la protejarea, la nivelul adecvat, a frecventelor necesare

pentru program.

Statele membre si Comisia pot coopera pentru a extinde utilizarea datelor, a informatiilor si

a serviciilor furnizate de componentele programului.

Ori de céte ori este posibil, contributia statelor membre la Forumul utilizatorilor mentionat
la articolul 107 alineatul (6) se bazeaza pe o consultare sistematica si coordonatd a
comunitatilor de utilizatori finali la nivel national, in special in ceea ce priveste Galileo,

EGNOS si Copernicus.
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(7

(®)

(1

)

Statele membre si Comisia coopereaza pentru dezvoltarea componentei Copernicus in situ
si a serviciilor de calibrare terestrd necesare pentru adoptarea sistemelor spatiale si pentru
facilitarea utilizarii la intregul lor potential a seturilor de date Copernicus in sifu si de

referintd, pe baza capacitatilor existente.

In domeniul securititii, statele membre indeplinesc sarcinile previzute la articolul 34

alineatul (6).

Articolul 28

Rolul Comisiei

Comisia detine responsabilitatea globala pentru implementarea programului, inclusiv in
domeniul securitatii, fara a aduce atingere prerogativelor statelor membre in domeniul
securititii nationale. In conformitate cu prezentul regulament, Comisia stabileste
prioritatile si evolutia pe termen lung a programului, potrivit cerintelor utilizatorilor, si

supravegheaza implementarea acestuia, fara a aduce atingere celorlalte politici ale Uniunii.

Comisia gestioneaza orice componentd sau subcomponenta a programului care nu a fost
incredintatd unei alte entitati, in special GOVSATCOM, subcomponenta NEO,

subcomponenta SWE si activitatile mentionate la articolul 55 alineatul (1) litera (d).
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©)

Comisia asigurd impartirea clara a sarcinilor si responsabilitatilor intre diferitele entitéti
implicate in program si coordoneaza activitatile entitatilor respective. Comisia se asigura,
de asemenea, ca toate entitatile cdrora le-a fost incredintatd executia si care sunt implicate
in implementarea programului protejeaza interesele Uniunii, garanteaza buna gestiune a

fondurilor Uniunii si respectd Regulamentul financiar si prezentul regulament.

Comisia Incheie cu agentia si, tindnd seama de acordul-cadru din 2004, cu ESA, un ACPF,

astfel cum se prevede la articolul 130 din Regulamentul financiar.

Daca acest lucru este necesar pentru buna functionare a programului si pentru furnizarea in
bune conditii a serviciilor oferite de componentele programului, Comisia stabileste, prin
acte de punere in aplicare, cerintele tehnice si operationale necesare pentru implementarea
si evolutia componentelor respective si a serviciilor furnizate de acestea, dupa consultarea
utilizatorilor, inclusiv prin intermediul Forumului utilizatorilor mentionat la articolul 107
alineatul (6), precum si a altor parti interesate. Atunci cand stabileste cerintele tehnice si
operationale respective, Comisia evita reducerea nivelului general de securitate si asigura

in mod imperativ retrocompatibilitatea cerintelor.

Actele de punere in aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).
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(6)

(7

()

Fard a aduce atingere sarcinilor agentiei sau ale altor entitati carora le-a fost Incredintata
executia, Comisia se asigura ca adoptarea si utilizarea datelor si serviciilor furnizate de
componentele programului sunt promovate si maximizate in sectoarele public si privat,
inclusiv prin sprijinirea dezvoltarii adecvate a serviciilor respective si a unor interfete usor
de utilizat si prin favorizarea unui mediu stabil pe termen lung. Ea dezvolta sinergii
adecvate Intre aplicatiile diferitelor componente ale programului si asigura
complementaritatea, coerenta, sinergia si legaturile dintre program si alte actiuni si

programe ale Uniunii.

Daca este cazul, Comisia asigura coerenta activitatilor realizate in contextul programului
cu activitatile desfasurate in domeniul spatial la nivelul Uniunii, national sau international.
Ea incurajeaza cooperarea dintre statele membre si, daca este relevant pentru program,
faciliteaza convergenta capacititilor si a evolutiilor lor tehnologice in domeniul spatial. In
acest scop, daca este cazul si in domeniul lor de competenta respectiv, Comisia coopereaza

cu agentia si cu ESA.

Comisia informeaza comitetul programului mentionat la articolul 107 cu privire la
rezultatele intermediare si finale ale evaluarii oricaror proceduri de achizitii publice si ale
oricaror contracte, inclusiv cele a caror executare a fost subcontractata, cu entitati publice

sau private.
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Articolul 29

Rolul Agentiei
(1) Agentia are urmatoarele sarcini proprii:

(a) saasigure, prin intermediul consiliului sdu de acreditare de securitate, acreditarea de
securitate a tuturor componentelor programului, in conformitate cu capitolul II din
titlul V;

(b) sdindeplineasca sarcinile mentionate la articolul 34 alineatele (3) si (5);

(c) sddesfasoare activitdti de comunicare, de dezvoltare a pietei si de promovare cu
privire la serviciile oferite de Galileo si de EGNOS, in special activitati legate de
penetrarea pe piata si coordonarea nevoilor utilizatorilor;

(d) sa desfasoare activitdti de comunicare, de dezvoltare a pietei si de promovare cu
privire la datele, informatiile si serviciile oferite de Copernicus, fard a aduce atingere
activitatilor desfasurate de alte entitati carora le-a fost Incredintata executia si de
Comisie;

(e) safifurnizeze expertiza Comisiei, inclusiv pentru pregatirea prioritatilor de cercetare
din aval in domeniul spatial.

(2) Comisia 11 Incredinteaza agentiei urmatoarele sarcini:
(a) gestionarea exploatarii EGNOS si Galileo, astfel cum se prevede la articolul 44;
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(b)

coordonarea generald a aspectelor GOVSATCOM legate de utilizatori, in stransa
colaborare cu statele membre, agentiile relevante ale Uniunii, cu SEAE si alte

entitati, in scopul misiunilor si operatiilor de gestionare a crizelor;

(c) implementarea activitatilor legate de dezvoltarea de aplicatii in aval bazate pe
componentele programului si a elementelor fundamentale si a aplicatiilor integrate
bazate pe datele si serviciile furnizate de Galileo, EGNOS si Copernicus, inclusiv in
cazul in care finantarea a fost pusd la dispozitie pentru astfel de activitati in contextul
Orizont Europa sau, dupd caz, pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la
articolul 4 alineatul (1) litera (b);

(d) desfasurarea de activitati legate de utilizarea de catre utilizatori a datelor,
informatiilor si serviciilor oferite de componentele programului, altele decat Galileo
st EGNOS, fard a aduce atingere activitatilor Copernicus si serviciilor Copernicus,
incredintate altor entitati;

(e) actiunile specifice mentionate la articolul 6.

3) In temeiul evaluarilor mentionate la articolul 102 alineatul (5), Comisia ii poate incredinta
si alte sarcini agentiei, cu conditia ca acestea sa nu dubleze activitatile desfasurate de alte
entitati cdrora le-a fost Incredintatd executia in contextul programului si cu conditia ca
sarcinile respective s aibad scopul de a imbundtati eficienta implementarii activitdtilor
programului.

4) Ori de cate ori 1 se Incredinteaza activitati agentiei, se asigura resursele financiare, umane
si administrative adecvate pentru implementarea lor.
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(%) Prin derogare de la articolul 62 alineatul (1) din Regulamentul financiar si sub rezerva
evaludrii de citre Comisie a protectiei intereselor Uniunii, agentia poate incredinta, prin
intermediul acordurilor de contributie, activitati specifice altor entitti, in domeniile care

sunt de competenta lor respectiva, n conditiile de gestiune indirecta care 1 se aplica

Comisiei.
Articolul 30
Rolul ESA
(1) ESA i se Incredinteaza urmatoarele sarcini, cu conditia sa fie protejat interesul Uniunii:

(a) in ceea ce priveste Copernicus:

(i) coordonarea componentei spatiale si a implementarii componentei spatiale si a

evolutiei acesteia;

(1) proiectarea, dezvoltarea si construirea infrastructurii spatiale a Copernicus,
inclusiv exploatarea infrastructurii respective si achizitiile conexe, cu exceptia

cazului in care respectivele exploatari sunt realizate de alte entitati; si
(ii1)) dupa caz, furnizarea accesului la datele de la terti;

(b) 1n ceea ce priveste Galileo si EGNOS: evolutia si proiectarea sistemelor si
dezvoltarea unor parti ale segmentului terestru si ale satelitilor, inclusiv testarea si

validarea;
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2)

)

(1

(c) in ceea ce priveste toate componentele programului: activitati de cercetare si de

dezvoltare in amonte In domeniile de expertiza ale ESA.

Pe baza unei evaluari a Comisiei, ESA 1 se pot Incredinta alte sarcini in functie de
necesitatile programului, cu conditia ca respectivele sarcini sa nu dubleze activitatile
desfasurate de o alta entitate careia i-a fost incredintata executia in contextul programului
si ca sarcinile respective sa aiba scopul de a imbunatati eficienta implementarii activitatilor

programului.

Fara a aduce atingere ACPF-ului prevazut la articolul 31, Comisia sau agentia 1i poate
solicita EAS sa ofere expertiza tehnica si informatiile necesare pentru indeplinirea
sarcinilor atribuite lor prin prezentul regulament in conditii care trebuie convenite de

comun acord.

Articolul 31

Acordul-cadru de parteneriat financiar
ACPF-ul mentionat la articolul 28 alineatul (4):

(a) defineste clar rolurile, responsabilitatile si obligatiile Comisiei, ale agentiei si ale
ESA legate de fiecare componenta a programului si mecanismele necesare de

coordonare si control;

(b) impune aplicarea de citre ESA a normelor de securitate ale Uniunii definite in
acordurile de securitate incheiate de Uniune si institutiile si agentiile sale cu ESA, in

special in ceea ce priveste prelucrarea informatiilor clasificate;
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(c) precizeaza conditiile de gestionare a fondurilor incredintate ESA, in special in
privinta achizitiilor publice, inclusiv aplicarea normelor Uniunii privind achizitiile, in
contextul procedurii de achizitii in numele Uniunii si pentru Uniune, sau aplicarea
normelor entitatii careia i-a fost incredintata executia in conformitate cu articolul 154
din Regulamentul financiar, procedurile de gestionare, rezultatele preconizate
madsurate prin indicatori de performantd, masurile aplicabile in caz de executare
necorespunzdtoare sau frauduloasa a contractelor in ceea ce priveste costurile,
calendarul si rezultatele, precum si strategia de comunicare si regimul proprietatii
asupra tuturor activelor corporale si necorporale; respectivele conditii sunt in
conformitate cu titlurile III si V din prezentul regulament si cu Regulamentul

financiar;

(d) impune ca, in cazul in care este creat un consiliu de evaluare a ofertelor de catre
agentie sau de catre ESA pentru o achizitie efectuata in temeiul ACPF-ului, experti
din partea Comisiei si, daca este cazul, din partea altei entitéti careia i-a fost
incredintatd executia sa participe, in calitate de membri, la reuniunile consiliului de
evaluare a ofertelor. Aceasta participare nu aduce atingere independentei tehnice a

consiliului de evaluare a ofertelor;
(e) stabileste masuri de monitorizare si de control, care includ in special;
(1) un sistem de anticipare a costurilor;

(i) informarea sistematica a Comisiei sau, dupd caz, a agentiei cu privire la costuri

si la calendar; si
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®

(2

(ii1) 1n eventualitatea unei discrepante intre bugetele, performanta si calendarele
planificate, actiuni corective care sa asigure indeplinirea sarcinilor in limitele

bugetelor alocate;

stabileste principiile pentru remunerarea ESA pentru fiecare componenta a
programului, care este proportionald cu conditiile n care sunt puse in aplicare
actiunile, tindnd seama Tn mod corespunzator de situatiile de criza si de fragilitate si,
dupad caz, este bazata pe performantd; remunerarea respectiva acopera numai

cheltuielile generale care sunt asociate activitatilor incredintate ESA de Uniune;

prevede ca ESA sa ia masurile necesare pentru a asigura protectia intereselor Uniunii
si pentru a respecta deciziile luate de Comisie pentru fiecare componenta a

programului in vederea aplicarii prezentului regulament.

(2) Comisia decide cu privire la ACPF prin acte de punere in aplicare. Respectivele acte de

punere in aplicare se adopta n conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 107 alineatul (3). Parlamentul European si Consiliul sunt informate pe deplin cu

privire la ACPF cu mult timp Tnainte de Incheierea acestuia si cu privire la punerea in

aplicare a acestuia.

14312/20

RD/neg 118
ECOMP.3.B RO



3)

(1)

In temeiul ACPF-ului mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol, sarcinile mentionate
la articolul 29 alineatele (2) si (3) se incredinteaza agentiei, iar sarcinile mentionate la
articolul 30 alineatul (1) sunt incredintate ESA prin intermediul unor acorduri de
contributie. Comisia adopta decizia privind contributia referitoare la acordurile de
contributie prin acte de punere 1n aplicare. Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de consultare mentionata la articolul 107 alineatul (2).
Parlamentul European si Consiliul sunt informate pe deplin cu privire la acordurile de
contributie cu mult timp inainte de incheierea acestora si cu privire la punerea in aplicare a

acestora.

Articolul 32
Rolul EUMETSAT si al altor entitati

Comisia poate incredinta executarea urmatoarelor sarcini, integral sau partial, prin
intermediul unor acorduri de contributie, altor entitati decat cele mentionate la articolele 29

si 30:

(a) imbunatatirea, pregdtirea operatiunilor si exploatarea infrastructurii spatiale a
componentei Copernicus sau a unor parti ale acesteia si, dupa caz, gestionarea
accesului la datele din misiunile contribuitoare, care poate fi incredintata

EUMETSAT;
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3)

(4)

(b) implementarea serviciilor Copernicus sau a unor parti ale acestora, unor agentii,
organisme sau organizatii relevante, cum ar fi Agentia Europeanad de Mediu, Frontex,
Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd, SATCEN si Centrul european pentru
prognoze meteorologice pe termen mediu; sarcinile Incredintate acestor agentii,
organisme sau organizatii sunt indeplinite in amplasamente de pe teritoriul Uniunii; o
agentie, un organism sau o organizatie care este deja in curs de a transfera catre
teritoriul Uniunii sarcinile care i-au fost Incredintate poate sa 1si indeplineasca in
continuare sarcinile respective intr-un amplasament din afara Uniunii pentru o

perioada limitata, care se incheie cel tarziu la 31 decembrie 2023.

Criteriile de selectare a unor astfel de entitati carora le-a fost incredintata executia reflecta
in special capacitatea acestora de a asigura continuitatea si, daca este cazul, securitatea

operatiunilor, fara perturbarea activitatilor programului.

Ori de cate ori este posibil, conditiile acordurilor de contributie mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol sunt in concordanta cu conditiile ACPF-ului mentionate la

articolul 31 alineatul (1).

Comitetul programului este consultat cu privire la decizia de contributie referitoare la
acordul de contributie mentionat la alineatul (1) de la prezentul articol, in conformitate cu
procedura de consultare mentionata la articolul 107 alineatul (2). Comitetul programului
este informat in prealabil cu privire la acordurile de contributie care urmeaza sa fie
incheiate intre Uniune, reprezentata de Comisie, si entitdtile mentionate la alineatul (1) de

la prezentul articol.
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TITLUL V
SECURITATEA PROGRAMULUI

CAPITOLUL I

Securitatea programului

Articolul 33

Principiile securitatii
Securitatea programului se bazeaza pe urmatoarele principii:

(a) sa tind seama de experienta statelor membre in domeniul securitatii si sa se inspire din cele

mai bune practici ale acestora;

(b) sa utilizeze normele in materie de securitate ale Consiliului si ale Comisiei, care prevad,

printre altele, o separare intre functiile operationale si cele asociate acreditarii.
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Articolul 34

Guvernanta securitatii

(1) In domeniul sdu de competenti, Comisia, cu sprijinul agentiei, asigura un nivel inalt de

securitate n ceea ce priveste, in special:

(a) protejarea infrastructurii, atat terestre, cat si spatiale, si a furnizarii serviciilor, mai
ales impotriva atacurilor fizice sau cibernetice, inclusiv a interferentelor in fluxurile

de date;
(b) controlarea si gestionarea transferurilor de tehnologie;

(¢) dezvoltarea si mentinerea in cadrul Uniunii a competentelor si a know-how-ului

dobandite;

(d) protejarea informatiilor sensibile neclasificate si a informatiilor clasificate.
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In sensul alineatului (1) de la prezentul articol, Comisia se asigura ca pentru fiecare dintre
componentele programului se realizeaza o analiza a riscurilor si a amenintarilor. Pe baza
respectivei analize, Comisia stabileste, pana la sfarsitul anului 2023, prin acte de punere in
aplicare, pentru fiecare dintre componentele programului, cerintele de securitate generale.
Atunci cand face acest lucru, Comisia tine seama de impactul acestor cerinte asupra bunei
functionari a componentei respective, n special In ceea ce priveste costurile, gestionarea
riscurilor si calendarul, se asigura ca nivelul general de securitate nu este redus si ca
functionarea echipamentelor existente bazate pe componenta respectiva nu este subminata
si ia in considerare riscurile Tn materie de securitate cibernetica. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la

articolul 107 alineatul (3).

Dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament, Comisia comunica o lista orientativa a
actelor de punere 1n aplicare care urmeaza sa fie prezentate comitetului programului si
discutate de acesta in configuratia sa in materie de securitate. Respectiva lista este Tnsotita

de un calendar orientativ de prezentare a actelor de punere in aplicare respective.
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3)

(4)

©)

Entitatea responsabila cu gestionarea unei componente a programului este responsabild cu
securitatea operationald a componentei respective si, in acest scop, realizeaza analiza
riscurilor si a amenintarilor si desfasoara toate activitatile necesare pentru a asigura si a
monitoriza securitatea componentei respective, in special stabilirea specificatiilor tehnice si
a procedurilor operationale, si monitorizeazd conformitatea acestora cu cerintele de
securitate generale mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol. In temeiul

articolului 29, pentru Galileo st EGNOS, entitatea respectiva este agentia.

Pe baza analizei riscurilor si a amenintarilor, Comisia stabileste, dupd caz, o structura
destinatd sd monitorizeze securitatea si sa respecte instructiunile elaborate in cadrul
domeniului de aplicare al Deciziei (PESC) 2021/...*. Structura functioneaza in
conformitate cu cerintele de securitate mentionate la alineatul (2). Pentru Galileo, aceasta

structura este Centrul de monitorizare a securitatii Galileo.
Agentia:

(a) asigurd acreditarea de securitate a tuturor componentelor programului in
conformitate cu capitolul II din prezentul titlu si fara a aduce prejudiciu

competentelor statelor membre;

+

JO: a se introduce in text numarul deciziei continute in documentul ST 10108/19.
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(b) asigura functionarea Centrului de monitorizare a securitdtii Galileo in conformitate
cu cerintele mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol si cu instructiunile

elaborate in cadrul domeniului de aplicare al Deciziei (PESC) 2021/...%;

(c) indeplineste sarcinile care i-au fost Incredintate in temeiul Deciziei

nr. 1104/2011/UE;

(d) furnizeaza Comisiei expertiza tehnica si ii pune la dispozitie orice informatii

necesare pentru executarea sarcinilor sale In temeiul prezentului regulament.

(6) Pentru a asigura protectia infrastructurilor terestre care fac parte integranta din program si

care se afla pe teritoriul lor, statele membre:
(a) 1au masuri care sunt cel putin echivalente cu cele necesare pentru:

(i)  protectia infrastructurilor critice europene in sensul Directivei 2008/114/CE a

Consiliului'; si
(i1) protectia propriilor infrastructuri critice nationale;

(b) indeplinesc sarcinile de acreditare de securitate mentionate la articolul 42 din

prezentul regulament.

+ JO: a se introduce 1n text numarul deciziei continute in documentul ST 10108/19.
Directiva 2008/114/CE a Consiliului din 8 decembrie 2008 privind identificarea si
desemnarea infrastructurilor critice europene si evaluarea necesitdtii de imbunatatire a
protectiei acestora (JO L 345, 23.12.2008, p. 75).
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(7) Entitatile implicate in program iau toate masurile necesare, tinand seama si de problemele

identificate 1n analiza riscurilor, pentru a asigura securitatea programului.
Articolul 35
Securitatea sistemelor §i a serviciilor desfasurate

In toate cazurile in care exploatarea sistemelor poate aduce atingere securitatii Uniunii sau a

statelor membre ale acesteia, se aplica procedurile prevazute in Decizia (PESC) 2021/...*.

CAPITOLUL 11

Acreditarea de securitate

Articolul 36

Autoritatea pentru acreditarea de securitate

Consiliul de acreditare de securitate instituit in cadrul agentiei este autoritatea pentru acreditarea de

securitate in cazul tuturor componentelor programului.

+ JO: a se introduce in text numarul deciziei continute in documentul ST 10108/19.
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Articolul 37

Principiile generale ale acreditarii de securitate

Activitatile de acreditare de securitate pentru toate componentele programului se desfasoara in

conformitate cu urmatoarele principii:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

activitatile si deciziile de acreditare de securitate sunt efectuate si, respectiv, adoptate
intr-un context de responsabilitate colectiva pentru securitatea Uniunii si a

statelor membre;

se depun eforturi pentru a se ajunge prin consens la deciziile luate in cadrul consiliului de

acreditare de securitate;

activitatile de acreditare de securitate se desfasoara prin utilizarea unei abordari de
evaluare si de gestionare a riscurilor, avand in vedere riscurile pentru securitatea
componentei in cauza, precum si impactul oricarei masuri de atenuare a riscurilor asupra
costurilor sau a calendarului, tindnd seama de obiectivul de a nu scadea nivelul general de

securitate al respectivei componente;

deciziile consiliului de acreditare de securitate in ceea ce priveste acreditarea de securitate
sunt elaborate si luate de specialisti care sunt calificati corespunzator in domeniul
acreditarii unor sisteme complexe, au un nivel corespunzator de autorizare de securitate si

care 1s1 desfasoara activitatea cu obiectivitate;

se depun eforturi pentru a fi consultate toate partile relevante care au un interes in chestiuni

legate de securitate pentru componenta in cauza,
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®

(2

(h)

activitatile de acreditare de securitate sunt desfasurate de toate partile interesate relevante
pentru componenta In cauza n conformitate cu o strategie de acreditare de securitate, fard a

aduce atingere rolului Comisiei;

deciziile consiliului de acreditare de securitate in ceea ce priveste acreditarea de securitate
se bazeaza, in conformitate cu procesul definit in strategia de acreditare de securitate
relevanta definitd de consiliul respectiv, pe deciziile locale privind acreditarea de securitate

luate de autoritétile nationale de acreditare de securitate respective ale statelor membre;

un proces de monitorizare permanent, transparent si pe deplin inteligibil asigura faptul ca
se cunosc riscurile de securitate aferente componentei in cauza, ca sunt definite masuri de
securitate pentru reducerea unor astfel de riscuri la un nivel acceptabil, avand 1n vedere
necesitdtile Tn materie de securitate ale Uniunii si ale statelor sale membre si In scopul
bunei functionari a componentei, precum si faptul ca aceste masuri sunt aplicate in
conformitate cu conceptul de aparare in adancime. Eficacitatea acestor masuri este evaluata
in permanenta. Procesul referitor la evaluarea si gestionarea riscurilor de securitate se
desfasoara sub forma unui proces iterativ, reunind partile interesate aferente componentei

in cauza;

consiliul de acreditare de securitate ia decizii privind acreditarea de securitate in mod strict
independent, inclusiv fatd de Comisie si de celelalte organisme responsabile cu
implementarea componentei in cauza si cu furnizarea serviciilor conexe, precum si fata de

directorul executiv si de consiliul de administratie al agentiei,
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W)

(k)

(1

)

activitatile de acreditare de securitate sunt efectuate tindnd seama In mod corespunzator de
necesitatea unei coordondri adecvate intre Comisie si autoritatile responsabile cu punerea

in aplicare a normelor in materie de securitate;

acreditarea de securitate a EGNOS realizata de consiliul de acreditare de securitate nu
aduce atingere activitatilor de acreditare desfasurate, pentru aviatie, de Agentia Europeana

de Siguranta a Aviatiei.

Articolul 38

Sarcinile consiliului de acreditare de securitate

Consiliul de acreditare de securitate 1si Indeplineste sarcinile fara a aduce atingere
responsabilitatilor Comisiei sau celor incredintate celorlalte organisme ale agentiei, in
special in ceea ce priveste chestiunile referitoare la securitate, si fara a aduce atingere

competentelor statelor membre 1n ceea ce priveste acreditarea de securitate.
Consiliul de acreditare de securitate iIndeplineste urmatoarele sarcini:
(a) definirea si aprobarea unei strategii de acreditare de securitate, care stabileste:

(1) domeniul de aplicare al activitatilor necesare pentru realizarea si mentinerea
acreditdrii componentelor programului sau a unor parti ale respectivelor
componente $i a oricaror interconexiuni intre ele si alte sisteme sau

componente;
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(b)

(ii)

(iii)

(iv)

™)

un proces de acreditare de securitate pentru componentele programului sau
parti ale respectivelor componente, care sa aiba un nivel de detaliu proportional
cu nivelul necesar de asigurare si care sd precizeze in mod clar conditiile de

acreditare;
rolul partilor interesate relevante implicate In procesul de acreditare;

un calendar de acreditare care sa respecte etapele componentelor programului,
mai ales 1n ceea ce priveste instalarea infrastructurilor, furnizarea serviciilor si

evolutia;

principiile acreditarii de securitate pentru retelele conectate la sisteme instituite
in cadrul componentelor programului sau pentru parti ale respectivelor
componente si pentru echipamentele conectate la sistemele instituite de
respectivele componente, care este efectuatad de entitatile nationale ale

statelor membre competente in materie de securitate;

luarea deciziilor privind acreditarea de securitate, in special in ceea ce priveste

aprobarea lansarilor de sateliti, autorizarea exploatarii sistemelor create in cadrul

componentelor programului sau a elementelor respectivelor componente, in diferitele

lor configuratii si pentru diversele servicii pe care le furnizeaza, inclusiv pana la

semnalul in spatiu, precum si autorizarea exploatarii statiilor terestre.
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(c)

(d)

(e)

luarea deciziilor privind retelele si echipamentele conectate la serviciul PRS
mentionat la articolul 45 sau conectate la orice alt serviciu securizat care decurge din
componentele programului, doar privind autorizarea organismelor sa dezvolte sau sa
produca module de securitate PRS, receptoare PRS sau tehnologii PRS sensibile sau
orice alte tehnologii sau echipamente care trebuie verificate in temeiul cerintelor de
securitate generale mentionate la articolul 34 alineatul (2), tindnd seama de
consilierea furnizatd de entitatile nationale competente in ceea ce priveste securitatea

si riscurile de securitate Tn general;

examinarea si, cu exceptia documentelor pe care Comisia urmeaza sa le adopte n
temeiul articolului 34 alineatul (2) din prezentul regulament si al articolului 8 din
Decizia nr. 1104/2011/UE, aprobarea tuturor documentelor referitoare la acreditarea

de securitate;

oferirea de consiliere Comisiei, in domeniul sdu de competenta, in privinta elaborarii
proiectelor de texte pentru actele mentionate la articolul 34 alineatul (2) din prezentul
regulament si la articolul 8 din Decizia nr. 1104/2011/UE, inclusiv pentru instituirea
procedurilor operationale de securitate, si prezentarea unei declaratii care sa contind

pozitia sa finald;
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(f) examinarea si aprobarea evaluarii riscurilor de securitate, elaboratd in conformitate
cu procesul de monitorizare mentionat la articolul 37 litera (h) din prezentul
regulament, tindnd seama de conformitatea cu documentele mentionate la litera (c)
de la prezentul alineat si cu cele elaborate in conformitate cu articolul 34 alineatul (2)
din prezentul regulament si cu articolul 8 din Decizia nr. 1104/2011/UE; de
asemenea, cooperarea cu Comisia in vederea definirii unor masuri de atenuare a

riscurilor;

(g) verificarea punerii 1n aplicare a masurilor de securitate in legatura cu acreditarea de
securitate a componentelor programului, prin efectuarea sau finantarea unor evaluari,
inspectii, audituri sau reexaminari de securitate, in conformitate cu articolul 42

alineatul (2) din prezentul regulament;

(h) confirmarea selectiei produselor si masurilor aprobate care protejeaza impotriva
interceptarilor audio electronice (TEMPEST) si a selectiei produselor criptografice

aprobate utilizate pentru asigurarea securitatii componentelor programului;

(1) aprobarea sau, dupa caz, participarea la aprobarea in comun, impreund cu entitatile
relevante competente in materie de securitate, a interconexiunii dintre sistemele
create 1n cadrul componentelor programului sau in cadrul partilor respectivelor

componente si alte sisteme;

()  convenirea, impreund cu statul membru in cauza, a modelului pentru controlul

accesului mentionat la articolul 42 alineatul (4);
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(k) elaborarea de rapoarte de risc si informarea Comisiei, a consiliului de administratie si
a directorului executiv in legatura cu evaluarea sa privind riscurile si, de asemenea,
oferirea de consiliere acestora in privinta optiunilor de tratare a riscurilor reziduale

pentru o anumita decizie privind acreditarea de securitate;

(1)  1in stransi colaborare cu Comisia, sprijinirea Consiliului si a Inaltului Reprezentant in
ceea ce priveste punerea in aplicare a Deciziei (PESC) 2021/...%, la solicitarea

expresd a Consiliului sau a Inaltului Reprezentant;
(m) desfasurarea de consultari care sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale;
(n) adoptarea si publicarea regulamentului sdu de procedura.

3) Fara a aduce atingere competentelor si responsabilitatilor statelor membre, se instituie un
organism subordonat special care reprezinta statele membre, sub supravegherea consiliului

de acreditare de securitate, pentru a indeplini, in special, urmatoarele sarcini:
(a) gestionarea codurilor de zbor in cadrul programului;

(b) verificarea, monitorizarea si evaluarea stabilirii si a aplicarii procedurilor de
contabilizare, de prelucrare securizata, de stocare, de distribuire si de eliminare a

codurilor PRS ale Galileo.

+ JO: a se introduce in text numarul deciziei continute in documentul ST 10108/19.
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Articolul 39

Componenta consiliului de acreditare de securitate

(1) Consiliul de acreditare de securitate este alcatuit dintr-un reprezentant al fiecarui
stat membru, un reprezentant al Comisiei si un reprezentant al Inaltului Reprezentant.
Mandatul membrilor consiliului de acreditare de securitate este de patru ani si poate fi

reinnoit.

(2) Participarea la reuniunile consiliului de acreditare de securitate se bazeaza pe principiul
necesitatii de a cunoaste. Daca este cazul, la reuniunile consiliului de acreditare de
securitate pot fi invitati sa asiste, in calitate de observatori, reprezentanti ai ESA si
reprezentanti ai agentiei care nu sunt implicati in acreditarea de securitate. In mod
exceptional, reprezentanti ai agentiilor Uniunili, ai tarilor terte sau ai organizatiilor
internationale pot fi, de asemenea, invitati sa participe la reuniunile consiliului de
acreditare de securitate in calitate de observatori pentru aspecte care privesc in mod direct
respectivele tari terte sau organizatii internationale, in special aspecte referitoare la
infrastructura care le apartine sau care se afla pe teritoriul lor. Modalitétile practice pentru
aceasta participare a reprezentantilor tarilor terte sau ai organizatiilor internationale,
precum si conditiile de participare se stabilesc in acordurile relevante si sunt conforme cu

regulamentul de procedura al consiliului de acreditare de securitate.
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Articolul 40

Regulile de vot ale consiliului de acreditare de securitate

Daca nu se poate ajunge la un consens conform principiului general mentionat la articolul 37

litera (b) din prezentul regulament, consiliul de acreditare de securitate adopta deciziile cu
majoritate calificata, in conformitate cu articolul 16 din TUE. Reprezentantul Comisiei si
reprezentantul Inaltului Reprezentant nu participa la vot. Presedintele consiliului de acreditare de
securitate semneaza, Tn numele consiliului de acreditare de securitate, deciziile adoptate de consiliul

de acreditare de securitate.

Articolul 41

Comunicarea si impactul deciziilor consiliului de acreditare de securitate
(1) Deciziile consiliului de acreditare de securitate sunt adresate Comisiei.

(2) Comisia informeaza in permanenta consiliul de acreditare de securitate cu privire la
impactul oricaror decizii avute in vedere de consiliul de acreditare de securitate asupra
functiondrii corespunzatoare a componentelor programului si cu privire la punerea in
aplicare a planurilor de tratare a riscurilor reziduale. Consiliul de acreditare de securitate ia

act de toate informatiile de acest gen primite din partea Comisiei.
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3)

(4)

)

(1

Comisia informeaza Parlamentul European si Consiliul, fard intarziere, cu privire la
impactul adoptarii deciziilor privind acreditarea de securitate asupra functionarii
corespunzitoare a componentelor programului. In cazul in care considera ci o decizie
adoptata de consiliul de acreditare de securitate ar putea avea un efect semnificativ asupra
functionarii corespunzatoare a acestor componente, de exemplu in privinta costurilor, a
calendarului sau a performantei, Comisia informeaza de indata Parlamentul European si

Consiliul.

Consiliul de administratie este informat periodic cu privire la evolutia lucrarilor consiliului

de acreditare de securitate.

Calendarul lucrarilor consiliului de acreditare de securitate nu creeaza obstacole pentru

calendarul de activitati prevazut in programul de lucru mentionat la articolul 100.
Articolul 42

Rolul statelor membre in ceea ce priveste acreditarea de securitate

Statele membre transmit consiliului de acreditare de securitate toate informatiile pe care le

considera relevante in scopul acreditarii de securitate.
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(2) In acord cu autorititile nationale competente in materie de securitate si sub supravegherea
acestora, statele membre permit ca persoanele autorizate in mod corespunzator desemnate
de consiliul de acreditare de securitate sa aiba acces la orice informatii si la orice zone si
amplasamente legate de securitatea sistemelor care intrd in jurisdictia lor, in conformitate
cu actele cu putere de lege si cu normele lor administrative nationale, inclusiv in scopul
inspectiilor, al auditurilor si al testelor de securitate hotarate de consiliul de acreditare de
securitate, precum si al procesului de monitorizare a riscurilor de securitate mentionat la
articolul 37 litera (h). Respectivul acces se acorda fara nicio discriminare pe motiv de

nationalitate la adresa resortisantilor statelor membre.

3) Auditurile si testele mentionate la alineatul (2) se efectueaza in conformitate cu

urmatoarele principii:

(a) se subliniaza importanta securitatii si a gestionarii eficace a riscurilor in cadrul

entitatilor inspectate;

(b) se recomanda contramasuri pentru a atenua impactul specific al pierderii

4) Fiecare stat membru este responsabil cu crearea unui model pentru controlul accesului,
care evidentiazd sau enumera zonele sau amplasamentele ce urmeaza sa fie acreditate.
Modelul pentru controlul accesului este stabilit de comun acord in prealabil de statele
membre si consiliul de acreditare de securitate, garantandu-se astfel faptul ca toate statele

membre asigura acelasi nivel de control al accesului.
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)

(1)

Statele membre sunt responsabile, la nivel local, pentru acreditarea de securitate a
amplasamentelor care se afld pe teritoriul lor si care fac parte din perimetrul de acreditare
de securitate aferent componentelor programului si raporteaza, in acest scop, catre consiliul

de acreditare de securitate.

CAPITOLUL III

Protectia informatiilor clasificate

Articolul 43

Protectia informatiilor clasificate

Schimbul de informatii clasificate legate de program face obiectul existentei unui acord
international intre Uniune si o tara terta sau o organizatie internationald privind schimbul
de informatii clasificate sau, dupd caz, a unui mecanism privind schimbul de informatii
clasificate la care participd institutia sau organul competent al Uniunii si autoritatile
competente ale unei tari terte sau o organizatie internationald, precum si obiectul

conditiilor prevazute de acordul sau mecanismul respectiv.
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(2) Persoanele fizice rezidente in tari terte si persoanele juridice stabilite 1n tari terte pot lucra
cu IUEC referitoare la program numai daca li se aplica, in tarile terte respective,
reglementdri in materie de securitate care asigurd un grad de protectie cel putin echivalent
celui asigurat de normele de securitate ale Comisiei prevazute in Decizia
(UE, Euratom) 2015/444 si de normele de securitate ale Consiliului prevazute in anexele la
Decizia 2013/488/UE. Echivalenta reglementarilor in materie de securitate aplicate intr-o
tara tertd sau in cadrul unei organizatii internationale este definitd printr-un acord privind
securitatea informatiilor, inclusiv, daca este relevant, aspecte legate de securitatea
industriala, incheiat intre Uniune si tara tertd sau organizatia internationala respectiva in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 218 din TFUE si tinand seama de

articolul 13 din Decizia 2013/488/UE.

3) Fard a aduce atingere articolului 13 din Decizia 2013/488/UE si normelor care
reglementeaza domeniul securitatii industriale, stabilite in Decizia (UE,
Euratom) 2015/444, se poate acorda, de la caz la caz, acces la IUEC, atunci cand se
considerd necesar, unei persoane fizice sau unei persoane juridice, unei tari terte sau unei
organizatii internationale, Tn functie de natura si de continutul informatiilor respective, de
necesitatea de a cunoaste aplicabild destinatarului lor si de masura in care acest lucru este

in avantajul Uniunii.
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TITLUL VI
Galileo si EGNOS

Articolul 44
Actiuni eligibile

Exploatarea Galileo si EGNOS cuprinde urmatoarele actiuni eligibile:

(a) gestionarea, exploatarea, Intretinerea, Imbunatatirea continua, evolutia si protejarea

infrastructurii spatiale, inclusiv modernizarile si gestionarea uzurii morale;

(b) gestionarea, exploatarea, intretinerea, imbundtatirea continud, evolutia si protejarea
infrastructurii terestre, in special a centrelor si statiilor terestre mentionate in Decizia de
punere in aplicare (UE) 2016/413 sau in Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1406 a

Comisieil, a retelelor, inclusiv modernizarile si gestionarea uzurii morale;

(c) dezvoltarea generatiilor viitoare ale sistemelor si evolutia serviciilor furnizate de Galileo si
de EGNOS, inclusiv tindnd seama de nevoile partilor interesate relevante; acest lucru nu

aduce atingere viitoarelor decizii privind perspectivele financiare ale Uniunii;

Decizia de punere in aplicare (UE) 2017/1406 a Comisiei din 31 iulie 2017 de determinare a
pozitionarii infrastructurii terestre a sistemului EGNOS (JO L 200, 1.8.2017, p. 4).
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(d)

sprijinirea dezvoltarii de aplicatii in avalul programelor Galileo si EGNOS si a dezvoltarii
si evolutiei elementelor tehnologice fundamentale, cum ar fi chipseturile si receptoarele

compatibile cu Galileo;

(e) sprijinirea activitatilor de certificare si de standardizare legate de Galileo si de EGNOS, in
special in sectorul transporturilor;

63} punerea permanenta la dispozitie a serviciilor furnizate de Galileo si de EGNOS si, in
complementaritate cu initiativele statelor membre si cu initiativele din sectorul privat,
dezvoltarea pietei serviciilor respective, in special, in vederea maximizarii beneficiilor
socioeconomice mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (b);

(2) cooperarea cu alte sisteme regionale sau globale de navigatie prin satelit, inclusiv pentru
facilitarea compatibilitatii si a interoperabilitatii;

(h) elementele pentru monitorizarea fiabilitatii sistemelor si a exploatarii lor, precum si a
performantei serviciilor;

(1) activitatile legate de furnizarea serviciilor si de coordonarea extinderii acoperirii lor.
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Articolul 45

Serviciile furnizate de Galileo

(1) Serviciile furnizate de Galileo cuprind:

(a)

(b)

(©)

un serviciu deschis Galileo (Galileo open service — GOS), care este gratuit pentru
utilizatori si furnizeaza informatii de pozitionare si de sincronizare destinate in
principal aplicatiilor de navigatie prin satelit de mare volum concepute pentru uzul

consumatorilor;

un serviciu de mare precizie (high-accuracy service — HAS), care este gratuit pentru
utilizatori si furnizeaza, prin date suplimentare difuzate intr-o banda de frecventa
suplimentara, informatii de pozitionare si de sincronizare de mare precizie destinate

in principal aplicatiilor de navigatie prin satelit de uz profesional sau comercial;

un serviciu de autentificare a semnalelor (signal authentication service — SAS), bazat
pe codurile criptate continute in semnale, destinat in principal aplicatiilor de

navigatie prin satelit de uz profesional sau comercial;
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(d)

(e)

®

un serviciu public reglementat (public regulated service — PRS), care este rezervat
exclusiv utilizatorilor autorizati de stat, pentru aplicatiile sensibile ce necesita un
nivel ridicat de continuitate a serviciului, inclusiv in domeniul securitdtii si al
apararii, si care foloseste semnale criptate robuste; acest serviciu este gratuit pentru
statele membre, Consiliu, Comisie, SEAE si, dupa caz, agentiile Uniunii care sunt
autorizate In mod corespunzator; chestiunea legata de impunerea unei taxe celorlalti
participanti la PRS mentionati la articolul 2 din Decizia nr. 1104/2011/UE se
evalueaza de la caz la caz, iar dispozitiile adecvate se includ in acordurile incheiate
in temeiul articolului 3 alineatul (5) din respectiva decizie; accesul la PRS este

reglementat in conformitate cu Decizia nr. 1104/2011/UE;

un serviciu de urgenta (emergency service — ES), care este gratuit pentru utilizatori si
care transmite, prin emiterea de semnale, avertismente privind dezastrele naturale sau
alte situatii de urgenta in anumite zone; dupa caz, serviciul este furnizat in cooperare

cu autoritatile nationale de protectie civild din statele membre;

un serviciu de determinare a timpului (¢timing service — TS), care este gratuit pentru
utilizatori, furnizeaza un timp de referinta precis si robust si permite realizarea
timpului universal coordonat, facilitand dezvoltarea de aplicatii de determinare a

timpului bazate pe Galileo si utilizarea in cadrul unor aplicatii esentiale.
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(2) De asemenea, Galileo contribuie la:

(a)

(b)

(©)

serviciul de cautare si salvare (search and rescue support service — SAR) din cadrul
sistemului COSPAS-SARSAT, prin detectarea semnalelor SOS transmise de balize

si transmiterea de mesaje catre acestea printr-o ,,legatura de retur”;

serviciile de monitorizare a integritatii, standardizate la nivelul Uniunii sau la nivel
international, in vederea utilizarii de catre serviciile pentru siguranta vietii, pe baza
semnalelor de la serviciul deschis Galileo si in combinatie cu EGNOS si cu alte

sisteme de navigatie prin satelit;

serviciile de informare cu privire la conditiile meteorologice spatiale prin centrul de
servicii GNSS astfel cum se mentioneaza in Decizia de punere in aplicare

(UE) 2016/413 si serviciile de avertizare timpurie furnizate prin infrastructura
terestra a Galileo, destinate Tn principal sa reduca riscurile potentiale pentru

utilizatorii serviciilor furnizate de Galileo si de alte GNSS legate de spatiu.

Articolul 46
Servicii furnizate de EGNOS

(1) Serviciile furnizate de EGNOS cuprind:

(a) un serviciu deschis EGNOS (EGNOS open service — EOS), care este gratuit pentru
utilizatorii directi s1 furnizeaza informatii de pozitionare si de sincronizare destinate
in principal aplicatiilor de navigatie prin satelit de mare volum concepute pentru uzul
consumatorilor;
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(b) serviciul de acces la datele EGNOS (EGNOS Data Access Service — EDAS), care
este gratuit pentru utilizatorii directi si furnizeaza informatii de pozitionare si de
sincronizare destinate In principal aplicatiilor de navigatie prin satelit de uz
profesional sau comercial, oferind performante si date imbunatatite cu o valoare

adaugata mai mare decat cele obtinute prin EOS;

(c) un serviciu pentru siguranta vietii (safety-of-life — SoL), care este gratuit pentru
utilizatorii directi si furnizeaza informatii de pozitionare si de sincronizare temporala
cu un nivel ridicat de continuitate, de disponibilitate si de precizie, inclusiv un mesaj
de integritate care avertizeaza utilizatorii in caz de defectiune a Galileo si a altor
GNSS sau 1n caz de semnale ,,in afara tolerantei” emise de Galileo si de alte GNSS,
pe care EGNOS le amplificd in zona de acoperire, destinat in principal utilizatorilor
pentru care siguranta este esentiald, in special 1n sectorul aviatiei civile, pentru
serviciile de navigatie aeriand, in conformitate cu standardele OACI, sau pentru alte

sectoare de transport.

(2) Serviciile mentionate la alineatul (1) sunt furnizate in mod prioritar pe teritoriile tuturor
statelor membre situate geografic in Europa, incluzand in acest scop, pana la sfarsitul

anului 2026, Ciprul, insulele Azore, Canare si Madeira.

3) Acoperirea geografica a EGNOS poate fi extinsa la alte regiuni ale lumii, in special la
teritoriile tarilor candidate, ale tarilor terte asociate la cerul unic european si ale tarilor terte
cuprinse in politica europeana de vecinatate, sub rezerva fezabilitatii tehnice si in
conformitate cu cerintele de securitate mentionate la articolul 34 alineatul (2) si, pentru

serviciul SoL, in temeiul unor acorduri internationale.
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(4) Costul extinderii acoperirii geografice a EGNOS in temeiul alineatului (3) de la prezentul
articol, inclusiv costurile de exploatare conexe specifice acestor regiuni, nu este suportat
din bugetul mentionat la articolul 11. Comisia ia in considerare alte programe sau
instrumente pentru a finanta astfel de activitdti. O astfel de extindere nu intarzie furnizarea
serviciilor mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol pe ansamblul teritoriilor

statelor membre situate geografic in Europa.
Articolul 47
Masuri de punere in aplicare pentru Galileo si pentru EGNOS

Atunci cand este necesar pentru buna functionare a Galileo si a EGNOS si pentru adoptarea lor de

catre piata, Comisia stabileste, prin intermediul actelor de punere in aplicare, masuri necesare

pentru:

(a) gestionarea si reducerea riscurilor inerente exploatarii Galileo si EGNOS, 1n special pentru
a asigura continuitatea serviciilor;

(b) specificarea etapelor de decizie esentiale pentru monitorizarea si evaluarea implementarii
Galileo si EGNOS;

(c) stabilirea amplasamentului centrelor care tin de infrastructura terestra a Galileo si a
EGNOS, in conformitate cu cerintele de securitate, in urma unui proces deschis si
transparent, si asigurarea exploatdrii acestora;
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(d) stabilirea specificatiilor tehnice si operationale referitoare la serviciile mentionate la

articolul 45 alineatul (1) literele (c), (e) si (f) si la articolul 45 alineatul (2) litera (c).

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare

mentionatd la articolul 107 alineatul (3).

Articolul 48

Compatibilitate, interoperabilitate si standardizare

(1) Galileo si EGNOS, precum si serviciile pe care le furnizeaza, sunt compatibile si

interoperabile din punct de vedere tehnic, inclusiv la nivelul utilizatorului.

(2) Galileo si EGNOS, precum si serviciile pe care le furnizeaza, sunt compatibile si
interoperabile cu alte sisteme de navigatie prin satelit si cu mijloace conventionale de
radionavigatie, in cazul 1n care cerintele de compatibilitate si de interoperabilitate necesare

si conditiile aferente sunt prevazute in acorduri internationale.
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(1)

)

3)

TITLUL VII

Copernicus

CAPITOLUL I

Dispozitii generale

Articolul 49

Domeniul de aplicare al Copernicus

Copernicus este implementat pe baza unor investitii prealabile, inclusiv din partea unor
parti interesate, cum ar fi ESA si EUMETSAT, si, dupa caz si daca este rentabil, pe baza
capacitatilor nationale sau regionale ale statelor membre si tinand seama de capacitatile
furnizorilor comerciali de date si de informatii comparabile si de necesitatea de a promova
concurenta si dezvoltarea pietei, maximizand in acelasi timp oportunitatile pentru

utilizatorii europeni.

Copernicus furnizeaza date si informatii bazandu-se pe nevoile utilizatorilor Copernicus si

pe o politica de acces gratuit, integral si deschis la date.

Copernicus sprijina elaborarea, punerea in aplicare si monitorizarea politicilor Uniunii si
ale statelor sale membre, in special in urmatoarele domenii: mediu, schimbari climatice,
mediu marin, sectorul maritim, atmosfera, agricultura si dezvoltare rurald, conservarea
patrimoniului cultural, protectie civild, monitorizarea infrastructurii, siguranta si
securitatea, precum si economia digitald, cu scopul de a reduce si mai mult sarcina

administrativa.
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4

Copernicus cuprinde urmatoarele elemente:

(a)

(b)

(©)

(d)

obtinerea datelor, care include:

(1) dezvoltarea si exploatarea satelitilor Sentinel ai Copernicus;

(i) accesarea datelor de la terti referitoare la observarea Pamantului din spatiu;
(ii1) accesarea datelor in situ si a altor date auxiliare;

prelucrarea datelor si a informatiilor prin serviciile Copernicus, care include activitati
pentru generarea de informatii cu valoare adaugata n vederea sprijinirii serviciilor de
monitorizare, de raportare si de asigurare a conformitatii in domeniul mediului, de

protectie civila si de securitate;

accesarea si distribuirea datelor, care include infrastructura si serviciile ce asigura
descoperirea, vizualizarea, accesarea, distribuirea si exploatarea, precum si arhivarea
pe termen lung a datelor Copernicus si a informatiilor Copernicus Intr-un mod usor

de utilizat;

adoptarea de catre utilizatori, dezvoltarea pietei si consolidarea capacitatilor in
conformitate cu articolul 28 alineatul (6), care include activitdtile, resursele si
serviciile relevante pentru promovarea Copernicus, a datelor Copernicus si a
serviciilor Copernicus, precum si aplicatiile din aval aferente si dezvoltarea lor la
toate nivelurile, in vederea maximizarii beneficiilor socioeconomice, astfel cum se
mentioneaza la articolul 4 alineatul (1), precum si colectarea si analizarea nevoilor

utilizatorilor Copernicus.
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)

Copernicus promoveaza coordonarea internationala a sistemelor de observare si a
schimburilor aferente de date, pentru a-si consolida dimensiunea globala si
complementaritatea, tinand seama de acordurile si de procesele de coordonare

internationale.

CAPITOLUL II

Actiuni eligibile

Articolul 50

Actiuni eligibile pentru obtinerea datelor

Actiunile eligibile In cadrul Copernicus acopera:

(a)

(b)

actiuni pentru asigurarea unei mai bune continuitati a misiunilor satelitilor Sentinel ai
Copernicus existente si pentru dezvoltarea, lansarea, intretinerea si exploatarea unor sateliti
Sentinel ai Copernicus suplimentari care sa extinda sfera de observare, acordand prioritate
in special capacitatilor de observare pentru monitorizarea emisiilor antropice de CO2 si de
alte gaze cu efect de serd, permitdnd monitorizarea regiunilor polare si facand posibile
aplicatii de mediu inovatoare in domeniul agriculturii, al silviculturii, al gospodaririi apelor

si resurselor marine si al patrimoniului cultural;

actiuni pentru asigurarea accesului la datele si informatiile Copernicus de la terti care sunt
necesare pentru generarea de servicii Copernicus sau pentru utilizarea de cétre institutiile,
agentiile, serviciile descentralizate ale Uniunii si, dupa caz si dacd este rentabil, de cétre

organismele publice nationale sau regionale;
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(c) actiuni pentru asigurarea si coordonarea accesului la date Copernicus in situ si la alte date
auxiliare necesare pentru generarea, calibrarea si validarea datelor Copernicus si a
informatiilor Copernicus, inclusiv, dupa caz si daca este rentabil, utilizarea capacitatilor
nationale existente si evitarea suprapunerilor.

Articolul 51
Actiuni eligibile pentru serviciile Copernicus

(1) Actiunile eligibile in cadrul serviciilor Copernicus includ:

(a) servicii de monitorizare, de raportare si de asigurare a conformitatii 1n domeniul
mediului, cuprinzand:

(i) monitorizarea atmosferei la nivel global, pentru furnizarea de informatii
privind calitatea aerului, acordand o atentie speciala la nivelul Europei, si
privind compozitia chimica a atmosferei,

(i) monitorizarea mediului marin, pentru furnizarea de informatii privind starea si
dinamica oceanelor, a marilor si a ecosistemelor marine si de coasta, resursele
si utilizarea acestora;

(ii1) monitorizarea suprafetei terestre si agricultura, pentru furnizarea de informatii
privind ocuparea terenurilor, utilizarea terenurilor si schimbarea destinatiei
terenurilor, siturile ce apartin patrimoniului cultural, miscarile solului, zonele
urbane, cantitatea si calitatea apelor continentale, padurile, agricultura si alte
resurse naturale, biodiversitatea si criosfera;
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(iv) monitorizarea schimbarilor climatice, pentru furnizarea de informatii privind
emisiile si absorbtiile antropice de COx> si de alte gaze cu efect de sera,
variabilele climatice esentiale, noi analize climatice, prognoze sezoniere,
previziuni climatice si stabilirea cauzelor schimbarilor climatice, informatii
privind schimbarile din regiunile polare si arctice, precum si indicatori la scale

temporale si spatiale relevante;

(b) un serviciu de gestionare a situatiilor de urgenta, pentru furnizarea de informatii in
sprijinul autoritdtilor publice insarcinate cu protectia civild si in colaborare cu ele,
oferind asistenta pentru operatiunile de protectie civila si de raspuns la situatii de
urgenta (imbundtatirea activitatilor de avertizare timpurie si a capacitatilor de reactie
in situatii de crizd), precum si pentru actiunile de prevenire si de pregatire (analize

privind riscurile si redresarea) in legatura cu diferite tipuri de dezastre;

(¢) un serviciu de securitate pentru a sprijini supravegherea in interiorul Uniunii si la
frontierele sale externe, supravegherea maritima si actiunea externd a Uniunii ca
raspuns la provocdrile Tn materie de securitate cu care se confruntd Uniunea, precum

si obiectivele si actiunile politicii externe si de securitate comune.

(2) Comisia, daca este cazul, cu sprijinul unor experti externi independenti, asigura relevanta

serviciilor Copernicus:

(a) validand fezabilitatea tehnica si adecvarea in raport cu scopul a cerintelor exprimate

de comunitdtile de utilizatori,

(b) evaluand mijloacele si solutiile propuse sau executate pentru a indeplini cerintele

comunitatilor de utilizatori si obiectivele programului.
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Articolul 52

Actiuni eligibile pentru accesarea si distribuirea datelor si informatiilor

(1) Copernicus include actiuni menite sa asigure accesul imbundtéatit la toate datele Copernicus
si informatiile Copernicus si, acolo unde este cazul, sa puna la dispozitie infrastructuri si
servicii suplimentare pentru a promova distribuirea, accesarea si utilizarea datelor si

informatiilor respective.

(2) In cazul in care datele Copernicus sau informatiile Copernicus sunt considerate a fi
sensibile din punctul de vedere al securitétii, in Intelesul articolelor 12-16 din
Regulamentul delegat (UE) nr. 1159/2013, Comisia poate incredinta uneia sau mai multor
entitati fiduciare achizitionarea, supravegherea achizitionarii, accesarea si distribuirea
datelor si informatiilor respective. Aceste entitéti instituie $si mentin un registru al
utilizatorilor acreditati si acorda acces la datele restrictionate prin intermediul unui flux de

lucru separat.
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CAPITOLUL III

Politica privind datele Copernicus

Articolul 53

Politica privind datele Copernicus si informatiile Copernicus

(1) Datele Copernicus si informatiile Copernicus sunt furnizate utilizatorilor Copernicus in

temeiul urmatoarei politici de acces gratuit, integral si deschis la date:

(a) utilizatorii Copernicus pot, in mod gratuit si la nivel mondial, sa reproduca, sa
distribuie, sa comunice publicului, sa adapteze si sa modifice toate datele Copernicus

s1 informatiile Copernicus si sd le combine cu alte date si informatii;
(b) politica de acces gratuit, complet si deschis la date include urméatoarele limitari:

(i) formatele, actualitatea si caracteristicile de diseminare ale datelor Copernicus si

informatiilor Copernicus sunt predefinite;

(i1) se respecta conditiile de acordare a licentelor pentru datele si informatiile
Copernicus de la terti si informatiile de la terti utilizate la producerea

informatiilor Copernicus, acolo unde este cazul;

(111) limitarile de securitate care rezulta din cerintele de securitate generale

mentionate la articolul 34 alineatul (2);

14312/20 RD/neg 154
ECOMP.3.B RO



(iv) se asigurd protectia impotriva riscului de perturbare a sistemului care produce
sau pune la dispozitie datele Copernicus si informatiile Copernicus, precum si a

datelor 1n sine;

(v) se asigurd protectia accesului fiabil la datele Copernicus si la informatiile

Copernicus pentru utilizatorii europeni.

(2) Comisia adopta acte delegate in conformitate cu articolul 105 pentru a completa
dispozitiile specifice prevazute la alineatul (1) de la prezentul articol in legaturd cu
specificatiile si conditiile si procedurile pentru accesarea si utilizarea datelor Copernicus si

a informatiilor Copernicus.

3) Atunci cand este necesar din motive imperioase de urgenta, actelor delegate adoptate in

temeiul prezentului articol li se aplica procedura prevazuta la articolul 106.

(4) Comisia elibereaza licente si notificari pentru accesarea si utilizarea datelor Copernicus si a
informatiilor Copernicus, inclusiv clauze de atribuire, in conformitate cu politica privind
datele Copernicus stabilitd in prezentul regulament si cu actele delegate aplicabile adoptate

in temeiul alineatului (2).
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TITLUL VIII
ALTE COMPONENTE ALE PROGRAMULUI

CAPITOLUL I
SSA

SECTIUNEA 1

SUBCOMPONENTA SST

Articolul 54

Domeniul de aplicare al subcomponentei SST
(1) Subcomponenta SST sprijind urmatoarele activitati:

(a) crearea, dezvoltarea si exploatarea unei retele de senzori SST terestri si spatiali ai
statelor membre, inclusiv senzori dezvoltati prin intermediul ESA sau al sectorului
privat al Uniunii si senzori ai Uniunii exploatati la nivel national, pentru a
supraveghea si a urmari obiecte spatiale si pentru a produce un catalog european de

obiecte spatiale;

(b) prelucrarea si analizarea datelor SST la nivel national pentru a genera informatiile

SST si serviciile SST mentionate la articolul 55 alineatul (1);
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(c)

(d)

furnizarea serviciilor SST mentionate la articolul 55 alineatul (1) utilizatorilor SST

mentionati la articolul 56;

monitorizarea si urmarirea realizarii de sinergii cu initiativele care promoveaza
dezvoltarea si implementarea tehnologiilor de eliminare a vehiculelor spatiale la
sfarsitul duratei de viatd operationala si a sistemelor tehnologice de prevenire si
eliminare a deseurilor spatiale, precum si cu initiativele internationale din domeniul

gestionarii traficului spatial.

(2) Subcomponenta SST acorda sprijin tehnic si administrativ si pentru a asigura tranzitia
dintre program si cadrul de sprijin pentru SST instituit prin Decizia nr. 541/2014/UE.
Articolul 55
Serviciile SST
(1) Serviciile SST cuprind:

(a) evaluarea riscurilor de coliziune intre vehicule spatiale sau intre vehicule spatiale si
deseuri spatiale, precum si posibila generare de alerte pentru evitarea coliziunilor in
timpul fazelor de lansare si de orbitd provizorie, de plasare pe orbita, de functionare
pe orbita si de eliminare ale misiunilor vehiculelor spatiale;

(b) detectarea si caracterizarea fragmentarilor, a dezintegrarilor sau a coliziunilor pe
orbita;
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2)

3)

(c) evaluarea riscurilor referitoare la reintrarea necontrolata a obiectelor spatiale si a
deseurilor spatiale in atmosfera terestra si generarea de informatii conexe, inclusiv

estimarea momentului si a locului probabil al posibilului impact;
(d) elaborarea de activitati pregatitoare pentru:

(1) limitarea deseurilor spatiale, intreprinse cu scopul de a reduce generarea

acestora; si
(i1)) depoluarea spatiului prin gestionarea deseurilor spatiale existente.

Serviciile SST sunt gratuite, disponibile in orice moment fara intrerupere si adaptate la

nevoile utilizatorilor SST mentionati la articolul 56.

Statele membre participante la subcomponenta SST, Comisia si, dupa caz, serviciul de
asistentd imediatd al SST mentionat la articolul 59 alineatul (1), nu pot fi considerate

responsabile pentru:

(a) prejudiciile care rezulta din lipsa sau din intreruperea furnizarii de servicii SST;
(b) intarzierea in furnizarea de servicii SST;

(c) inexactitatea informatiilor furnizate prin intermediul serviciilor SST;

(d) actiunile Intreprinse ca raspuns la furnizarea de servicii SST.
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Articolul 56
Utilizatorii SST

(1) Utilizatorii SST au Uniunii includ:

(a) utilizatorii de baza ai SST: statele membre, SEAE, Comisia, Consiliul, agentia,
precum si proprietarii si operatorii de vehicule spatiale din sectorul public si din cel

privat stabiliti In Uniune;

(b) utilizatorii SST, altii decat cei de baza: alte entitati publice si private stabilite in

Uniune.

Utilizatorii de baza ai SST au acces la toate serviciile SST mentionate la articolul 55

alineatul (1).

Utilizatorii SST, altii decat cei de baza, au acces la serviciile SST mentionate la

articolul 55 alineatul (1) literele (b), (¢) si (d).

(2) Utilizatorii internationali al SST includ tari terte, organizatii internationale care nu isi au
sediul central in Uniune si entitati private care nu sunt stabilite Tn Uniune. Acestea au acces

la serviciile SST, mentionate la articolul 55 alineatul (1) litera (d), in urmatoarele conditii:

(a) tarile terte si organizatiile internationale care nu isi au sediul in Uniune pot avea

acces la serviciile SST 1n temeiul articolului 8 alineatul (2);
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3)

(1)

(b) entitatile private care nu sunt stabilite Tn Uniune pot avea acces la serviciile SST sub
rezerva unui acord international incheiat de Uniune, in conformitate cu articolul 8

alineatul (2), cu tara terta in care sunt stabilite, prin care li se acorda accesul.

Nu este necesar un acord international pentru accesarea serviciilor SST disponibile public

mentionate la articolul 55 alineatul (1) literele (a), (b) si (c).

Comisia poate adopta, prin acte de punere 1n aplicare, dispozitii detaliate privind accesul la
serviciile SST si procedurile relevante. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 107 alineatul (3).

Articolul 57

Participarea statelor membre la subcomponenta SST

Statele membre care doresc sa participe la furnizarea serviciilor SST mentionate la
articolul 55 alineatul (1), care acopera toate orbitele, inainteaza Comisiei o propunere

comuna unica, demonstrand conformitatea cu urmatoarele criterii:

(a) detinerea de senzori SST adecvati disponibili pentru subcomponenta SST si a
resurselor umane necesare pentru exploatarea acestora sau accesul la senzorii si
resursele umane respective ori detinerea de capacitati adecvate de analiza
operationala si de prelucrare a datelor, concepute special pentru SST si disponibile

pentru subcomponenta SST, sau accesul la aceste capacitati;
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)

(b) realizarea si validarea de catre statul membru relevant a evaludrii initiale a riscurilor

de securitate pentru fiecare activ SST;

(c) un plan de actiune care tine seama de planul de coordonare adoptat in temeiul
articolului 6 din Decizia nr. 541/2014/UE, pentru implementarea activitatilor stabilite

la articolul 54 din prezentul regulament;

(d) repartizarea diferitelor activitati intre echipele de experti desemnate in temeiul

articolului 58 din prezentul regulament;

(e) normele privind schimbul de date necesare pentru realizarea obiectivelor mentionate

la articolul 4 din prezentul regulament.

In ceea ce priveste criteriile stabilite la primul paragraf literele (a) si (b), fiecare
stat membru care doreste sa participe la furnizarea de servicii SST isi demonstreaza

conformitatea cu respectivele criterii in mod separat.

In ceea ce priveste criteriile stabilite la primul paragraf literele (c), (d) si (e), toate
statele membre care doresc sa participe la furnizarea de servicii SST 1si demonstreaza

conformitatea cu respectivele criterii in mod colectiv.

Criteriile mentionate la alineatul (1) primul paragraf literele (a) si (b) de la prezentul articol
sunt considerate a fi indeplinite de statele membre participante la subcomponenta SST ale
caror entitati nationale desemnate fac parte din consortiul instituit in temeiul articolului 7
alineatul (3) din Decizia nr. 541/2014/UE de la ... [data intrarii In vigoare a prezentului

regulament].
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(1

In cazul in care nu s-a prezentat nicio propunere comuni in conformitate cu alineatul (1)
sau 1n cazul n care Comisia considera ca o propunere comuna astfel prezentatd nu respecta
criteriile mentionate la alineatul (1), cel putin cinci state membre pot prezenta Comisiei o
noud propunere comund care demonstreazd conformitatea cu criteriile mentionate la

alineatul (1).

Comisia poate adopta, prin acte de punere 1n aplicare, dispozitiile detaliate privind
procedurile si elementele mentionate la alineatele (1)-(3) de la prezentul articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).

Articolul 58
Cadrul organizatoric pentru participarea statelor membre

la subcomponenta SST

Fiecare stat membru care a prezentat o propunere comuna ce a fost considerata conforma
de catre Comisie in conformitate cu articolul 57 alineatul (1) sau care a fost selectat de
Comisie 1n conformitate cu procedura mentionata la articolul 57 alineatul (3) desemneaza o
entitate nationala constitutiva stabilita pe teritoriul sau care si il reprezinte. Entitatea
nationald constitutiva desemnatd este o autoritate publicad a unui stat membru sau un

organism insarcinat cu exercitarea unei astfel de autoritati publice.
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)

“4)

)

Entitatile nationale constitutive desemnate 1n temeiul alineatului (1) de la prezentul articol
incheie un acord privind crearea unui parteneriat SST (denumit in continuare ,,acordul de
parteneriat SST”) si stabilirea normelor si a mecanismelor pentru cooperarea lor in ceea ce
priveste implementarea activitatilor mentionate la articolul 54. Acordul de parteneriat SST
include, in special, elementele mentionate la articolul 57 alineatul (1) literele (c), (d) si (e)
si instituirea unei structuri de gestionare a riscurilor pentru a asigura punerea in aplicare a

dispozitiilor cu privire la utilizarea si schimbul securizat de date SST si de informatii SST.

Entitatile nationale constitutive dezvoltd servicii SST ale Uniunii de inalta calitate in
conformitate cu un plan multianual, cu indicatori-cheie de performanta relevanti si cu
cerintele utilizatorilor, pe baza activitatilor echipelor de experti mentionate la alineatul (6)
de la prezentul articol. Comisia poate adopta, prin acte de punere in aplicare, planul
multianual si indicatorii-cheie de performanta. Respectivele acte de punere in aplicare se

adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).

Entitatile nationale constitutive leagd 1n retea senzorii existenti i eventualii senzori viitori
pentru a-i exploata intr-un mod coordonat si optimizat in vederea instituirii $i a mentinerii
unui catalog european comun actualizat, fard a aduce atingere prerogativelor statelor

membre in domeniul securitatii nationale.

Statele membre participante la subcomponenta SST realizeaza acreditarea de securitate pe

baza cerintelor de securitate generale mentionate la articolul 34 alineatul (2).
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(6) Statele membre participante la subcomponenta SST desemneaza echipe de experti care sa
se ocupe cu aspecte specifice legate de diferitele activitati SST. Echipele de experti sunt
permanente, gestionate si dotate cu personal de cétre entitatile nationale constitutive ale
statelor membre care le-au desemnat si pot include experti din fiecare entitate nationala

constitutiva.

(7) Entitatile nationale constitutive si echipele de experti asigura protectia datelor SST, a

informatiilor SST si a serviciilor SST.

(8) Comisia adopta, prin acte de punere in aplicare, norme detaliate privind functionarea
cadrului organizatoric pentru participarea statelor membre la subcomponenta SST.
Respectivele norme prevad, de asemenea, posibilitatea includerii Intr-o etapa ulterioard a
unui stat membru In acordul de parteneriat SST devenind parte la acordul de parteneriat
SST mentionat la alineatul (2) de la prezentul articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 107

alineatul (3).
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Articolul 59

Serviciul de asistenta imediata SST

(1) Comisia, luand in considerare recomandarea entitatilor nationale constitutive, selecteaza
serviciul de asistentd imediata SST pe baza celor mai bune cunostinte de specialitate
privind aspectele legate de securitate si de furnizarea de servicii. Serviciul de asistenta

imediatd SST:

(a) furnizeaza interfetele securizate necesare pentru centralizarea, stocarea si punerea la
dispozitia utilizatorilor SST mentionati la articolul 56 a informatiilor SST, asigurand

tratarea si trasabilitatea adecvata a acestora;

(b) furnizeaza rapoarte cu privire la performanta serviciilor SST catre parteneriatul SST

mentionat la articolul 58 alineatul (2) si catre Comisie;

(c) colecteaza feedbackul necesar pentru parteneriatul SST mentionat la articolul 58
alineatul (2) cu scopul de a asigura alinierea necesara a serviciilor la asteptarile

utilizatorilor SST;
(d) sprijind, promoveaza si incurajeaza utilizarea serviciilor SST.

(2) Entitatile nationale constitutive Incheie acordurile de punere in aplicare necesare cu

serviciul de asistentd imediata SST.
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SECTIUNEA II

SUBCOMPONENTELE SWE s1 NEO

Articolul 60
Activitati SWE

(1) Subcomponenta SWE poate sprijini urmatoarele activitati:

(a) evaluarea si identificarea nevoilor utilizatorilor din sectoarele identificate la
alineatul (2) litera (b), In scopul stabilirii serviciilor SWE care urmeaza sa fie

furnizate;

(b) furnizarea de servicii SWE catre utilizatorii de servicii SWE, in conformitate cu

cerintele tehnice si cu nevoile identificate ale utilizatorilor.

(2) Serviciile SWE sunt disponibile in orice moment fara intrerupere. Comisia selecteaza

respectivele servicii prin acte de punere in aplicare, in conformitate cu urmatoarele norme:

(a) Comisia stabileste prioritatea serviciilor SWE care urmeaza sa fie furnizate la nivelul
Uniunii in functie de nevoile utilizatorilor SWE, de maturitatea tehnologica a

serviciilor si de rezultatul unei evaluari a riscurilor;

(b) serviciile SWE pot contribui la activitati de protectie civild si la protejarea unei game
ample de sectoare cum ar fi spatiul, transportul, GNSS, retelele de energie electrica si

comunicatiile.
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(1)

)

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

consultare mentionata la articolul 107 alineatul (2).

Selectia entitatilor publice sau private care urmeaza sa furnizeze servicii SWE se face

printr-o procedura de ofertare.

Articolul 61
Activitatile privind NEO

Subcomponenta NEO poate sprijini urmatoarele activitati:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

cartografierea capacitatilor statelor membre de detectare si de monitorizare a

obiectelor din apropierea Pamantului;

promovarea legarii in retea a instalatiilor si a centrelor de cercetare ale

statelor membre;
dezvoltarea serviciului mentionat la alineatul (2);

dezvoltarea unui serviciu de reactie rapida de rutina capabil s caracterizeze obiectele

din apropierea Pamantului recent descoperite;

crearea unui catalog european al obiectelor din apropierea Pdmantului.

Comisia, In domeniul sdu de competenta, poate stabili proceduri pentru a coordona, cu

participarea organismelor competente ale ONU, actiunile Uniunii si ale autoritatilor

publice nationale insdrcinate cu protectia civila in cazul in care se constatad ca un obiect din

apropierea Pamantului se apropie de Pamant.
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CAPITOLUL 11
GOVSATCOM

Articolul 62
Domeniul de aplicare al GOVSATCOM

In cadrul componentei GOVSATCOM, capacitatile si serviciile de comunicatii prin satelit sunt
combinate Intr-o resursa comuna a Uniunii de capacitati si de servicii de comunicatii prin satelit, cu

cerinte de securitate corespunzatoare. Aceastd componenta cuprinde:

(a) dezvoltarea, construirea si exploatarea infrastructurii segmentului terestru mentionate la

articolul 67 si, dupa caz, a infrastructurii spatiale mentionate la articolul 102 alineatul (2);

(b) achizitionarea capacitatilor, a serviciilor si a echipamentelor de utilizare pentru comunicatii
prin satelit guvernamentale si comerciale necesare pentru furnizarea serviciilor

GOVSATCOM,;

(©) masurile necesare pentru sporirea interoperabilitatii si a gradului de standardizare a

echipamentelor de utilizare GOVSATCOM.
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(1)

)

Articolul 63
Capacitatile si serviciile GOVSATCOM

Furnizarea capacitatilor si a serviciilor GOVSATCOM este asigurata astfel cum se prevede
in portofoliul de servicii mentionat la alineatul (3) de la prezentul articol si in conformitate
cu cerintele operationale mentionate la alineatul (2) de la prezentul articol si cu cerintele de
securitate specifice GOVSATCOM mentionate la articolul 34 alineatul (2) si in limitele

normelor privind partajarea resurselor si stabilirea prioritatii, mentionate la articolul 66.

Accesul la capacitatile si serviciile GOVSATCOM este gratuit pentru utilizatorii
institutionali si guvernamentali ai GOVSATCOM, cu exceptia cazului in care Comisia

defineste o politica tarifard in conformitate cu articolul 66 alineatul (2).

Comisia adopta, prin acte de punere in aplicare, cerintele operationale pentru serviciile
GOVSATCOM, sub forma unor specificatii tehnice pentru cazuri de utilizare
GOVSATCOM legate in special de gestionarea crizelor, de supraveghere si de gestionarea
infrastructurilor esentiale, inclusiv a retelelor de comunicare diplomatice. Respectivele
cerinte operationale se bazeaza pe analiza detaliatd a cerintelor utilizatorilor
GOVSATCOM si tin seama de cerintele care decurg din retelele si din echipamentele de
utilizare existente. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).
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3)

(4)

Comisia adoptd, prin acte de punere in aplicare, portofoliul de servicii pentru serviciile
GOVSATCOM, sub forma unei liste de categorii de servicii si de capacitati de comunicatii
prin satelit, inclusiv atributele lor, cuprinzand acoperirea geografica, frecventa, largimea
benzii, echipamentele de utilizare si aspectele legate de securitate. Portofoliul de servicii ia
in considerare serviciile existente disponibile in regim comercial, pentru a nu denatura
concurenta de pe piata internd. Respectivele acte de punere in aplicare sunt actualizate
periodic si se bazeaza pe cerintele operationale si de securitate mentionate la alineatul (1)
de la prezentul articol si stabilesc prioritatea serviciilor furnizate utilizatorilor in functie de
pertinenta si importanta lor. respectivele acte de punere in aplicare se adopta in

conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).

Utilizatorit GOVSATCOM au acces la capacitdtile si la servicille GOVSATCOM
enumerate Tn portofoliul de servicii mentionat la alineatul (3) de la prezentul articol.
Accesul respectiv este furnizat prin intermediul centrelor GOVSATCOM mentionate la

articolul 67 alineatul (1).

Articolul 64

Furnizorii de capacitati si de servicii de comunicatii prin satelit

Capacitatile si serviciile de comunicatii prin satelit din cadrul GOVSATCOM pot fi furnizate de

urmatoarele entitati:

(a)

participantii la GOVSATCOM mentionati la articolul 68; si
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(b)

(1)

)

persoanele juridice acreditate Tn mod corespunzator sa furnizeze capacitati sau servicii de
comunicatii prin satelit in conformitate cu procedura de acreditare de securitate mentionata
la articolul 37, care se efectueaza respectind cerintele de securitate generale pentru

componenta GOVSATCOM, astfel cum se mentioneaza la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 65
Utilizatorii GOVSATCOM

Urmatoarele entitati pot fi utilizatori GOVSATCOM, cu conditia sa le fie incredintate
sarcini legate de supravegherea si de gestionarea unor misiuni, operatiuni si infrastructuri

de urgenta si critice din punctul de vedere al securitatii:

(a) o autoritate publica a Uniunii sau a unui stat membru ori un organism insarcinat cu

exercitarea unei astfel de autoritati publice;

(b) o persoana fizicd sau juridica care actioneaza in numele si sub controlul unei entitati

mentionate la litera (a) de la prezentul alineat.

Utilizatoriit GOVSATCOM mentionati la alineatul (1) de la prezentul articol sunt autorizati
in mod corespunzator de un participant GOVSATCOM mentionat la articolul 68 pentru a
utiliza capacitatile si serviciile GOVSATCOM si respecta cerintele generale de securitate

mentionate la articolul 34 alineatul (2) definite pentru GOVSATCOM.
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Articolul 66

Partajarea resurselor si stabilirea prioritatii

Capacitatile, serviciile si echipamentele de utilizare pentru comunicatiile prin satelit care
sunt puse in comun sunt partajate Intre participantii GOVSATCOM mentionati la
articolul 68 si prioritatea utilizarii lor de cétre acestia este stabilitd pe baza unei analize a
riscurilor de siguranta si de securitate a utilizatorilor. Aceasta analiza ia in considerare
infrastructura de comunicare existenta si disponibilitatea capacitdtilor existente, precum si
acoperirea lor geografica, la nivelul Uniunii si la nivel national. La respectiva partajare si
stabilire a prioritatii se acorda prioritate utilizatorilor GOVSATCOM in functie de

pertinenta si importanta lor critica.

Comisia adoptd, prin acte de punere in aplicare, normele detaliate privind partajarea si
stabilirea prioritatii pentru capacitétile, serviciile si echipamentele de utilizare pentru

comunicatii prin satelit, tindnd seama de cererea preconizatd pentru diferitele cazuri de
utilizare GOVSATCOM, de analiza riscurilor de securitate pentru cazurile de utilizare

respective si, dupa caz, de eficienta din punctul de vedere al costurilor.

Prin definirea unei politici tarifare in cadrul acestor norme, Comisia se asigurd ca
furnizarea capacitatilor si a servicillor GOVSATCOM nu denatureaza piata si cd nu se

creeaza o penurie de capacitaiti GOVSATCOM.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3).
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3) Partajarea si stabilirea prioritatii pentru capacitdtile si serviciile de comunicatii prin satelit
intre utilizatoriit GOVSATCOM care sunt autorizati de acelasi participant la

GOVSATCOM se determind si se implementeaza de catre participantul GOVSATCOM

respectiv.
Articolul 67
Infrastructura si exploatarea segmentului terestru
(1) Segmentul terestru include infrastructura necesara pentru a permite furnizarea de servicii

utilizatorilor GOVSATCOM in conformitate cu articolul 66, in special centrele
GOVSATCOM care sunt achizitionate in cadrul acestei componente pentru a conecta
utilizatoriit GOVSATCOM cu furnizorii de capacitati si de servicii de comunicatii prin
satelit. Segmentul terestru si exploatarea sa respectd cerintele generale de securitate

mentionate la articolul 34 alineatul (2), definite pentru GOVSATCOM.

(2) Comisia stabileste, prin acte de punere in aplicare, amplasamentul infrastructurii
segmentului terestru. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la articolul 107 alineatul (3) si nu aduc atingere

dreptului unui stat membru de a decide sa nu gizduiasca o astfel de infrastructura.
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2)

3)

4

Articolul 68
Participantii la GOVSATCOM si autoritdtile competente

Statele membre, Consiliul, Comisia si SEAE sunt participanti la GOVSATCOM in masura
in care autorizeaza utilizatori at GOVSATCOM sau furnizeaza capacitati de comunicatii
prin satelit ori amplasamente ale segmentului terestru sau parti ale instalatiilor segmentului

terestru.

In cazul in care Consiliul, Comisia sau SEAE autorizeaza utilizatori GOVSATCOM sau
furnizeaza capacitati de comunicatii prin satelit, amplasamente ale segmentului terestru sau
parti ale instalatiilor segmentului terestru pe teritoriul unui stat membru, o astfel de
autorizatie sau dispozitie nu contravine dispozitiilor privind neutralitatea sau nealinierea

prevazute in dreptul constitutional al statului membru respectiv.

Agentiile Uniunii pot deveni participanti la GOVSATCOM numai In masura in care acest
lucru este necesar in vederea indeplinirii sarcinilor lor si in conformitate cu normele
detaliate prevazute de un acord administrativ incheiat Intre agentia in cauza si institutia

Uniunii sub a cérei supraveghere se afla.

Térile terte si organismele internationale pot deveni participanti la GOVSATCOM in

conformitate cu articolul 7.

Fiecare participant la GOVSATCOM desemneaza o singura autoritate competenta

GOVSATCOM.
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(%) O autoritate competenta GOVSATCOM se asigura ca:
(a) utilizarea serviciilor se face in conformitate cu cerintele de securitate aplicabile;
(b) drepturile de acces pentru utilizatoriit GOVSATCOM sunt stabilite si gestionate;

(c) echipamentele de utilizare si informatiile si conexiunile de comunicare electronica
asociate sunt folosite si gestionate In conformitate cu cerintele de securitate

aplicabile;

(d) este stabilit un punct central de contact care sa furnizeze asistenta, in functie de
necesitati, pentru raportarea amenintarilor si a riscurilor de securitate, In special in
ceea ce priveste detectarea interferentelor electromagnetice potential ddunatoare care

afecteaza serviciile din cadrul acestei componente.

Articolul 69

Monitorizarea cererii §i ofertei in ceea ce priveste GOVSATCOM

Pentru a optimiza echilibrarea ofertei cu cererea in ceea ce priveste serviciile GOVSATCOM,
Comisia monitorizeaza neintrerupt evolutia ofertei, inclusiv capacitatile GOVSATCOM existente n
orbitd pentru a fi puse in comun si partajate, si a cererii de capacitati si de servicii GOVSATCOM,

tinand seama de noile riscuri si amenintari, precum si de noile evolutii tehnologice.
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TITLUL IX
AGENTIA UNIUNII EUROPENE
PENTRU PROGRAMUL SPATIAL

CAPITOLUL I

Dispozitii generale referitoare la agentie

Articolul 70

Statutul juridic al agentiei
(1) Agentia este un organism al Uniunii. Agentia are personalitate juridica.

(2) In fiecare stat membru, agentia se bucura de cea mai ampla capacitate juridica acordata
persoanelor juridice conform legislatiei nationale. Ea poate, in special, sa dobandeasca sau

sa Instraineze bunuri mobile si imobile si se poate constitui parte in proceduri judiciare.

3) Agentia este reprezentatd de directorul sdu executiv.
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)

(D

Articolul 71

Sediul si birourile locale ale agentiei

Sediul agentiei se afla la Praga, Cehia.

O parte din personalul agentiei poate lucra intr-unul dintre centrele terestre ale Galileo sau

EGNOS mentionate in Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/413 sau (UE) 2017/1406

pentru a realiza activitdtile programului prevazute in acordul relevant.

In functie de necesitatile programului, agentia poate infiinta birouri locale in

statele membre, astfel cum se prevede la articolul 79 alineatul (2).

CAPITOLUL II

Organizarea agentiei

Articolul 72

Structura administrativa si de conducere
Structura administrativa si de conducere a agentiei cuprinde:
(a) consiliul de administratie;
(b) directorul executiv;

(c) consiliul de acreditare de securitate.
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(1

)

3)

Consiliul de administratie, directorul executiv si consiliul de acreditare de securitate
coopereaza pentru a asigura functionarea agentiei si coordonarea conform procedurilor
determinate de regulile interne ale agentiei, cum ar fi regulamentul de procedura al
consiliului de administratie, regulamentul de procedurd al consiliului de acreditare de
securitate, normele financiare aplicabile agentiei, normele de punere in aplicare a
Statutului functionarilor Uniunii Europene (denumit in continuare ,,Statutul

functionarilor”) si normele privind accesul la documente.

Articolul 73

Consiliul de administratie

Consiliul de administratie este format din cate un reprezentant al fiecarui stat membru si
din trei reprezentanti ai Comisiei, toti avand drept de vot. Consiliul de administratie
include, de asemenea, un membru desemnat de Parlamentul European, care nu are drept de

vot.

Presedintele sau vicepresedintele consiliului de acreditare de securitate, un reprezentant al
Consiliului, un reprezentant al inaltului Reprezentant si un reprezentant al ESA sunt
invitati s asiste la reuniunile consiliului de administratie 1n calitate de observatori, pentru
chestiunile care i privesc direct, in conditiile stipulate de regulamentul de procedura al

consiliului de administratie.

Fiecare membru al consiliului de administratie are un membru supleant. Membrul supleant

il reprezintd pe membrul titular atunci cand acesta lipseste.
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©)

(6)

(D

Fiecare stat membru numeste un membru si un membru supleant in consiliul de
administratie pe baza cunostintelor lor in domeniul sarcinilor agentiei si a competentelor
manageriale, administrative si bugetare relevante. Pentru a asigura continuitatea
activitatilor consiliului de administratie, Parlamentul European, Comisia si statele membre
fac tot posibilul sa limiteze schimbarea reprezentantilor lor in cadrul acestuia. Toate partile
urmaresc obtinerea unei reprezentdri echilibrate a barbatilor si a femeilor in consiliul de

administratie.

Mandatul membrilor si al membrilor supleanti ai consiliului de administratie are o durata

de patru ani si poate fi reinnoit.

Atunci cand este cazul, participarea reprezentantilor unor tari terte sau organizatii
internationale si conditiile de participare se stabilesc in acordurile mentionate la
articolul 98 si respectd regulamentul de procedura al consiliului de administratie. Acesti

reprezentanti nu au drept de vot.

Articolul 74

Presedintele consiliului de administratie

Consiliul de administratie alege un presedinte si un vicepresedinte din randul membrilor
sai care au drept de vot. Vicepresedintele il inlocuieste automat pe presedinte daca acesta

nu isi poate indeplini indatoririle.
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(2) Mandatul presedintelui si al vicepresedintelui are o durata de doi ani si poate fi reinnoit o
singurd data. Fiecare mandat se incheie atunci cand persoana respectiva inceteaza sa mai

fie membra a consiliului de administratie.

3) Consiliul de administratie are competenta de a-1 revoca pe presedinte, pe vicepresedinte

sau pe amandoi.

Articolul 75

Reuniunile consiliului de administratie
(1) Reuniunile consiliului de administratie sunt convocate de presedintele acestuia.

(2) Directorul executiv participa la deliberarile consiliului de administratie, cu exceptia cazului

in care presedintele decide altfel. Directorul executiv nu are drept de vot.

3) Consiliul de administratie tine reuniuni ordinare periodic, de cel putin doud ori pe an. In
plus, se intruneste la initiativa presedintelui sdu sau la cererea a cel putin o treime din

membrii sai.

4) Consiliul de administratie poate invita orice persoana a carei opinie prezinta interes sa
participe la reuniunile sale in calitate de observator. Sub rezerva regulamentului de
procedura al consiliului de administratie, membrii acestuia pot fi asistati de consultanti sau

de experti.
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(6)

(1

In cazul in care discutia se referd la utilizarea de infrastructuri nationale sensibile,
reprezentantii statelor membre si reprezentantii Comisiei pot participa la reuniunile si la
deliberarile consiliului de administratie, pe baza principiului necesitatii de a cunoaste. Cu
toate acestea, doar reprezentantii statelor membre care detin astfel de infrastructuri si
reprezentantii Comisiei pot vota. In cazul in care presedintele consiliului de administratie
nu este reprezentantul unuia dintre statele membre care detin astfel de infrastructuri, acesta
este Inlocuit de reprezentantii statelor membre care detin astfel de infrastructuri.
Regulamentul de procedura al consiliului de administratie stabileste situatiile in care se

aplica aceasta procedura.

Agentia asigura secretariatul consiliului de administratie.

Articolul 76

Regulile de vot ale consiliului de administratie

Cu exceptia cazurilor 1n care prezentul regulament prevede altfel, consiliul de administratie

adopta deciziile cu majoritatea simpld a membrilor sai cu drept de vot.

O majoritate de doua treimi din toti membrii cu drept de vot este necesara pentru alegerea
si revocarea presedintelui si a vicepresedintelui consiliului de administratie si pentru
adoptarea bugetului si a programelor de lucru, aprobarea acordurilor mentionate la
articolul 98 alineatul (2), aprobarea normelor de securitate ale agentiei, adoptarea
regulamentului de procedura, infiintarea de birouri locale si aprobarea acordurilor de

gazduire mentionate la articolul 92.
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3)

(1)

2)

Fiecare reprezentant al statelor membre si al Comisiei dispune de un vot. Daca un membru
cu drept de vot este absent, supleantul sau poate exercita dreptul de vot al acestuia.
Deciziile in temeiul articolului 77 alineatul (2) litera (a), cu exceptia chestiunilor care fac
obiectul capitolului II din titlul V, sau deciziile in temeiul articolului 77 alineatul (5) se

adopta numai cu votul favorabil al reprezentantilor Comisiei.

Regulamentul de procedura al consiliului de administratie stabileste Tn mod mai detaliat
modalitatile de vot, in special conditiile In care un membru poate actiona In numele altui

membru, precum si cerintele privind cvorumul, daca este cazul.

Articolul 77

Sarcinile consiliului de administratie

Consiliul de administratie se asigurd ca agentia 1si indeplineste misiunea care 1i este
incredintatd, in conditiile stabilite de prezentul regulament, si ia orice decizie necesara in
acest scop. Acest lucru nu aduce atingere competentelor atribuite consiliului de acreditare

de securitate pentru activitatile prevazute la capitolul II din titlul V.
In plus, consiliul de administratie:

(a) adopta, pana la data de 15 noiembrie a fiecdrui an, programul de lucru al agentiei
pentru anul care urmeaza, dupa integrarea fard modificari a partii elaborate de
consiliul de acreditare de securitate, in conformitate cu articolul 80 litera (b), si dupa

primirea avizului Comisiei;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

adoptd, pana la data de 30 iunie a primului an al cadrului financiar multianual
prevazut la articolul 312 din TFUE, programul de lucru multianual al agentiei pentru
perioada acoperita de cadrul financiar multianual dupa integrarea, fara modificari, a
partii elaborate de consiliul de acreditare de securitate, in conformitate cu articolul 80
litera (a) din prezentul regulament si dupa primirea avizului Comisiei. Parlamentul
European este consultat cu privire la programul de lucru multianual, cu conditia ca
scopul acestei consultéri sd fie un schimb de opinii si ca rezultatul sa nu fie

obligatoriu pentru agentie.
indeplineste functiile bugetare stabilite la articolul 84 alineatele (5), (6), (10) si (11);

supravegheaza functionarea Centrului de monitorizare a securitatii Galileo astfel cum

se mentioneaza la articolul 34 alineatul (5) litera (b);

adoptd normele de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului’, in conformitate cu articolul 94 din

prezentul regulament;

aproba acordurile mentionate la articolul 98, dupa consultarea consiliului de
acreditare de securitate cu privire la dispozitiile acordurilor referitoare la acreditarea

de securitate;

1

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai

2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale
Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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(g) adopta procedurile tehnice necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale;

(h) adopta raportul anual privind activitatile si perspectivele agentiei, dupa integrarea
fara modificari a partii elaborate de consiliul de acreditare de securitate, In
conformitate cu articolul 80 litera (c), si il transmite Parlamentului European,

Consiliului, Comisiei si Curtii de Conturi pana la data de 1 iulie a fiecarui an;

(i)  da curs In mod corespunzator concluziilor si recomandarilor care decurg din
evaluarile si auditurile mentionate la articolul 102, precum si celor care decurg din
anchetele efectuate de OLAF si din toate rapoartele de audit intern sau extern si
transmite toate informatiile relevante cu privire la rezultatele procedurilor de

evaluare autoritatii bugetare;

(j)  este consultat de directorul executiv cu privire la ACPF-ul mentionat la articolul 31
si la acordurile de contributie mentionate la articolul 27 alineatul (3) si la articolul 29

alineatul (5) Tnainte de semnarea acestora;
(k) adopta normele de securitate ale agentiei, mentionate la articolul 96;
(I)  aproba o strategie antifrauda, pe baza unei propuneri a directorului executiv,;

(m) atunci cand este necesar si pe baza unei propuneri a directorului executiv, aproba

structurile organizationale mentionate la articolul 79 alineatul (1) litera (1);
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(n) numeste un contabil, care poate fi contabilul Comisiei:

(1) caruiai se aplicd Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Uniunii (denumit in continuare ,,Regimul aplicabil celorlalti agenti”), stabilite

in Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului’; si
(i) care este complet independent in indeplinirea sarcinilor sale;
(o) 1isi adopta si isi publica regulamentul de procedura.

In ceea ce priveste personalul agentiei, consiliul de administratie exerciti competentele de
autoritate Tmputernicita sa faca numiri, conferite de Statutul functionarilor, si competentele
de autoritate abilitata sa incheie contracte de munca, conferite de Regimul aplicabil
celorlalti agenti (denumite in continuare ,,competentele autoritatii imputernicite sa faca

numiri”).

Consiliul de administratie adopta, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 110
din Statutul functionarilor, o decizie bazata pe articolul 2 alineatul (1) din Statutul
functionarilor si pe articolul 6 din Regimul aplicabil celorlalti agenti, prin care deleaga
directorului executiv competentele relevante ale autoritatii imputernicite sd faca numiri si
defineste conditiile Tn care aceastd delegare de competente poate fi suspendatd. Directorul
executiv raporteaza consiliului de administratie cu privire la exercitarea respectivelor

competente delegate. Directorul executiv este autorizat sa subdelege aceste competente.

1

JOL 56,4.3.1968, p. 1.
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In aplicarea celui de al doilea paragraf din prezentul alineat, consiliul de administratie
poate, in cazul in care circumstante exceptionale impun acest lucru, sa suspende temporar,
printr-o decizie, delegarea catre directorul executiv a competentelor autoritatii
imputernicite sd facd numiri i a competentelor subdelegate de cétre directorul executiv si
sd le exercite in mod direct sau sa le delege unuia dintre membrii sdi sau altui membru al

personalului decat directorul executiv.

Prin derogare de la al doilea paragraf de la prezentul alineat, consiliul de administratie are
obligatia sa delege presedintelui consiliului de acreditare de securitate competentele
mentionate la primul paragraf in ceea ce priveste recrutarea, evaluarea si reclasificarea
personalului implicat in activitatile prevazute la capitolul II din titlul V, precum si masurile

disciplinare de luat in ceea ce priveste personalul in cauza.

Consiliul de administratie adopta masurile de punere in aplicare a Statutului functionarilor
si, respectiv, a Regimului aplicabil, in conformitate cu procedura stabilita la articolul 110
din Statutul functionarilor. in ceea ce priveste recrutarea, evaluarea si reclasificarea
personalului implicat in activitatile prevazute la capitolul II din titlul V din prezentul
regulament, precum si masurile disciplinare relevante, consiliul de administratie consulta
in prealabil consiliul de acreditare de securitate si tine cont in mod corespunzator de

observatiile acestuia.

Consiliul de administratie adopta, de asemenea, o decizie prin care stabileste norme privind
detasarea expertilor nationali in cadrul agentiei. Inainte de a adopta aceasta decizie,
consiliul de administratie consultd consiliul de acreditare de securitate cu privire la
detasarea expertilor nationali implicati in activitdtile de acreditare de securitate prevazute

la capitolul II din titlul V si tine seama in mod corespunzator de observatiile acestuia.
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©)

(1

)

Consiliul de administratie numeste directorul executiv si poate prelungi sau incheia

mandatul acestuia in temeiul articolului 89.

Cu exceptia activitatilor realizate Tn conformitate cu capitolul II din titlul V, consiliul de
administratie exercita autoritate disciplinarad asupra directorului executiv 1n ceea ce priveste
conduita acestuia, in special in ceea ce priveste aspectele de securitate care tin de

competenta agentiei.

Articolul 78

Directorul executiv

Agentia este condusa de directorul sau executiv. Directorul executiv raspunde in fata

consiliului de administratie.

Prezentul alineat nu aduce atingere autonomiei sau independentei consiliului de acreditare
de securitate si ale personalului agentiei aflat sub supravegherea sa in conformitate cu
articolul 82 si nici prerogativelor acordate consiliului de acreditare de securitate si
presedintelui consiliului de acreditare de securitate, in conformitate cu articolele 38 si,

respectiv, 81.

Fard a aduce atingere competentelor Comisiei si ale consiliului de administratie, directorul
executiv is1 exercitd functiile In mod independent si nu solicitd si nici nu accepta

instructiuni de la niciun guvern si de la niciun alt organism.
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Articolul 79

Sarcinile directorului executiv

(1) Directorul executiv Indeplineste urmatoarele sarcini:

(a)

reprezintd agentia si semneaza acordurile mentionate la articolul 27 alineatul (3),

articolul 29 alineatul (5) si articolul 31;

(b) pregateste lucrarile consiliului de administratie si participa, fara a avea drept de vot,
la lucrarile consiliului de administratie, sub rezerva articolului 75 alineatul (2) al
doilea paragraf;

(c) pune in aplicare deciziile consiliului de administratie;

(d) pregateste programele de lucru anuale si multianuale ale agentiei si le prezinta spre
aprobare consiliului de administratie, cu exceptia partilor pregatite si adoptate de
consiliul de acreditare de securitate in conformitate cu articolul 80 literele (a) si (b);

(e) implementeaza programele de lucru anuale si multianuale, cu exceptia partilor
implementate de presedintele consiliului de acreditare de securitate;
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(2

(h)

(@)

\)

intocmeste un raport intermediar privind implementarea programului de lucru anual
si, daca este cazul, a programului de lucru multianual pentru fiecare reuniune a
consiliului de administratie, integrand fara modificari partea elaborata de

presedintele consiliului de acreditare de securitate;

intocmeste raportul anual privind activitatile si perspectivele agentiei, cu exceptia
partii elaborate si adoptate de consiliul de acreditare de securitate, in conformitate cu
articolul 80 litera (c), in ceea ce priveste activitdtile prevazute la titlul V si il

transmite consiliului de administratie spre aprobare;

se ocupd de administrarea de zi cu zi a agentiei si ia toate masurile necesare pentru a
asigura functionarea agentiei in conformitate cu prezentul regulament, inclusiv

adoptarea de instructiuni administrative interne si publicarea de anunturi;

intocmeste un proiect de declaratie estimativa a veniturilor si cheltuielilor agentiei in

conformitate cu articolul 84 si executd bugetul in conformitate cu articolul 85;

asigura faptul ca agentia, 1n calitate de operator al Centrului de monitorizare a
securitatii Galileo, este in masurd sa se conformeze instructiunilor prevazute in
Decizia (PESC) 2021/...* si sa 1si Indeplineasca rolul mentionat la articolul 6 din

Decizia nr. 1104/2011/UE;

+ JO: a se introduce in text numarul deciziei continute in documentul ST 10108/19.
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(k) asigura circulatia tuturor informatiilor relevante, in special cu privire la securitate, in

cadrul structurii agentiei mentionate la articolul 72 alineatul (1);

(I)  stabileste, in stransa cooperare cu presedintele consiliului de acreditare de securitate
in ceea ce priveste chestiunile referitoare la activitatile de acreditare de securitate
prevazute la capitolul II din titlul V, structurile organizationale ale agentiei si le
inainteaza spre aprobare consiliului de administratie; respectivele structuri reflecta

caracteristicile specifice ale diverselor componente ale programului;

(m) 1in ceea ce priveste personalul agentiei, exercitd competentele autoritatii imputernicite
sa faca numiri mentionate la articolul 77 alineatul (3) primul paragraf, in masura in
care competentele respective i-au fost delegate in conformitate cu articolul 77

alineatul (3) al doilea paragraf;

(n) se asigurd ca consiliul de acreditare de securitate, organismele mentionate la
articolul 38 alineatul (3) si la articolul 82 alineatul (3) si presedintele consiliului de
acreditare de securitate dispun de un secretariat si de toate resursele necesare bunei

lor functionari;

(o) cu exceptia partii din planul de actiune referitoare la activitatile prevazute la
capitolul II din titlul V, intocmeste un plan de actiune pentru a asigura faptul ca se da
curs constatdrilor si recomandarilor cuprinse in evaluarile mentionate la
articolul 102, si prezinta semestrial Comisiei un raport intermediar, dupa integrarea
fara modificari a partii elaborate de consiliul de acreditare de securitate, pe care il

prezintd de asemenea consiliului de administratie spre informare;
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@

)

ia urmatoarele masuri de protejare a intereselor financiare ale Uniunii:

(1) ia masuri de prevenire a fraudei, a coruptiei si a oricarei alte activitati ilegale si

aplica masuri de supraveghere eficace;

(i1) atunci cand sunt depistate nereguli, procedeaza la recuperarea sumelor platite
in mod necuvenit si, daca este cazul, aplica sanctiuni administrative si

financiare eficace, proportionale si disuasive;

elaboreaza pentru agentie o strategie antifrauda care este proportionala cu riscul de
frauda, avand in vedere o analiza costuri-beneficii a masurilor care urmeaza sa fie
puse in aplicare si tinand cont de constatarile si de recomandarile care rezulta din

anchetele OLAF, si o transmite spre aprobare consiliului de administratie;

prezinta Parlamentului European rapoarte cu privire la indeplinirea indatoririlor sale,
atunci cand 1 se solicitd sa faca acest lucru. Consiliul ii poate solicita directorului

executiv sa prezinte un raport cu privire la indeplinirea indatoririlor sale.
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Directorul executiv decide daca este necesar ca unul sau mai multi membri ai personalului
sa fie situati in unul sau mai multe state membre in scopul Indeplinirii sarcinilor agentiei
intr-un mod eficient si eficace. Inainte de a decide sa infiinteze un birou local, directorul
executiv obtine aprobarea prealabilda a Comisiei, a consiliului de administratie si a statului
membru (statelor membre) in cauza. Decizia respectiva precizeaza domeniul de aplicare al
activitatilor care urmeaza sa fie efectuate in cadrul biroului local 1n asa fel incat sa se evite
costurile inutile si dublarea functiilor administrative ale agentiei. Acolo unde este posibil,
impactul asupra alocarii de personal si a bugetului se insereaza in proiectul de document de

programare unic mentionat la articolul 84 alineatul (6).

Articolul 80

Sarcinile administrative ale consiliului de acreditare de securitate

Pe langa sarcinile mentionate la articolul 38, consiliul de acreditare de securitate indeplineste

urmatoarele sarcini in cadrul administrarii agentiei:

(a) intocmeste si aproba partea programului de lucru multianual referitoare la activitatile
operationale prevazute la capitolul II din titlul V si la resursele financiare si umane
necesare pentru indeplinirea acestor activitati si o transmite consiliului de administratie in
timp util pentru a fi integrata in programul de lucru multianual;
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(b)

(c)

(1)

2)

3)

intocmeste si aproba partea programului de lucru anual referitoare la activitatile
operationale prevazute la capitolul II din titlul V si la resursele financiare si umane
necesare pentru indeplinirea acestor activitati si o transmite consiliului de administratie in

timp util pentru a fi integrata in programul de lucru anual;

intocmeste si aproba partea raportului anual referitoare la activitatile si perspectivele
agentiei prevazute la capitolul II din titlul V, precum si la resursele financiare si umane
necesare pentru indeplinirea acestor activitati si perspective, si o transmite consiliului de

administratie 1n timp util pentru a fi integrata in raportul anual.

Articolul 81

Presedintele consiliului de acreditare de securitate

Consiliul de acreditare de securitate alege un presedinte si un vicepresedinte din randul
membrilor sdi, cu o majoritate de doua treimi din numarul membrilor care detin drept de
vot. In cazul in care nu s-a obtinut o majoritate de doud treimi in urma a doud reuniuni ale

consiliului de acreditare de securitate, este necesard o majoritate simpla.

Vicepresedintele il inlocuieste automat pe presedinte daca presedintele nu isi poate

indeplini Indatoririle.

Consiliul de acreditare de securitate are competenta de a-1 revoca pe presedinte, pe
vicepresedinte sau pe amandoi. El adopta decizia de revocare cu o majoritate de doud

treimi.
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)

Mandatul presedintelui si al vicepresedintelui consiliului de acreditare de securitate are o
durata de doi ani si poate fi reinnoit o singura data. Fiecare mandat se Incheie atunci cand

persoana respectiva inceteaza sa mai fie membra a consiliului de acreditare de securitate.

Articolul 82

Aspecte organizationale ale consiliului de acreditare de securitate

Consiliul de acreditare de securitate are acces la toate resursele umane si materiale
necesare pentru a i1si indeplini sarcinile in mod independent. El are acces la orice
informatie care ii este utila pentru Indeplinirea sarcinilor sale si de care dispun celelalte
organe ale agentiei, fara a aduce atingere principiilor autonomiei si independentei

mentionate la articolul 37 litera (i).

Consiliul de acreditare de securitate si personalul agentiei aflat sub autoritatea acestuia si
desfasoara activitatea Intr-un mod care le asigura autonomia si independenta fata de
celelalte activitati ale agentiei, n special fata de activitatile operationale legate de
exploatarea sistemelor, in conformitate cu obiectivele diverselor componente ale
programului. Niciunui membru al personalului agentiei aflat sub autoritatea consiliului de

acreditare de securitate nu i se pot Incredinta, n acelasi timp, alte sarcini in cadrul agentiei.
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In acest scop, in cadrul agentiei se stabileste o separare organizationali efectiva intre
personalul implicat Tn activitati prevazute la capitolul II din titlul V si celelalte categorii de
personal al agentiei. Consiliul de acreditare de securitate informeaza imediat directorul
executiv, consiliul de administratie si Comisia cu privire la orice circumstante care i-ar
putea pune in pericol autonomia sau independenta. In cazul in care nu se giseste nicio
solutie in cadrul agentiei, Comisia analizeaza situatia, consultdndu-se cu partile relevante.
Pe baza rezultatului acestei analize, Comisia ia masurile corespunzatoare de atenuare care
urmeaza sa fie puse in aplicare de agentie si informeaza Parlamentul European si Consiliul

in aceasta privinta.

Consiliul de acreditare de securitate Infiinteaza organisme speciale aflate in subordinea sa,
care si se ocupe de chestiuni specifice urmand instructiunile sale. In special, concomitent
cu asigurarea continuitatii necesare a activitatii, el instituie o comisie care sa efectueze
teste si reexaminari ale analizelor de securitate si care sa elaboreze rapoartele de risc
relevante pentru a sprijini consiliul in procesul de pregatire a deciziilor sale. Consiliul de
acreditare de securitate poate institui si desfiinta grupuri de experti care sa contribuie la

activitatea acestei comisii.
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Articolul 83

Sarcinile presedintelui consiliului de acreditare de securitate

(1) Presedintele consiliului de acreditare de securitate se asigura ca respectivul consiliu isi

desfasoara activitatile de acreditare de securitate in mod independent si indeplineste

urmatoarele sarcini:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

gestioneaza activitatile de acreditare de securitate sub supravegherea consiliului de

acreditare de securitate;

implementeaza partea programelor de lucru multianuale si anuale ale agentiei care
este prevazuta la capitolul II din titlul V, sub supravegherea consiliului de acreditare

de securitate;

coopereaza cu directorul executiv pentru a-l ajuta sa intocmeasca proiectul de
schema de personal mentionat la articolul 84 alineatul (4) si structurile

organizationale ale agentiei;

intocmeste partea raportului intermediar referitoare la activitatile operationale
prevazute la capitolul II din titlul V si o prezinta consiliului de acreditare de
securitate si directorului executiv in timp util pentru a fi integrata in raportul

intermediar;

intocmeste partea raportului anual si a planului de actiune referitoare la activitatile
operationale prevazute la capitolul II din titlul V si o prezinta directorului executiv in

timp util;

reprezinta agentia pentru activitdtile si deciziile prevazute la capitolul II din titlul V;
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(g) exercitd, in ceea ce priveste personalul agentiei implicat in activitatile prevazute la
capitolul II din titlul V, competentele mentionate la articolul 77 alineatul (3) primul
paragraf care 1i sunt delegate Tn conformitate cu articolul 77 alineatul (3) al patrulea

paragraf.

(2) In ceea ce priveste activititile prevazute la capitolul I din titlul V, Parlamentul European
si Consiliul 1l pot invita pe presedintele consiliului de acreditare de securitate in fata
acestor institutii, pentru un schimb de opinii cu privire la activitatea si perspectivele

agentiei, inclusiv in ceea ce priveste programele de lucru multianuale si anuale.

CAPITOLUL III

Dispozitii financiare referitoare la agentie

Articolul 84

Bugetul agentiei

(1) Fara a aduce atingere altor resurse si redevente, veniturile agentiei includ o contributie din
partea Uniunii Inscrisa n bugetul Uniunii pentru a asigura un echilibru intre venituri si

cheltuieli. Agentia poate primi subventii ad-hoc de la bugetul Uniunii.
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3)

(4)

©)

Cheltuielile agentiei includ cheltuielile cu personalul, cheltuielile administrative si de
infrastructura, cheltuielile de functionare si cheltuielile aferente functionarii consiliului de
acreditare de securitate, inclusiv a organismelor mentionate la articolul 38 alineatul (3) si la
articolul 82 alineatul (3), si cele aferente contractelor si acordurilor incheiate de agentie n

vederea indeplinirii sarcinilor care 1i sunt incredintate.
Veniturile si cheltuielile trebuie sa fie in echilibru.

Directorul executiv Intocmeste, in stransa colaborare cu presedintele consiliului de
acreditare de securitate pentru activitatile prevazute la capitolul II din titlul V, un proiect
de declaratie estimativa a veniturilor si cheltuielilor agentiei pentru urmatorul exercitiu
financiar, facand Tn mod clar distinctie intre elementele proiectului de declaratie estimativa
care se referd la activitdtile de acreditare de securitate si cele care se refera la celelalte
activitati ale agentiei. Presedintele consiliului de acreditare de securitate poate formula o
declaratie scrisa cu privire la respectivul proiect, iar directorul executiv transmite atat
proiectul de declaratie estimativa, cat si aceasta declaratie consiliului de administratie si

consiliului de acreditare de securitate, impreuna cu un proiect de schema de personal.

In fiecare an, consiliul de administratie intocmeste, pe baza proiectului de declaratie
estimativa de venituri si cheltuieli si in stransa cooperare cu consiliul de acreditare de
securitate pentru activitatile prevazute la capitolul II din titlul V, declaratia estimativa a

veniturilor si cheltuielilor agentiei pentru urméatorul exercitiu financiar.
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(6)

(7

®)

©)

(10)

Pana la data de 31 ianuarie a fiecarui an, consiliul de administratie transmite un proiect de
document unic de programare care include, printre altele, o declaratie estimativa, un
proiect de schema de personal si un program de lucru anual provizoriu, Comisiei si tarilor
terte sau organizatiilor internationale cu care agentia a Incheiat acorduri in conformitate cu

articolul 98.

Comisia transmite declaratia estimativa de venituri si cheltuieli Parlamentului European si
Consiliului (,,autoritatea bugetara”), impreuna cu proiectul de buget general al

Uniunii Europene.

Pe baza declaratiei estimative, Comisia inscrie 1n proiectul de buget general al

Uniunii Europene estimarile pe care le considera necesare pentru schema de personal si
pentru valoarea subventiei care urmeaza sa fie suportatd de la bugetul general. Comisia
transmite proiectul de buget general autoritatii bugetare in conformitate cu articolul 314

din TFUE.

Autoritatea bugetard autorizeaza creditele cu titlu de contributie pentru agentie si adopta

schema de personal a agentiei.

Bugetul se adopta de catre consiliul de administratie. El devine definitiv dupa adoptarea
finala a bugetului general al Uniunii Europene. Daca este necesar, bugetul este modificat in

consecinta.
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(1)

(12)

(1)

2)

In cel mai scurt timp posibil, consiliul de administratie notifica autoritatii bugetare intentia
sa de a pune 1n aplicare orice proiect care ar avea implicatii financiare semnificative pentru
finantarea bugetului, in special orice proiecte de naturd imobiliard, precum inchirierea sau
achizitionarea de imobile. Consiliul de administratie informeaza Comisia 1n aceasta

privinta.

Atunci cand o ramura a autoritatii bugetare si-a anuntat intentia de a emite un aviz, ea
prezintd avizul respectiv consiliului de administratie in termen de sase sdptamani de la data

notificarii proiectului.
Articolul 85
Executarea bugetului agentiei
Directorul executiv executa bugetul agentiei.

In fiecare an, directorul executiv comunica autoritdtii bugetare toate informatiile necesare

pentru ca aceasta sa isi exercite atributiile de evaluare.

Articolul 86

Prezentarea conturilor agentiei si descarcarea de gestiune

Prezentarea conturilor provizorii si finale ale agentiei si descarcarea de gestiune urmeaza normele si

calendarul din Regulamentul financiar si, pentru organismele mentionate la articolul 70 din

Regulamentul financiar, normele si calendarul din Regulamentul financiar cadru.
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Articolul 87

Dispozitii financiare referitoare la agentie

Normele financiare aplicabile agentiei se adopta de consiliul de administratie, dupa consultarea
Comisiei. Aceste norme nu se pot abate de la reglementarile financiare cadru pentru organismele
mentionate la articolul 70 din Regulamentul financiar, cu exceptia cazului in care o astfel de abatere

este Tn mod specific necesard pentru functionarea agentiei iar Comisia si-a dat acordul prealabil.

CAPITOLUL IV

Resursele umane ale agentiei

Articolul 88

Personalul agentiei

(1) Personalului angajat de agentie i se aplica Statutul functionarilor, Regimul aplicabil
celorlalti agenti, precum si normele adoptate in comun de institutiile Uniunii Europene in

scopul aplicarii Statutului functionarilor si Regimului aplicabil celorlalti agenti.

(2) Personalul agentiei este alcatuit din agenti recrutati de agentie, in functie de necesitatile
impuse de indeplinirea sarcinilor sale. Acestia detin autorizarea de securitate

corespunzatoare clasificarii informatiilor pe care le manipuleaza.
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3)

(1

Normele interne ale agentiei, precum regulamentul de procedura al consiliului de
administratie, regulamentul de procedura al consiliului de acreditare de securitate, normele
financiare aplicabile agentiei, normele de punere in aplicare a Statutului functionarilor si
normele privind accesul la documente, asigura autonomia si independenta personalului
care desfasoara activitati de acreditare de securitate fatd de personalul care desfasoara

celelalte activitati ale agentiei, in conformitate cu articolul 37 litera (i).

Articolul 89

Numirea si mandatul directorului executiv

Directorul executiv este angajat 1n calitate de agent temporar al agentiei in conformitate cu

articolul 2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti.

Directorul executiv este numit de consiliul de administratie, pe baza meritelor si a
capacitatilor atestate in domeniul administratiei si al gestiunii, precum si a competentelor si
experientei in domeniile relevante, dintr-o lista de cel putin trei candidati propusi de
Comisie Tn urma unui concurs deschis si transparent, dupa publicarea unei cereri de

exprimare a interesului in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau in alte publicatii.

Candidatul selectat de consiliul de administratie pentru functia de director executiv poate fi
invitat, in cel mai scurt timp posibil, s@ prezinte o declaratie in fata Parlamentului

European si sa raspunda intrebarilor adresate de deputati.
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Presedintele consiliului de administratie reprezinta agentia in scopul incheierii contractului

cu directorul executiv.

Consiliul de administratie adopta decizia de numire a directorului executiv cu o majoritate

de doua treimi din membrii sai.

Mandatul directorului executiv are o durata de cinci ani. La sfarsitul acestui mandat,
Comisia procedeaza la o evaluare a performantelor directorului executiv, tinand seama de

viitoarele sarcini si provocari ale agentiei.

La propunerea Comisiei, tinand cont de evaluarea mentionatd la primul paragraf, consiliul
de administratie poate prelungi mandatul directorului executiv o singura data, pentru o

perioada de maximum cinci ani.

Orice decizie de prelungire a mandatului directorului executiv este adoptatd cu o majoritate

de doua treimi din membrii consiliului de administratie.

Un director executiv al carui mandat a fost prelungit nu mai poate participa la o procedura

de selectie pentru acelasi post.

Consiliul de administratie informeaza Parlamentul European cu privire la intentia sa de a
prelungi mandatul directorului executiv. Inainte de prelungirea mandatului, directorul
executiv poate fi invitat sd facd o declaratie in fata comisiilor competente ale Parlamentului

European si sa raspunda intrebarilor adresate de membrii acestora.
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3) Consiliul de administratie il poate revoca pe directorul executiv, pe baza unei propuneri din
partea Comisiei sau din partea unei treimi a membrilor sdi, printr-o decizie adoptata cu o

majoritate de doua treimi din membrii sai.

(4) Parlamentul European si Consiliul 1l pot invita pe directorul executiv in fata acestor
institutii, pentru un schimb de opinii cu privire la activitatea si perspectivele agentiei,
inclusiv in ceea ce priveste programele de lucru multianuale si anuale. Acest schimb de
opinii nu abordeaza chestiuni legate de activitatile de acreditare de securitate prevazute la

capitolul II din titlul V.

Articolul 90

Detasarea expertilor nationali la agentie

Agentia poate angaja experti nationali din statele membre, precum si, in temeiul articolului 98
alineatul (2), din tari terte si din organizatii internationale care participa la activitatea agentiei.
Expertii respectivi detin autorizarea de securitate corespunzatoare clasificarii informatiilor pe care
le manipuleaza in temeiul articolului 43 alineatul (2). Acestei categorii de personal nu i se aplica

Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti.
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CAPITOLUL V
Alte dispozitii

Articolul 91

Privilegii si imunitati

Agentiei si personalului acesteia li se aplica Protocolul nr. 7 privind privilegiile si imunitatile

Uniunii Europene, anexat la TUE si la TFUE.

Articolul 92

Acordul privind sediul si acordurile de gazduire a birourilor locale

(1) Prevederile necesare referitoare la sediul care urmeaza sa fie pus la dispozitia agentiei in
statul membru gazda unde se afla sediul agentiei si la facilitatile care urmeaza sa fie oferite
de statul membru respectiv, precum si normele specifice aplicabile in statul membru gazda
directorului executiv, membrilor consiliului de administratie, personalului agentiei si
membrilor familiilor acestora se stabilesc intr-un acord privind sediul. Acordul privind
sediul se incheie Intre agentie si statul membru 1n cauza in care se afla sediul agentiei, dupa

obtinerea aprobarii consiliului de administratie.
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)

(1

)

(1

Daci este necesar pentru functionarea unui birou local al agentiei, instituit in conformitate
cu articolul 79 alineatul (2), se Incheie un acord de gazduire intre agentie si statul membru

in cauza in care se afla biroul local, dupa obtinerea aprobarii consiliului de administratie.

Statul membru gazda al agentiei asigura cele mai bune conditii posibile pentru a permite
functionarea armonioasa si eficientd a agentiei, inclusiv scolarizare multilingva cu

orientare europeana si conexiuni de transport adecvate.
Articolul 93
Regimul lingvistic al agentiei
Agentiei i se aplicd Regulamentul nr. 1 al Consiliuluil.
Serviciile de traducere necesare functionarii agentiei sunt asigurate de Centrul de Traduceri
pentru Organismele Uniunii Europene.
Articolul 94

Politica de acces la documentele detinute de agentie

Documentelor detinute de agentie li se aplica Regulamentul (CE) nr. 1049/2001.

1

Regulamentul nr. 1 al Consiliului de stabilire a regimului lingvistic al Comunitéatii
Economice Europene (JO 17, 6.10.1958, p. 385).
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)

(1)

)

Consiliul de administratie adoptd masuri de punere 1n aplicare a Regulamentului (CE)

nr. 1049/2001.

Deciziile luate de agentie in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot
face obiectul unei plangeri adresate Ombudsmanului sau al unei actiuni in fata Curtii de

Justitie a Uniunii Europene, in temeiul articolelor 228 si, respectiv, 263 din TFUE.

Articolul 95

Prevenirea fraudelor de catre agentie

Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013, in termen de sase luni de la data la care
agentia devine operationald, aceasta adera la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999
privind investigatiile interne desfasurate de Oficiul European de Lupta Antifrauda
(OLAF)! si adopta dispozitii corespunzatoare care se aplica tuturor angajatilor agentiei

folosind modelul de decizie prevazut in anexa la respectivul acord.

Curtea de Conturi Europeana are competenta de a efectua audituri, pe baza de documente
si la fata locului, in ceea ce 1i priveste pe toti beneficiarii de granturi, contractantii si

subcontractantii care au primit fonduri ale Uniunii din partea agentiei.

1

JOL 136,31.5.1999, p. 15.
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3) OLAF poate efectua investigatii, inclusiv inspectii si controale la fata locului, pentru a
stabili daca s-a comis o frauda, un act de coruptie sau orice alta activitate ilegala care
afecteaza interesele financiare ale Uniunii in legatura cu un grant sau cu un contract
finantat de agentie, in conformitate cu dispozitiile si cu procedurile stabilite in

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 si in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013.

4) Acordurile de cooperare cu tari terte si cu organizatii internationale, contractele, acordurile
de grant si deciziile agentiei privind granturile contin dispozitii care imputernicesc in mod
expres Curtea de Conturi Europeana si OLAF sa efectueze astfel de audituri si investigatii,
conform competentelor care le revin. Acest lucru nu aduce atingere alineatelor (1), (2)

si (3).

Articolul 96

Protejarea IUEC sau a informatiilor sensibile neclasificate de catre agentie

Sub rezerva consultdrii prealabile a Comisiei, agentia adoptd norme de securitate proprii echivalente
cu normele de securitate ale Comisiei pentru protectia [UEC si a informatiilor sensibile
neclasificate, inclusiv norme privind schimbul, prelucrarea si stocarea informatiilor respective, in

conformitate cu Deciziile (UE, Euratom) 2015/443 si (UE, Euratom) 2015/444.
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Articolul 97

Raspunderea agentiei

(1) Réspunderea contractuald a agentiei este reglementatd de legea aplicabila contractului in
cauza.

(2) Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competenta sa se pronunte in temeiul oricarei
clauze de arbitrare prevazute intr-un contract incheiat de agentie.

3) In eventualitatea unei raspunderi extracontractuale, in conformitate cu principiile generale
comune legislatiilor statelor membre, agentia acordad despagubiri pentru orice prejudicii
provocate de serviciile sale sau de angajatii sdi In executarea indatoririlor lor.

4) Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competenta sa decida in litigiile privind
repararea prejudiciilor mentionate la alineatul (3).

(5) Réspunderea individuald a angajatilor fatd de agentie intra sub incidenta dispozitiilor
stabilite In Statutul functionarilor sau in Regimul aplicabil celorlalti agenti care 1i se aplica.

Articolul 98
Cooperarea cu tari terte si cu organizatii internationale

(1) Agentia este deschisa participarii tarilor terte si a organizatiilor internationale care au
incheiat acorduri internationale cu Uniunea in acest sens.
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3)

“4)

In temeiul prevederilor relevante ale acordurilor mentionate la alineatul (1) de la prezentul
articol si la articolul 43, se incheie acorduri care specifica, in special, caracterul, amploarea
si modalitatea in care tarile terte si organizatiile internationale n cauzd urmeaza sa
participe la activitatea agentiei si care includ dispozitii referitoare la participarea la
initiativele luate de agentie, la contributiile financiare si la personal. In ceea ce priveste
chestiunile legate de personal, aceste acorduri respecta, in orice caz, Statutul functionarilor.
Daca este cazul, ele includ si dispozitii privind schimbul si protectia informatiilor
clasificate cu tari terte si organizatii internationale. Respectivele dispozitii sunt supuse

aprobadrii prealabile a Comisiei.

Consiliul de administratie adopta o strategie privind relatiile cu tarile terte si cu
organizatiile internationale, Tn cadrul acordurilor internationale mentionate la alineatul (1),

in domeniile 1n care agentia detine competente.

Comisia se asigura ca, in relatiile sale cu tarile terte si cu organizatiile internationale,
agentia actioneaza in limitele mandatului sdu si ale cadrului institutional existent prin

incheierea unui acord de lucru adecvat cu directorul executiv.
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Articolul 99

Conflicte de interese

Membrii consiliului de administratie si ai consiliului de acreditare de securitate, directorul
executiv, precum si expertii nationali detasati si observatorii fac o declaratie de angajament
si o declaratie de interese, indicand absenta sau existenta oricaror interese directe sau
indirecte despre care se poate considera ca aduc atingere independentei lor. Aceste

declaratii:

(a) sunt precise si complete;

(b) se fac in scris la intrarea in functie a persoanelor in cauza,
(c) sereinnoiesc anual; si

(d) se actualizeaza ori de cate ori este necesar, in special in cazul unor modificari

relevante ale situatiilor personale ale persoanelor in cauza.

Inainte de orice reuniune la care urmeaza sa participe, membrii consiliului de administratie
si ai consiliului de acreditare de securitate, directorul executiv, precum si expertii nationali
detasati, observatorii si expertii externi care participa la grupurile de lucru ad-hoc declara
in mod precis si complet absenta sau existenta oricdror interese care ar putea aduce
atingere independentei lor in legdtura cu orice puncte de pe ordinea de zi, iar dacd existd un
astfel de interes, persoana in cauza nu participa la discutii si nu voteaza cu privire la

respectivele puncte.
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3) Consiliul de administratie si consiliul de acreditare de securitate stabilesc, in regulamentele
lor de procedurd, modalitatile practice aplicabile regulilor privind declaratia de interese
mentionate la alineatele (1) si (2), precum si prevenirii i gestionarii conflictelor de

interese.

TITLUL X
PROGRAMARE, MONITORIZARE,
EVALUARE SI CONTROL

Articolul 100

Programul de lucru

Programul este implementat prin programele de lucru mentionate la articolul 110 din Regulamentul
financiar, care constituie programe de lucru complet separate si specifice fiecarei componente a
programului. Programele de lucru stabilesc actiunile si bugetul aferent necesare pentru indeplinirea

obiectivelor programului si, dupa caz, suma totala rezervatd operatiunilor de finantare mixta.

Comisia adoptd programe de lucru prin acte de punere in aplicare. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 107

alineatul (3).
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Articolul 101

Monitorizare si raportare

(1) In anexa sunt prevazuti indicatori pentru raportarea progreselor inregistrate de program in

directia realizarii obiectivelor generale si specifice stabilite la articolul 4.

(2) Pentru a se asigura evaluarea eficace a progreselor inregistrate de program in directia
realizarii obiectivelor sale, Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate, in
conformitate cu articolul 105, pentru a modifica anexa 1n ceea ce priveste indicatorii, in
cazul in care se considerd necesar, precum si pentru a completa prezentul regulament cu

dispozitii privind stabilirea unui cadru de monitorizare si evaluare.

3) Atunci cand este necesar din motive imperioase de urgenta, actelor delegate adoptate in

temeiul prezentului articol li se aplica procedura prevazuta la articolul 106.

(4) Sistemul de raportare cu privire la performanta asigura faptul ca datele pentru
monitorizarea implementarii si a rezultatelor programului sunt colectate in mod eficient,

eficace si la timp.

In acest scop, destinatarilor fondurilor din partea Uniunii si, dupa caz, statelor membre li se

impun cerinte de raportare proportionale.

(%) In scopul alineatului (1), destinatarii fondurilor Uniunii furnizeazi informatii adecvate.
Datele necesare pentru verificarea performantei sunt colectate intr-un mod eficient, eficace

s la timp.

14312/20 RD/neg 213
ECOMP.3.B RO



(1)

)

Articolul 102

Evaluare

Comisia efectueaza evaluari ale programului in timp util pentru a putea contribui la

procesul decizional.

Pana la 30 iunie 2024 si, ulterior, la fiecare patru ani, Comisia evalueaza implementarea
programului. Evaluarea acopera toate componentele si actiunile programului. Se

evalueaza:
(a) performanta serviciilor furnizate in cadrul programului;
(b) evolutia nevoilor utilizatorilor programului; si

(c) atunci cand se evalueaza implementarea SSA si GOVSATCOM, evolutia
capacitatilor disponibile de grupare si partajare, sau, atunci cand se evalueaza
implementarea programelor Galileo, Copernicus si EGNOS, evolutia datelor si

serviciilor oferite de concurenti.

Pentru fiecare dintre componentele programului, evaluarea, pe baza unei analize
costuri-beneficii, analizeaza, de asemenea, impactul evolutiilor mentionate la primul
paragraf litera (c), inclusiv necesitatea de a modifica politica tarifara sau nevoia de

infrastructuri spatiale sau terestre suplimentare.

Daca este necesar, evaluarea este insotita de o propunere adecvata.
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3) Comisia comunicd concluziile evaludrilor, insotite de observatiile sale, Parlamentului
European, Consiliului, Comitetului Economic si Social European si Comitetului

Regiunilor.

(4) Entitatile implicate Tn punerea in aplicare a prezentului regulament furnizeaza Comisiei

datele si informatiile necesare In vederea evaludrii mentionate la alineatul (1).

(5) Pana la 30 iunie 2024 si, ulterior, la fiecare patru ani, Comisia evalueaza performanta
agentiei Tn raport cu obiectivele, mandatul si sarcinile acesteia, pe baza orientarilor
Comisiei. Evaluarea se bazeaza pe o analiza costuri-beneficii. Evaluarea analizeaza in
particular daca trebuie eventual modificat mandatul agentiei si implicatiile financiare ale
unei astfel de modificari. De asemenea, ea abordeaza politica agentiei privind conflictele
de interese si independenta si autonomia consiliului de acreditare de securitate. Comisia
poate, de asemenea, sd evalueze performanta agentiei pentru a aprecia posibilitatea de a-i
incredinta noi sarcini, in conformitate cu articolul 29 alineatul (3). Daca este necesar,

evaluarea este insotitd de o propunere adecvata.
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In cazul in care Comisia considerad ca nu mai existd motive pentru ca agentia sa isi continue
activitatile, date fiind obiectivele, mandatul si sarcinile sale, ea poate propune modificarea

prezentului regulament 1n consecinta.

Comisia transmite un raport privind evaluarea agentiei, precum si concluziile sale
Parlamentului European, Consiliului, consiliului de administratie si consiliului de

acreditare de securitate din cadrul agentiei. Constatarile evaluarii sunt facute publice.

Articolul 103
Audituri

Auditurile cu privire la utilizarea contributiei Uniunii, efectuate de persoane sau entitati, inclusiv de
alte persoane sau entitati decat cele mandatate de institutiile sau organismele Uniunii, constituie

baza asigurarii globale in temeiul articolului 127 din Regulamentul financiar.
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Articolul 104

Protectia datelor cu caracter personal §i respectarea vietii private

(1) Orice prelucrare de date cu caracter personal in contextul indeplinirii sarcinilor si
activitatilor prevazute in prezentul regulament, inclusiv de catre agentie, se efectueaza in
conformitate cu dreptul aplicabil in domeniul protectiei datelor cu caracter personal, in
special Regulamentele (UE) 2016/679! si (UE) 2018/1725?% ale Parlamentului European si

ale Consiliului.

(2) Consiliul de administratie stabileste masurile de aplicare a Regulamentului
(UE) 2018/1725 de catre agentie, inclusiv cele referitoare la desemnarea responsabilului cu
protectia datelor din cadrul agentiei. Aceste masuri sunt stabilite dupa consultarea

Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor.

1 Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie
2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

2 Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie
2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si privind libera circulatie
a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei
nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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TITLUL XI
DELEGARE SI MASURI DE PUNERE iN APLICARE

Articolul 105

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionate la articolele 53 si 101 1i este conferita

Comisiei pana la 31 decembrie 2028.

Delegarea de competente mentionata la articolele 53 si 101 poate fi revocata oricand de
Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza
datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara
mentionatd in decizie. Decizia nu afecteaza valabilitatea actelor delegate care sunt deja in

vigoare.

Inaintea adoptarii unui act delegat, Comisia se consultd cu expertii desemnati de fiecare
stat membru, in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional

din 13 aprilie 2016 privind o mai buna legiferare.
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(5) De indata ce adoptd un act delegat, Comisia notifica simultan Parlamentului European si

Consiliului.

(6) Un act delegat adoptat in temeiul articolelor 53 si 101 intra in vigoare numai in cazul in
care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii in termen de doua
luni de la notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care,
inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat
Comisia ca nu vor formula obiectii. Respectivul termen se prelungeste cu doud luni la

initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 106

Procedura de urgenta

(1) Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intra imediat Tn vigoare si se aplica
atat timp cat nu se formuleaza nicio obiectie in conformitate cu alineatul (2). Notificarea
unui act delegat transmisa Parlamentului European si Consiliului prezintd motivele pentru

care s-a recurs la procedura de urgenta.

(2) Atat Parlamentul European, cét si Consiliul pot formula obiectii cu privire la un act delegat
in conformitate cu procedura mentionati la articolul 105 alineatul (6). Intr-un astfel de caz,
Comisia abroga actul imediat ce Parlamentul European sau Consiliul isi notifica decizia de

a formula obiectii.
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Articolul 107

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de comitetul programului. Respectivul comitet este un comitet in

sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Comitetul programului se intruneste in diferite configuratii, dupd cum urmeaza:

(a) Galileo si EGNOS;

(b) Copernicus;

(c) SSA;

(d) GOVSATCOM,;

(e) configuratia de securitate: toate aspectele de securitate ale programului, fara a aduce
atingere rolului consiliului de acreditare de securitate; pot fi invitati sa participe
reprezentanti din partea ESA si a agentiei In calitate de observatori; SEAE este, de
asemenea, invitat si asiste;

(f) configuratia orizontala: prezentare strategica a stadiului de implementare a
programului, coerenta intre diferitele componente ale programului, masuri
transversale si realocarea bugetului, astfel cum se mentioneaza la articolul 11.
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In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 4 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care Comitetul programului nu emite niciun aviz cu privire la proiectul de act
de punere in aplicare mentionat la articolul 34 alineatul (2) din prezentul regulament,
Comisia nu adopta proiectul de act de punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4)

al treilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In conformitate cu acordurile internationale incheiate de Uniune, reprezentanti ai tarilor
terte sau ai organizatiilor internationale pot fi invitati, ca observatori, la reuniunile
comitetului programului, Tn conditiile prevazute de regulamentul sau de procedura, tinand

seama de securitatea Uniunii.

Comitetul programului constituie, in acord cu regulamentul sau de procedura, ,,Forumul
utilizatorilor” ca grup de lucru cu rolul de a consilia comitetul programului cu privire la
aspectele legate de cerintele utilizatorilor, evolutia serviciilor si adoptarea de catre
utilizatori. Forumul utilizatorilor urmaregste sa garanteze o implicare continua si eficienta a
utilizatorilor si s@ se reuneasca in configuratii specifice pentru fiecare dintre componentele

programului.
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TITLUL XII
DISPOZITII FINALE SI TRANZITORII

Articolul 108

Informare, comunicare si publicitate

Destinatarii fondurilor din partea Uniunii recunosc originea fondurilor respective si asigura
vizibilitatea fondurilor din partea Uniunii, in special cu ocazia promovarii actiunilor si a
rezultatelor acestora, prin oferirea de informatii specifice coerente, concrete si

proportionale unor categorii de public diverse, care includ mass-media si publicul larg.

Comisia pune in aplicare actiuni de informare si comunicare privind programul, actiunile

intreprinse in temeiul programului si rezultatele obtinute.

Resursele financiare alocate programului contribuie, de asemenea, la comunicarea
institutionald a prioritatilor politice ale Uniunii, in masura in care respectivele prioritati

sunt legate de obiectivele prevazute la articolul 4.

Agentia poate desfasura activitati de comunicare din proprie initiativa in cadrul domeniului
sau de competenta. Alocarea de resurse pentru activitdtile de comunicare nu se face in
detrimentul indeplinirii efective a sarcinilor mentionate la articolul 29. Activitdtile de
comunicare respective se desfasoard in conformitate cu planurile pertinente de comunicare

si de difuzare a informatiilor adoptate de consiliul de administratie.
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Articolul 109
Abrogari

(1) Regulamentele (UE) nr. 912/2010, (UE) nr. 1285/2013 si (UE) nr. 377/2014, precum si
Decizia nr. 541/2014/UE se abroga cu efect de la 1 ianuarie 2021.

(2) Trimiterile la actele abrogate se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 110

Disporzitii tranzitorii si continuitatea serviciilor dupa 2027

(1) Prezentul regulament nu aduce atingere continuarii sau modificarii actiunilor initiate in
temeiul Regulamentelor (UE) nr. 912/2010, (UE) nr. 1285/2013 si (UE) nr. 377/2014 si al
Deciziei nr. 541/2014/UE, care continua sa se aplice actiunilor respective pana la
incheierea acestora. In special, consortiul instituit in temeiul articolului 7 alineatul (3) din
Decizia nr. 541/2014/UE furnizeaza servicii SST pana la trei luni de la semnarea de catre
entitatile nationale constitutive a acordului de parteneriat SST prevazut la articolul 58 din

prezentul regulament.

(2) Pachetul financiar aferent programului poate acoperi, de asemenea, cheltuieli de asistenta
tehnica si administrativa necesare pentru a asigura tranzitia intre program si masurile
adoptate in temeiul Regulamentelor (UE) nr. 1285/2013 si (UE) nr. 377/2014 si1 al Deciziei
nr. 541/2014/UE.
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3) In cazul in care este necesar, creditele pot fi inregistrate in bugetul Uniunii ulterior

anului 2027, pentru a acoperi cheltuielile necesare indeplinirii obiectivelor prevazute la

articolul 4, astfel incat sa se permita gestionarea actiunilor nefinalizate pana la sfarsitul

programului, precum si cheltuielile care acopera activitdtile operationale esentiale si

furnizarea de servicii, inclusiv prin ACPF si acordurile de contributie.

Articolul 111

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Acesta se aplica de la 1 ianuarie 2021.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct 1n toate

statele membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA

INDICATORI PRINCIPALI

O serie de indicatori principali structureaza monitorizarea performantei programului raportat la

obiectivele sale mentionate la articolul 4, in vederea reducerii la minimum a sarcinilor si a costurilor

administrative.

I1.1.

In acest scop, pentru raportarea anuald, sunt colectate date referitoare la urmatorul set de
indicatori principali pentru care detaliile privind implementarea, precum valorile
masurabile, cifrele si valorile si pragurile nominale asociate, inclusiv datele cantitative si
studiile de caz calitative, in conformitate cu cerintele aplicabile ale misiunilor si
performantele preconizate, sunt definite In acordurile incheiate cu entitatile carora le-a fost

incredintatd executia:
Obiectivul specific mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (a)

Indicatorul 1: Precizia serviciilor de navigatie si de determinare a timpului furnizate de

Galileo si de EGNOS, separat

Indicatorul 2: Disponibilitatea si continuitatea serviciilor furnizate de Galileo si de

EGNOS, separat

Indicatorul 3: Acoperirea geografica a serviciilor EGNOS si numarul de proceduri EGNOS

publicate (atat APV-I, cat si LPV-200)

Indicatorul 4: Gradul de satisfactie al utilizatorilor din Uniune in ceea ce priveste serviciile

Galileo si EGNOS
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1.2.

1.3.

Indicatorul 5: Cota de piatd la nivel mondial a receptoarelor compatibile cu Galileo si
EGNOS si a receptoarelor sistemului global de navigatie prin satelit/sistemului de

imbundtétire a preciziei de pozitionare cu ajutorul satelitilor al UE (GNSS/SBAS).
Obiectivul specific mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (b)

Indicatorul 1: Numarul de utilizatori din Uniune ai serviciilor Copernicus, ai datelor
Copernicus si ai serviciilor de acces la date si informatii (DIAS), furnizand, in limita
posibilului, informatii precum tipul de utilizator, distributia geografica si sectorul de

activitate

Indicatorul 2: Dupa caz, numarul de activari ale serviciilor Copernicus solicitate sau

deservite

Indicatorul 3: Gradul de satisfactie al utilizatorilor din Uniune in ceea ce priveste serviciile

Copernicus si DIAS

Indicatorul 4: Fiabilitatea, disponibilitatea si continuitatea serviciilor Copernicus si a

fluxului de date Copernicus

Indicatorul 5: Numarul de noi produse de informare furnizate in portofoliul fiecarui

serviciu Copernicus
Indicatorul 6: Volumul de date generate de satelitii Sentinel ai Copernicus
Obiectivul specific mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (c)

Indicatorul 1: Numarul de utilizatori ai componentei SSA, furnizand, in limita posibilului,

informatii precum tipul de utilizator, distributia geografica si sectorul de activitate
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Indicatorul 2: Disponibilitatea serviciilor

1.4. Obiectivul specific mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (d)
Indicatorul 1: Numarul de utilizatori GOVSATCOM, furnizand, in limita posibilului,
informatii precum tipul de utilizator, distributia geografica si sectorul de activitate
Indicatorul 2: Disponibilitatea serviciilor
L.5. Obiectivul specific mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (e)
Indicatorul 1: Numarul de lansari pentru program (inclusiv numarul per tip de lansatoare)
1.6. Obiectivul specific mentionat la articolul 4 alineatul (2) litera (f)
Indicatorul 1: Numarul si localizarea platformelor spatiale din Uniune
Indicatorul 2: Ponderea contractelor primite de IMM-urile stabilite in Uniune in valoarea
totala a contractelor aferente programului
2. Evaluarea mentionata la articolul 102 ia in considerare elemente suplimentare, cum ar fi:
2.1. performantele concurentilor in domeniul navigatiei si al observarii Pdmantului;
2.2. numarul de utilizatori care apeleaza la serviciile Galileo si EGNOS;
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2.3.

integritatea serviciilor EGNOS;

2.4. gradul de utilizare a serviciilor Copernicus de catre utilizatorii de baza ai Copernicus;

2.5. numarul de politici ale Uniunii sau ale statelor membre care valorifica programul
Copernicus sau beneficiaza de pe urma lui;

2.6. analiza autonomiei subcomponentei SST si a nivelului de independenta al Uniunii Tn acest
domeniu;

2.7. stadiul punerii in retea a activitdtilor subcomponentei NEO;

2.8. evaluarea capacitatilor GOVSATCOM in raport cu nevoile utilizatorilor, astfel cum se
mentioneaza la articolele 69 si 102;

2.9. gradul de satisfactie a utilizatorilor 1n ceea ce priveste serviciile SSA si GOVSATCOM;

2.10.  ponderea lansarilor Ariane si Vega din totalul lansarilor de pe piata, pe baza datelor
disponibile public;

2.11.  dezvoltarea sectorului din aval, masurata, atunci cand este posibil, in functie de numarul de
societati noi care utilizeaza datele, informatiile si serviciile spatiale ale Uniunii, locurile de
munca create si cifra de afaceri, per stat membru, utilizand sondajele Comisiei (Eurostat)
atunci cand sunt disponibile;

2.12.  dezvoltarea sectorului spatial din amonte al Uniunii, masuratd, atunci cand este posibil, in
functie de numarul de locuri de munca create si de cifra de afaceri per stat membru,
precum si de cota de piata la nivel mondial a industriei spatiale europene, utilizand
sondajele Comisiei (Eurostat) atunci cand sunt disponibile.
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